VYHODNOTENIE MEDZIREZORTNEHO PRIPOMIENKOVEHO KONANIA

Zakon, ktorym sa meni a dopliia zdkon &. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
a ktorym sa menia a dopliaju niektoré zakony

Sposob pripomienkového konania
Pocet vznesenych pripomienok, z toho zasadnych
Pocet vyhodnotenych pripomienok

Pocet akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych
Pocet Ciasto¢ne akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych
Pocet neakceptovanych pripomienok, z toho zasadnych

Rozporové konanie (s kym, kedy, s akym vysledkom)
Pocet odstranenych pripomienok

Pocet neodstranenych pripomienok

Sumarizacia vznesenych pripomienok podl'a subjektov

¢. Subjek T ermine | patermine. | pripomienky |  nezws
1. |Asociacia dodavatel'ov liekov a zdravotnickych pomocok 0 (00,0z)
2. |Asociacia inovativneho farmaceutickeho priemyslu 0 (00,0z)
3. |Asociacia nemocnic Slovenska 0 (00,0z)
4. |Asociacia prevadzkovatel'ov sietovych lekarni na Slovensku 0 (00,0z)
5. |Asociacia zamestnavatelskych zvidzov a zdruzeni Slovenskej republiky 0 (00,0z)
6. BRATISLAVSKY SAMOSPRAVNY KRAJ 0 (00,0z)




9. |Generalna prokuratura Slovenskej republiky 0 (00,0z)
10. [Komisarka pre osoby so zdravotnym postihnutim 0 (00,0z)
11. [Konfederacia odborovych zvidzov Slovenskej republiky 0 (00,0z)
12. [Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky 0 (00,0z)
13. [Ministerstvo financii Slovenskej republiky 0 (00,0z)
14. Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky 0 (00,0z)
15. Ministerstvo kultary Slovenskej republiky 0 (00,0z)
16. [Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 0 (00,0z)
17. Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 0 (00,0z)
18. [Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky 0 (00,0z)
19. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 0 (00,0z)
20. [Ministerstvo skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky 0 (00,0z)
21. Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky 0 (00,0z)
22. [Ministerstvo zahraniénych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky 0 (00,0z)
23. [Narodna rada ob¢anov so zdravotnym postihnutim v SR 0 (00,0z)
24. [Narodna transfizna sluzba SR 0 (00,0z)
25. |Odbor aproximécie prava sekcie vladnej legislativy Uradu vlady SR 0 (00,0z)
41. |Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
42. [Narodna banka Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)




43. |Protimonopolny urad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
44. |Urad pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou 0 (00,0z) 0 (00,0z)
45. (Statisticky tirad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
46. Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
47. Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
48. Urad vlady Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
49. |Urad pre verejné obstarédvanie 0 (00,0z) 0 (00,0z)
50. [Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
51. |Sprava statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
52. [Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
53. [Najvyssi sud Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
54. [Narodna rada Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
55. [Kanceléria Ustavného sudu Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
56. [Slovenska pol'nohospodarska a potravinarska komora 0 (00,0z) 0 (00,0z)
57. [Zdruzenie miest a obci Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)
58. |Splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre romske komunity 0 (00,0z) 0 (00,0z)
59. |Republikova Gnia zamestnavatel'ov 0 (00,0z) 0 (00,0z)
60. [Konferencia biskupov Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)
61. [Asociacia priemyselnych zvidzov 0 (00,0z) 0 (00,0z)




62.

INarodny bezpecnostny trad

0 (00,0z)

0 (00,0z)

Spolu

Vyhodnotenie vecnych pripomienok je uvedené v tabul'kovej Casti.

Vysvetlivky K pouzitym skratkam v tabul’ke:
obycajna A — akceptovana
zasadna N — neakceptovana

CA — &iastoéne akceptovana

O-
7 —




Pocet vznesenych pripomienok, z toho zdsadnych 253 /60

Subjekt Text pripomienky Typ |A/N/CA Vyhodnotenie

AOPP Bod 23 - § 17 ods. 4 Odévodnenie:
\V bode 23 navrhujeme v § 17 ods. 4 nasledovné znenie: Pripomienka je nad ramec poziadaviek smernice (EU) 2020/2184, ktord neurcuje
L, Kontrolou kvality pitnej vody sa zistuju a) ukazovatele ukazovatele dostupnosti pitnej vody. Ukazovatele dostupnosti pitnej vody nie su
kvality pitnej vody ustanovené vSeobecne zavaznym Fadefinované na medzindrodnej irovni a neurcuje ich ani Ziaden ndrodny
pravnym predpisom vydanym podla § 62 pism. w), b) predpis na Slovensku. Pre vyhodnotenie stavu zdsobovania pitnou vodu
doplnkové ukazovatele kvality pitnej vody uréené tradom nepouzivajii orgdany verejného zdravotnictva vlastnu evidenciu, ale vyuzivaju
verejného zdravotnictva podl'a § 5 ods. 4 pism. ap) a c) fidaje zo Statistického tiradu SR.
latky a zliCeniny uvedené v zozname sledovanych latok]
alebo zlacenim podla § 5 ods. 4 pism. ao) treticho bodu. ,, \Princip ,, Zdravie vo vSetkych politikach * znamend uplatiiovanie ochrany zdravia
nahradit’ znenim: ,,Kontrolou kvality a dostupnosti pitnej v medzirezortnom pristupe, cize vnimat starostlivost' o zdravie populdcie ako,
vody sa zist'uju d) ukazovatele kvality a dostupnosti pitnej jednu zo zdkladnych uloh vykonu verejnej spravy napriec vSetkymi rezortmi.
vody ustanovené v§eobecne zaviznym pravnym predpisom Dostupnost pitnej vody v nasich podmienkach znamenda zdsobovanie obyvatelov
vydanym podla § 62 pism. w), ¢) doplnkové ukazovatele pitnou vodou. Za zasobovanie obyvatelov vodou je zodpovedna obec. Tvorcom
kvality pitnej vody uréené Giradom verejného zdravotnictval strategickych a koncepcnych materidlov ako su koncepcie vodnej politiky, vodné

Z N

podl'a § 5 ods. 4 pism. ap) a f) latky a zlu€eniny uvedené v|
zozname sledovanych latok alebo zlu¢enim podla § 5 ods.
4 pism. ao) treticho bodu.*

Odovodnenie: Rokovanie vlady dna 28.6.2022 prijalo
uznesenim predlozeny material
Strategického ramca starostlivosti o zdravie pre roky 2014
2030, Sucastou materialu je aj zavedenie uplatiovania

,Aktualizicia

principu Zdravia vo vsetkych politikach, ktora si kladie zaj
ciel’ zahrnut’ zdravotné aspekty pri tvorbe politik v ré6znych
sektoroch, ktoré maju vplyv na zdravie. Patri sem napr.
doprava, pol'nohospodarstvo, vyuzitie pddy, pristup k|
pitnej vode, byvanie, verejnej bezpecnosti a vzdelavanie.
Z uvedeného dévodu povazujeme za doblezité, aby bol
pristup k pitnej vode sledovany a to dostupnostou pitnej

vody, ateda aby nebola sledovana iba kvalita tam, kde

plany, plany rozvoja vodovodov a kanalizacii, resp. udaje o zasobovani udaje
SR .a infrastruktiire sumarizuje rezort zivotného prostredia.




pitnd voda je, ale aby bola vytvorend aj mapa dostupnosti
pitnej vody.

AVS

Pripomienka ku § 17¢, ods.4, bod 4 i) oby¢ajna

INavrh: doplnit’ slovo ,,v elektronickej forme®™ aby veta
znela nasledovne:* 1) uchovavat’ vysledky kontroly kvality
pitnej vody v elektronickej forme najmenej desat’ rokov.

Upravené v zmysle pripomienky.

AVS

Pripomienka ku § 17a, ods.3

INavrh: Navrhujeme zmenit’ text : "dotknutej oblasti" zal
"zasobovanej oblasti"

Odévodnenie: Sulad s legislativou MZP SR

Text bol zjednoteny a wupraveny vcelom § 17a  na ,oblasti

Odovodnenie:

Vynimka sa nemusi vzdy tykat celej zasobovanej oblasti, ale len jej casti.

AVS

Pripomienka k § 17, ods.5

INavrh: doplnit’ do znenia slova “indika¢na hodnota® a na
konci odseku vetu:* a kvalita pitnej vody sa hodnoti ako
vyhovujica.” — aby znel nasledovne: 5) Limitné hodnoty|
ukazovatel'ov kvality pitnej vody su uréené ako najvyssia
medzna hodnota, medznad hodnota, indika¢na hodnota
alebo odporti¢ana hodnota. Najvyssia medzna hodnota je
limitna hodnota zdravotne vyznamného ukazovatel’a)
kvality pitnej vody, ktorej prekroCenie vylucuje pouzitie
vody ako pitnej vody. Medzna hodnota je limitna hodnotal
ukazovatela kvality pitnej vody, ktorej prekrocenim stracal
pitnd voda vyhovujucu kvalitu v ukazovateli, ktorého|
hodnota bola prekroc¢ena. Odporicana hodnota je limitng
hodnota alebo rozsah hodnét ukazovatela kvality pitnej
vody, ktoré st ziaduce z hladiska ochrany zdravia;
prekro¢enie alebo nedodrzanie odporucanej hodnoty|
nevylucuje pouzitie vody ako pitnej vody a kvalita pitnej
vody sa hodnoti ako vyhovujuca.

Odévodnenie: znenie doplnené podla predpisu platného
\V sucasnosti.

IAkceptujeme doplnenie znenia odporucanej hodnoty.

Neakceptujeme doplnenie indika¢nej hodnoty.

Odovodnenie:

Zavedenie indikacnej hodnoty povazujeme za nadbytocné. Aktudlne platny)
lani novy vSeobecne zavizny pravny predpis nepouziva pojem , indikacna
hodnota “ a Ziaden z ukazovatelov kvality pitnej vody nie je takymto typom
limitnej hodnoty definovany.

AVS

Pripomienka k CL I bod 22. n)

INavrh: v § 13 ods. 4 pismeno n) Navrhujeme vypustit’ text

Odovodnenie:

Podla ¢l. 13 odsek 3 smernice (EU) 2020/2184 musia byt miesta odberu pre




. ,,vratane miest odberu vzoriek na Ucely monitorovania®,
aby znel nasledovne: ,, n) rozhoduje o manazmente rizik|
systému zasobovania pitnou vodou a jeho zmene naj
zaklade stanoviska okresného tiradul8a )*

Odovodnenie: Pri zmene odberného miesta by muselo
dojst’ k prehodnoteniu celého manazmentu rizik, pricom
miesta odberu u spotrebitela sa mo6zu menit aj
nickol'’kokrat v mesiaci.

monitorovanie pitnej vody urcené prislusnymi organmi, takze je nevyhnutné
ich navrh zadefinovat ako sucast’ manazmentu rizik systému zdasobovania
pitnou vodou v programe monitorovania.

\Poziadavky na miesta odberu a manazment rizik systému zasobovania okrem
toho Specifikuje vSeobecne zavdzny pravny predpis. Pokial’ budu miesta
odberu spliat poziadavky predpisu (ktoré sii v silade s poziadavkami
smernice (EU) 2020/2184), bude povolené do programu monitorovanial
uviest aj alternativne miesta. V pripady, Ze miesta odberu neboli v programe
monitorovania vébec zadefinované, oznamia dodavatelia pitnej vody
uvedenii skutocnost (vioZend novd povinnost’ podla § 17¢ odsek 4 pism. | bod
3RUVZ, pricom nebude nutné bezodkladne menit manazment rizik systému
Ldsobovania pitnou vodou. Po vyhodnoteni zavaznosti zmien RUVZ v pripade
potreby vyzve na prehodnotenie manazmentu rizik.

,(4) Dodavatel pitnej vody je povinny

) oznamit bezodkladne regionalnemu uradu verejného zdravotnictva

‘

3. zmeny miest odberu vzoriek pitnej vody v programe monitorovania, ‘

AVS Pripomienka k C1. 11, bod 11. Nema [Rezort MZP SR nie je kompetentny vy&islit' vplyvy na verejné vodovody.
Navrh: Z akého zdroja budu financované nové povinnosti charakter
uvedené v zdkone. Budu sucastou ceny vodného ako pripomie
opravnené naklady? nky
Odovodnenie: Ide o zavedenie novych povinnosti, ktoré
budi mat’ dopad na finan¢nu situaciu, ako aj na pracovné
zat'azenie vlastnych zamestnancov.
AVS Pripomienka k CL. III, bod 11. (11.) oby¢ajna Upravené
INavrh: zmenit’ oznacenie ,,8db* A
Odovodnenie: tento odkaz nie je spravny, § 17 e) riesi teplu|
vodu.
AVS Pripomienka k Cl. III, ods.12 (§15 Povinnosti vlastnika INa rozporovom konani vysvetlené. Rozpor nepretrvavava.

VV)
INavrh: ziadame upresnit’ poziadavky zadkona

Oddvodnenie: V §15 Povinnosti vlastnika verejného

vodovodu, odstavec 12, termin 12. januara 2029 je




terminom vykonania ~manazmentu rizik systému
zasobovania pitnou vodou. Z §63n zakona .../2022, ktorym|
sa meni a doplia zékon ¢&.355/7, odstavec 2, vyplyval
povinnost dodavatela pitnej vody predlozit plan
bezpecnosti pitnej vody najneskor 12.jula 2028. Nema plan
bezpecnosti pitnej vody zahinat’ manazment rizik?

AVS

Pripomienka k CL. IIL, ods.13 (§15 Povinnosti vlastnika
VV)

INavrh: ziadame blizSie $pecifikovat’ a zadefinovat’ pojmy
L trendoch a neobvyklych mnozstvach alebo
koncentraciach™

Oddvodnenie: nevieme, ¢o znamena neobvyklé mnoZstvo
alebo koncentracia, kto zadefinuje, ¢o je neobvyklé
mnozstvo alebo koncentracia a taktiez, ,trendy*
znamenaju, ¢i dana ,,neobvykla“ ¢i ,,obvykla“ koncentracia
ma stupajicu alebo klesajucu tendenciu? , takymto
sposobom je to spomenuté aj v zakone €. 364/2004 Z. z.,
§7a, odstavec 7.

Na rozporovom rokovani bolo dohodnuté, ze uvedené pojmy budy
transponované do vyhlasky MZP SR a tato informacia bude uvedené aj
v dovodovej sprave.

AVS

Pripomienka k CLI, bod 1 (§ 2)

INavrh: v §2 ziadame doplnit’ definiciu planu bezpeénosti
zasobovania pitnou vodou a urCenie zavislosti medzi
imanazmentom rizik a planom bezpecnosti

Odovodnenie: Okrem jasnej definicie planu bezpecnosti je
dolezité stanovit vzajomni suvislost a prepojenie s
manazmentom rizik.

Upravené vypustenim pojmu ,,plan bezpecnosti pitnej vody*.

AVS

Pripomienka k CL. I, bod 1 (§ 2)

INavrh: ziadame vlozit’ do znenia odseku slovo...“ohrozila
alebo postihla“, aby znel nasledovne: ,zf) incident je
situdcia, ktord trvala dlhsie ako desat’ po sebe nasledujucich
dni a bez ohl'adu na to, ¢i boli dodrzané limitné hodnoty|
ukazovatel'ov kvality pitnej vody, spdsobila mozné riziko
pre 'udské zdravie ohrozila, alebo postihla najmenej 1 000
0sOb.

Odovodnenie:

Definicia je v silade so smernicou (EU) 2020/2184, ktord za incident
povazuje situdciu, ktora ohrozila a postihla najmenej 1 000 0s6b. Pojem
rdravotnd bezpecnost pitnej vody pouziva  pojem riziko, ktoré moze
rnamenat ohrozenie zdravia, preto bol vyraz ,,riziko *“ pouzity aj pri definicii
pojmu incident.




Oddvodnenie: Riziko neznamena automaticky
postih/nésledok.

AVS

Pripomienka k CI. I, bod 12. u) oby¢ajna

INavrh: zmenit’ slovo ,, vykonava“ na ,,vykonavaju“ a to
nasledovne : ,,u) vykonavaju ¢innosti a aktivity na podporu
pouzivania pitnej vody z vodovodu.®.

Odovodnenie: danu ¢innost’ vykonavaju trady

Upravené v zmysle pripomienky.

AVS

Pripomienka k CI. I, bod 22. 0)

INavrh: navrhujeme vypustit’ "vratane miest odberu vzoriek
na Gcely monitorovania”

Odovodnenie: v priebehu roka sa pravidelne menia miesta
odberu, ked’Ze prevadzky pravidelne zanikaju a vznikajul
nové a odbery sa presuvaju na iné miesta, vodarenské
spolo¢nosti by museli pri kazdej takejto zmene davat]
posudzovat’ a schval'ovat’ PM, na pravidelnej baze. Pretoze
posudzovaci a schval'ovaci proces bude trvat’ urcity cas,
bude brzdit’ pracu vodarenskych spolo¢nosti.

Odovodnenie:

Podla ¢l. 13 odsek 3 smernice (EU) 2020/2184 musia byt miesta odberu pre
monitorovanie pitnej vody urcené prislusnymi organmi, takze je nevyhnutné
ich navrh zadefinovat ako sucast manazmentu rizik systému zasobovania
pitnou vodou v programe monitorovania.

\PozZiadavky na miesta odberu a manazment rizik systému zasobovania okrem
toho Specifikuje vSeobecne zavizny pravny predpis. Pokial’ budu miesta
odberu spliat poziadavky predpisu (ktoré si v silade s poziadavkami
smernice (EU) 2020/2184), bude povolené do programu monitorovanial
uviest aj alternativne miesta. V pripady, zZe miesta odberu neboli v programe
monitorovania vobec zadefinované, oznamia dodavatelia pitnej vody
uvedenu skutocnost (vloZenda nova povinnost' podla § 17c¢ odsek 4 pism. [ bod]
3RUVZ,  pricom nebude nutné bezodkladne menit manazment rizik systému
Ldsobovania pitnou vodou. Po vyhodnoteni zdvaznosti zmien RUVZ v pripade
potreby vyzve na prehodnotenie manazmentu rizik.

,(4) Dodavatel pitnej vody je povinny
) oznamit’ bezodkladne regiondalnemu vuradu verejného zdravotnictva

3. zmeny miest odberu vzoriek pitnej vody v programe monitorovania, **

AVS

Pripomienka k CL. I, bod 4 (§ 2)

INavrh: ziadame doplnit’ do odseku znenie na konci vety:*
Referencné metddy a pravidla st urcené vo vSeobecnom
zavaznom predpise uréenom podla §62 pism. w.* aby znel
nasledovne: § 5 (4) Urad verejného zdravotnictva 6.
informuje Komisiu o pouziti inych metdod a pravidiel ako
referencnych metdd a o ich rovnocennosti s referenénymi

Odovodnenie:

§ 5 ustanovuje kompetencie a povinnosti UVZ SR , preto nie je mozné ho
dopliiat’ dalsimi podrobnostami a odkazom na vieobecne zdvizny pravny|
predpis. Odkaz na urcenie referencnych metod bol doplneny do § 17 odsek 4
pism. h) bod 2 a 3.

,(4) Dodavatel pitnej vody je povinny

h) predlozit regionalnemu uradu verejného zdravotnictva




metodami pri analyze kvality pitnej vody a kvality vody
urCenej na kupanie. Referencné metdédy a pravidla su
urc¢ené vo vSeobecnom zaviaznom predpise uréenom podla
§$62 pism. w

Odovodnenie: Blizsia $pecifikacia povinnosti uradu.

2. informacie o metodach mikrobiologickych a biologickych analyz; ak|
sa pri analyze kvality pitnej vody pre mikrobiologické ukazovatele pouzili iné
ako referencné metody je potrebné predlozit aj vSetky informacie o pouzitych
metodach a ich rovnocennosti s referencnymi metodami; referencné metody
511 ustanovené vSeobecne zavdznym pravnym predpisom vydanym podla § 62,
pism. w),

3. informdcie o analytickych metédach pouzitych na ucely kontroly|
kvality pitnej vody vratane minimalnych vykonnostnych charakteristik a o ich
rmene; poziadavky na analytické metody su ustanovené vseobecne zaviznym
pravnym predpisom vydanym podla § 62 pism. w),

AVS

Pripomienka k CL. III , bod 2 p)

Navrh: Ziadame doplnit’ text: "pripojku" Aby znel odsek
nasledovne: §2 sa doplia pism. p) rozvodnou vodovodnou
sietou sustava vodovodnych potrubi uréenych pre
dodavanie pitnej vody k miestam jej odberu; ststava
vodovodnych potrubi nezahffia pripojku a domovy,
rozvodny systém,

Odovodnenie: miesto odberu je vstup do vodovodnej
pripojky, podl'a § 24 odsek 2) zékona ¢. 442/2002 Z.z. o
verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach, dodavka
vody kvalitou a tlakom je splnena vtokom vody z verejné¢ho
vodovodu do vodovodnej pripojky a preukazuje sa Vv
najblizSom mieste na verejnom vodovode, kde je to
technicky vykonatel'né, ak sa vlastnik verejného vodovodul
a odberatel’ nedohodnt inak. Dodavka vody je splnena aj
vtokom vody z verejného vodovodu do uzaveru hydrantu,
vytokového stojana alebo plniaceho miesta, ak sa vlastnik
verejného vodovodu a odberatel’ nedohodnu inak.

|V texte bolo upravené znenie pismena p). Po doplneni a vysvetleni je rozpor
odstraneny.

AVS

Pripomienka k CL. IV, § 7a odsek 4

Navrh: Ziadame upravit na skorsi termin v odseku:* 4)
Manazment rizik v suvislosti s plochami ............. sa po
prvykrat vykona 12.januara 2027,

Odovodnenie: podla §63 n zostane dodavatel'om vody na

Termin 12. januar 2027 je stanoveny v smernici pre vysledny Manazment
rizik v suvislosti s plochami povodia.

Vysledky a informacie z manazmentu rizik v suvislosti s plochami povodia
pre odber vody pre I'udskd spotrebu bude poskytované poverenou osobou
priebezne pre potreby pripravy manazmentu rizik systému zasobovania.
IAVS suhlasi. Rozpor odstraneny.
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zapracovanie vysledkov do svojich manazmentov rizik
necely rok, ked’ze termin 12.7.2028 podla §63n uz zahina
aj schvalovaci proces na OU a prisluSnom RUVZ.
Poukazujeme na fakt, ze velky dodavatelia vody buduy
vypracuvavat manazmenty rizik pre niekolko desiatok
vodovodov/zasobovanych oblasti a dostant sa nezavinene
do Casovej tiesne.

AVS

Pripomienka k C1. IV, § 80 g)

Navrh: PrediZit' termin povinnosti prehodnotit’ jestvujuce
OP vodarenskych zdrojov s terminom do 31.12.2026.
Oddvodnenie: Rizikové analyzy povodi maju byt hotové
do leta 2027, nasledne rizikové analyzy vodovodov.
Davalo by mi logiku, Ze prehodnotit’ OP, pokial’ rizikova
analyza preukaze, ze je problém v OP vod. zdroja...neda sa|
plosne prehodnocovat. Nemame na Slovensku s kym,
hydrogeologovia (ktorych niet) este nedokoncili povolené
odbery a nema kto robit’ tieto prehodnocovania. A zaroven
financne, v tejto zlej financnej situacii vodarenskych
spolo¢nosti nie je vhodné uvalit’ na nich d’al$iu finan¢ne
vel’'mi naro¢na povinnost’.

Prechodné ustanovenie je upravené. Termin bude 31.12.2027.

AVS

Pripomienka ku § 17, ods.6 a)
INavrh: ziadame vylucit' tito cast’ hodnotenia:
vlastnosti vnimateI'né zmyslami...*

13

‘...a ktorej

Odovodnenie: ,,Vlastnosti vnimatel'né zmyslami* je vel'mi
subjektivne hodnotenie. Dodrziavanie tohto bodu moze
viest' k nejednozna¢nému vykladu zdkona a nemoznosti
preukazania, ¢i voda je zdravotne bezpecna, alebo nie.
Kumulativne splnenie aj podmienky subjektivneho
hodnotenia ¢loveka na kvalitu vody sa javi ako nadbytocné
@ Vytvarajuce moznost sporu o subjektivne vnimanie
vlastnosti pitnej vody.

Odovodnenie:

\Poziadavka na hodnotenie senzorickych ukazovatelov kvality pitnej vody je|
historicky dolezitou sucastou hodnotenia kvality pitnej vody. Poziadavky na
viastnosti vnimatelné zmyslami su tiez sucastou vSeobecne zavizného
pravneho predpisu aich dodrzanie je nevyhnutnym predpokladom
pouzivania pitnej vody spotrebitelmi. Prijatelnosti pitnej vody z hladiskq
enzorickych vlastnosti prikladaju spotrebitelia coraz vdcsiu pozornost
@ preto ich vyznam zdoraznuju i vyznamné voddrenské odborné institicie
(IWA - International Water Association).

Ukazovatele sa stanovuju metodami zaloZzenymi na zmyslovych skuskach a
postupoch popisanych v medzindarodnych EN a ISO normach (napr. Zakal —
STN EN ISO 7027- 2, Farba — STN EN ISO 7887, Pach — STN EN 1622 a

Chut — STN EN 1622). Posudzovatelia, ktori posudenie vykonavaju, su
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vvbrani a zacviceni na urcitu senzoricku skusku a ziskali osvedcenie na jej
vwkon. Na mieste odberu pouzivaju pristroje a zariadenia vhodné pre pracu
v teréne. Ukazovatele su zaradené tiez ako indikacné parametre podlal
smernice (EU) 2020/2184, Priloha I, ¢ast C.

Metody orientacnej senzorickej analyzy sluzia ako podklad pre rozhodnutie)
0 uskutocneni dalsich laboratornych analyzach vzoriek zameranych na
stanovenie Specifickych ukazovatelov kvality vody. Umoziuju rychlu reakciy
na zmenu kvality vody a reakcie na odstranenie poruchy a k ndprave
zisteného stavu.

AVS

Pripomienka ku § 17, ods.6 c¢)

Navrh: Ziadame upresnit,, doplnit’ znenie.

Odbvodnenie: Nejednoznaéna podmienka pre zdravotne
bezpecnl pitna vodu. Bolo by dobré konkretizovat’ zasadu
predbeznej opatrnosti, aby sa jednoznaéne definovali
opatrenia, ktoré maju byt prijaté. Navrh: pojem ,,zasady|
predbeznej opatrnosti® definovat’ v zdkone, resp. v slovnikul
pojmov.

Upravené v zmysle pripomienky a doplnené do Slovnika pojmov.

AVS

Pripomienka ku § 17a, ods.4 e)

INavrh: v pism e) navrhujeme vypustit: "a vplyvu na
potravinarske podniky"

Odovodnenie: vodarenské spoloCnosti nemaju odborné
kapacity na posudenie vplyvu kvality pitnej vody na
konkrétnu potravinarsku vyrobu a takisto nemaju
informacie o celej produkcii potravinarskych podnikov.

Upravené v zmysle pripomienky v zmysle, aby bolo jasné, ze ide len
0 informaciu, ¢i sa vynimka ,,tyka‘* aj potravinarskeho podniku.

AVS

Pripomienka ku § 17a, ods.4 f)

INavrh: zmenit’ znenie odseku nasledovne: ,, f) laboratorne
analyzy pitnej vody, ktoré ma dodavatel' pitnej vody k|
dispozicii,*

Odovodnenie: Statisticky preukazatelné vysledky pri
udeleni prvej vynimky nemé& moznost dodavatel
zabezpecCit, nakol'ko ziada o vydanie vynimky v pripade

prekroCenia NMH podla predoslych bodov, po potvrdeni

Znenie upravené a zovSeobecnené na ,,laboratorne analyzy kvality pitnej
vody*.
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vysledkov merania.

AVS Pripomienka ku § 17a, ods.4 i) Odovodnenie:
INavrh: v pism i) navrhujeme vypustit’ "a odhad stvisiacich Poziadaviku ustanovuje smernica ((EU) 2020/2184 — nakolko vynimka musi
nakladov" obsahovat aj program nevyhnutnych opatreni, je mozné odhadnut aj
Odovodnenie: ked’ze v ¢ase zadavania ziadosti o vynimkul predpokladané naklady. 1de len o odhady.
nebude mozné stanovit’ naklady

AVS Pripomienka ku § 17a, ods.5 g) Odovodnenie:
INavrh: Navrhujeme vypustit text: "vratane harmonogramu Poziadaviku ustanovuje smernica (EU) 2020/2184 — nakolko vynimka musi
prac a odhadu nakladov" obsahovat aj program nevyhnutnych ndpravnych opatreni vrdtane
Odovodnenie: Napravné opatrenia mozu byt rozneho harmonogramu prdc, je mozné odhadnut aj predpokladané naklady a plan
charakteru a zahrilovat' stavebné, technologické a iné pre postup prac.
polozky, v Case zistenia nadlimitnych hodnot dodavatel
pitnej vody nema vypracovany harmonogram prac.

AVS Pripomienka ku § 17a, ods.6 a) Odovodnenie:
INavrh: Navrhujeme tpravu ako pri vyhlaske URSO ¢. Navrhované povinnosti podla smernica (EU) 2020/2184 v sivislosti
21/2017 Z.z. pri oznameni o preruseni S informovanim obyvatelov o vynimke patria z hladiska zachovania

komplexnosti poziadaviek pri ich vydavani do § 17. Uvedené povinnosti boli
V takejto forme uplatiiované i doteraz.

AVS Pripomienka ku § 17b, ods.3 a) Upravené v zmysle pripomienky.
INavrh: ziadame vlozit’ do znenia odseku slova...“a miera
nasledku®, aby znel nasledovne: a) rizikom je
pravdepodobnost’ vzniku a miera nasledku Skodlivého
ucinku na ¢loveka v dosledku expozicie nebezpecnému
faktoru, Od6vodnenie
Odovodnenie: Riziko je vzdy sucin pravdepodobnosti
vzniku neZiaduceho stavu a jeho nasledku

AVS Pripomienka ku § 17b, ods.3 b) IAkceptované upravou textu.

1

Navrh: ziadame doplnit do odseku znenie:
nebezpecenstvom su taktiez faktory, ktoré moézu ohrozit
plynulé zasobovanie pitnou vodou s ohl'adom na zmenu
klimy, technicky stav infrastruktary, pripadne iny zasah
externého  prostredia“ aby znel nasledovne: b)
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nebezpecenstvom je biologicky faktor, chemicky faktor,
fyzikalny faktor alebo radiologicky faktor vo vode alebo
iny faktor, ktory sa nachddza vo vode a modze ohrozit
'udské zdravie; radiologickym faktorom sa rozumie obsah
prirodnych radionuklidov alebo umelych radionuklidov v
pitnej vode, nebezpecenstvom su taktiez faktory, ktoré
mozu ohrozit' plynulé zasobovanie pitnou vodou s
ohl'adom na zmenu klimy, technicky stav infrastruktury,
pripadne iny zasah externého prostredia.

Odovodnenie: je to len riziko ohl'adne kvality. Absentuje
riziko preruSenia dodavky s ohl'adom na klimatické zmeny,
nedostatocny  technicky stav, zanedband udrZba,
vandalizmus/kradez, teroristicky ¢in ...

AVS

Pripomienka ku § 17¢ ods.7

INavrh: slovné spojenie ,,program monitorovania“ nahradit]
L,plan bezpecnosti pitnej vody, manazment rizik systému,
zasobovania pitnou vodou a program monitorovania®,

Odovodnenie: chapeme to tak, ze: Dodavatel’ pitnej vody|
podl'a odsekov 5 a 6 je povinny vypracovat’ a predlozit’
regiondlnemu uradu verejného zdravotnictva plan
bezpecnosti pitnej vody, manazment rizik systémul
zasobovania pitnou vodou a program monitorovania.
Kazdy z nich sa ma aktualizovat’ raz za 6 rokov, to
znamena, vSetky v jednom termine? Ak sme to pochopili
spravne, nemohlo by to byt aj takto konkretizované v
danom odstavci?

Upravené vypustenim pojmu ,,plan bezpecnosti pitnej vody*.

AVS

Pripomienka ku § 17¢, ods.1 b)

INavrh: Navrhujeme doplnit’ text: ...“pripadne sa odkazuje
na relevantny podklad, kde je opis systému zasobovania
pitnou vodou jasne uvedeny* aby odsek znel nasledovne:
b) obsahuje opis systému zasobovania pitnou vodou od
miesta odberu az po vodovodnu pripojku, pripadne sa|
odkazuje na relevantny podklad, kde je opis systému

Odovodnenie:

Ide 0 vSeobecné kritérium pre posudenie rizik systému zdsobovania, podrobnosti
pre opisu systému obsahuje vykonavaci predpis.
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zasobovania pitnou vodou jasne uvedeny.

AVS Pripomienka ku § 17¢, ods.2 ¢, d) Upravené v zmysle pripomienky.
INavrh: navrhujeme nepouzit pojem ,kontaminacia®“ a
zmenit' odsek nasledovne: ,,d) zabezpeluje minimalne
davkovanie chemickych latok nevyhnutnych na upravu
vody, ktora neohrozi jej zdravotni bezpe¢nost’,
AVS Pripomienka ku § 17¢, ods.2 Upravené v zmysle pripomienky.
INavrh: gramaticka tiprava celého odstavca
AVS Pripomienka ku § 17¢, ods.2, 1. Upravené v zmysle pripomienky.
INavrh: ziadame vlozit' na konci odseku znenie:“... a
ohrozit’ plynulé zasobovanie vodou,”, aby znel nasledovne:
,,1. kontrolné opatrenia na predchadzanie a zmiernenie
identifikovanych rizik, ktoré moézu znizit' kvalitu pitnej
vody a ohrozit’ plynulé zasobovanie vodou,*
Odévodnenie: absentuje riziko prerusenia plynulého
zasobovania.
AVS Pripomienka ku § 17¢, ods.2, e) Upravené v zmysle pripomienky.
Navrh: slovo ,overuyji“ ziadame nahradit’ slovom
L,pouzivaju alebo ,.kontroluji pouzivané“. V d’alSom texte
v § 17¢, ods.4 pism.j) je uz ,,pouzivaju”. Dat’ do suladu.
Odovodnenie: V d’alsom texte v § 17¢, ods.4 pism.j) je uz
L, pouzivaju“. Dat do suladu. Dodavatel’ pitnej vody|
neoveruje materialy.
AVS Pripomienka ku § 17¢, ods.4, b) Upravené vypustenim pojmu ,,plan bezpecnosti pitnej vody*.

INavrh: ziadame dany odsek prestylizovat’, konkretizovat]
Co je prvotné - manazment rizik systému zasobovania
pitnou vodou alebo plan bezpecnosti .

Odévodnenie: manazment rizik systému zasobovania
pitnou vodou sa predkladd az po vypracovani planu
bezpecnosti pitnej vody a pritom sa uvadza v predmetnom
bode 4 pism. b, Ze manazment rizik sa spracovava uz v

plane bezpecnosti pitnej vody. Odsek by bol vypovednejsi,
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keby bolo konkretizované poradie, respektive nadradenost’
jednotlivych planov. V zakone nie je zadefinované, o m4
obsahovat’ plan bezpecnosti pitnej vody. Z dané¢ho odsekul
(a taktiez z d’al§ich odsekov tohto zakona) pre nas vyplyva,
7e je potrebné vypracovat plan bezpecnosti pitnej vody,
ktory bude obsahovat manazment rizik systému
zasobovania pitnou vodou a program monitorovania pre
kazdy systém zasobovania. Tieto bude potrebné predlozit
podla rozsahu tzemia, pre ktory boli vypracované, na
schvalenie turadu verejného  zdravotnictva alebo
regionalnemu tradu verejného zdravotnictva.

AVS

Pripomienka ku § 17¢, ods.4, d)

INavrh: Navrhujeme opravit’ text nasledovne: d) poskytnut’
osobe podla odseku 3 pism. c), aby znel nasledovne: d)
poskytnat’ osobe podla odseku 3 pism. c), ktorej dodava
pitni  vodu primerané a nevyhnutné informacie z
manazmentu rizik systému zasobovania pitnou vodou a
vysledky monitorovania kvality pitnej vody v systéme
zasobovania pitnou vodou,

Oddvodnenie: Je potrebné Specifikovat, ktoré udaje sa
povinne predkladajut UVZ SR. Ziadame konkretizovat’
znenie ,,primerané a nevyhnutné®, ako, v akom rozsahu,
aké informacie sa maju poskytntit, aby to bolo aj jednotné.
7 nasho pohladu slovné spojenie ,primerané a
nevyhnutné“ sa objavuje v celom navrhu zikona, je
nejednoznacné a vnaSa neistotu pre poskytovatela
informacii.

Odovodnenie:

Upravené v zmysle pripomienky a zarovei navrhujeme doplnenie textu ,,pre
vytvorenie programu monitorovania pitnej vody alebo manaZmentu rizik|
ystému zasobovania pitnou vodou®.

AVS

Pripomienka ku § 17¢, ods.4, f)

INavrh: navrhujeme vlozitt do odstavca slova:“v
primeranom rozsahu* a na konci :“v pripade podozrenia naj
ohrozenie kvality pitnej vody“. Aby cely odstavec znel
nasledovne:* f) vykonat v primeranom rozsahu
mimoriadnu kontrolu kvality pitnej vody v pripade

Upravené odkazom na vSeobecne zavizny pravny predpis, vydaného podla § 62
pism. w) zékona, ktory pripady mimoriadnej kontroly definuji tak ako boli
zadefinované aj v minulosti.
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podozrenia na ohrozenie kvality pitnej vody,
Odovodnenie: znenie je nejasné. Ziadame upresnit’ al
zapracovat vysvetlenie kto kontroluje, kedy vykonat
kontrolu, v akom rozsahu a za akych podmienok.

AVS Pripomienka ku § 17¢, ods.4, g) Odovodnenie:
INavrh: navrhujeme zmenit' odsek nasledovne: g) v ramci Navrh v tomto zneni vzhladom na odovodnenie akceptujeme len ciastocne z|
programu monitorovania zabezpecit' akreditované odbery| . dovodu zamenitelnosti pojmov akreditovany odber a akreditované
vzoriek pitnej vody a analyzy vzoriek pitnej vody v CA  Vaboratorium.
akreditovanom laboratoriu, Nové znenie: ,zabezpecovat akreditované odbery vzoriek pitnej vody o
Odévodnenie: Nie vSetky parametre pri sledovani kvality analyzy vzoriek pitnej vody vykonat v akreditovanom laboratoriu®.
pitnej vody je mozné akreditovat’.
AVS Pripomienka ku § 17¢, ods.4, h) bod 2,3,4. IAkceptované doplnenie odkazu na referen¢né metody.
Navrh: V ,,§ 17c ManaZzment rizik systému zasobovania Neakceptovanie zadefinovania pojmov ,trendy alebo neobvyklé
pitnou vodou a povinnosti dodavatela pitnej vody, koncentracie*.
odstavec 4, pismeno h), 4., slovné spojenie ,,trendoch alebo Odévodnenie:
neobvyklych koncentraciach®, ziadame zadefinovat’ tieto , . , Lo . ,
) ] o ) . N - dodavatel pitnej vody mad dostatok udajov o kvalite vody na zaklade
pojmy. Navrhujem doplnit’ na konci odseku doplnit’ na . . , , . ,
: o ] ] o programu monitorovania, na zaklade ktorych vie vyhodnocovat' trendy
konci odseku...“ referenéné metédy su urcené vo CA .. , . V1 , , .
Seobecnom zaviznom predpise uréenom podra §62 pism vyvoja koncentrdacie pre akykolvek ukazovatel' v ktoromkolvek mieste)
V50 predp p pism. odberu. (Prevadzkovatel’ pozna rozsah, v ktorom sa pohybuju koncentracie
- sledovanych latok na zdklade programu monitorovania. Neobvykld
mi Nejasné pojmy ako r.160blvykla koncentracia, koncentracia je koncentrdcia ukazovatela zaznamenand mimo tohto
chyba definicia, ,,trendy* znamenaju, ¢i dand ,,neobvykla™ rozsahu).Zo znenia vyplyva, Ze ide o tidaje z ploch povodia.
Ci ,,obvykla“ koncentracia ma stupajucu alebo klesajucul
tendenciu? Nie je jasne aké vysledky treba poskytnut, iba
pitna voda teda bez surovej vody z vodarenskych zdrojov ?)
AVS Pripomienka ku § 17¢, ods.4, p) 2. Odovodnenie:
INavrh: Navrhujeme zrusit’ cely text v § 17¢ bode 4 pism. Orgadny verejného zdravotnictva rozhoduju o opatreniach, ktorymi su podla
p) bod 2) zdakona napr. zdkaz pouzZivania pitnej vody.
Oddvodnenie: ¢l. 14 Smernice EU 2020/2184 bod. 5 N Za kvalitu pitnej vody si zodpovedni doddvatelia pitnej vody a teda ich

hovori, Ze prisluSné organy alebo iné relevantné organy
rozhodnu, aké opatrenia sa podl'a odseku 3 maju prijat’. V|
pripade, ak rozhoduje o zavaznosti prekrocenia limitnej
hodnoty $tatny orgdn, mal by informovat’ odberatel'ov o

povinnostou je informovat spotrebitelov o riziku, ak voda nesplia limitné
hodnoty ukazovatelov kvality. Rovnako ako v pripade, ked maju informovat
napriklad o poruchdch, nedostatku vody alebo ndhradnom zdsobovani.
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riziku pre ludské zdravie prave on, nakolko je na to
kompetentny aby o tomto rozhodol.

\Povinnost bola takto formulovand a zauzivand v praxi i v minulosti.

AVS Pripomienka ku § 17¢, ods.4, q) Odovodnenie:
INavrh: Navrhujeme v odseku slovo "obyvatel'om" nahradit] Zavedenie nového pojmu povazujeme z hladiska poZiadaviek zdkona za
slovom: "odberatelom" nadbytocné.
Odovodnenie: ak maju vodarenské spolocnosti podl'a boduyl
2. cielene informovat’ obyvatel'ov o kvalite vody napr. na N
faktire, mdézu to urobit len u svojich zmluvnych
odberatelov, na ktorych maju kontaktné udaje v
informaénych systémoch. Ostatnych obyvatel'ov je mozné
informovat, napr. zverejnenim na internetovej stranke
vodarenskej spolocnosti v bode 1. blizSie Specifikovat’
povinnost’

AVS Pripomienka ku § 17¢, ods.4, q) bod 1. Odovodnenie:
INavrh: Navrhujeme povinnost’ prenechat’ kompetentnémul Nejde o duplicitu s povinnostami orgdanov verejného zdravotnictva. Informdcie|
RUVZ, CA mda byt zamerané aj na poradenstvo o podmienkach spotreby a pouzivania pitnej|
Odovodnenie: dodavatelia pitnej vody nemaji na plnenie pody. Za’roven Sm,e doplnilido _§ ”, povinnost: pre . organy verej ne'ho

, . , , . . . zdravotnictva, ktora by mala byt zamerand na poradenstvo v oblasti zdravotnych
uvedenych povinnosti persondlne ani finanéné zdroje. o A - ) T
, Y, o . ey rizik, ktoré suvisia s nevyhovujiicou kvalitou pitnej vody.

Zaroven sa jedna o duplicitu s povinnostami RUVZ.

AVS Pripomienka ku § 17¢, ods.4, q) bod 2. Odovodnenie:
INavrh: Navrhujeme povinnost’ prenechat’ kompetentnému, Nejde o duplicitu s povinnostami orgdanov verejného zdravotnictva, ktoré
RUVZ, alebo doplnit’ text "v primeranej forme a to hlavne poskytujui najmd udaje z hladiska ochrany verejného zdravia ana
na svojom webovom sidle, alebo inym obvyklym| N  |predchddzania ochoreniam, sivisiacimi s vodou. Zdrover upozornujeme, Ze
sposobom" alebo int formulaciu. iidaje, o ktorych je potrebné verejnost informovat, OVZ nedisponuju vdajmi.
Odévodnenie: dodévatelia pitnej vody nemajt na plnenie \Presny sposob poskytovania informdcii urcuje smernica (EU) 2020/2184
uvedenych povinnosti personalne ani finanéné zdroje. @ Vv tomto zneni bude aj prilohou vSeobecne zavdzného prdavneho predpisu.
Z4rovet sa jedné o duplicitu s povinnostami RUVZ. Z tohto dovodu nie je mozné pripomienku akceptovat.

AVS Pripomienka ku § 17¢, ods.4, 1) 1. Odovodnenie:
Navrh: Ziadame aplne vypustit, alebo primerane upravit’ N Ide o poziadavku smernice (EU) 2020/2184, ktorii v zmysle zavedeného

Oddvodnenie: poziadavka ide na rdmec § 24 odsek 2)
zakona €. 442/2002 Z.z. o verejnych vodovodoch a

verejnych kanalizacidch, ktory znie: Dodévka vody

procese dodavania pitnej vody spotrebitelovi na Slovensku je schopny)
rabezpecit iba dodavatel pitnej vody. Dodavatel' ustanovenim nepreberd

Fodpovednost za vautorny domovy rozvod, ale spolupracuje a je sucinny pri
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kvalitou a tlakom je splnend vtokom vody z verejného
vodovodu do vodovodnej pripojky a preukazuje sa v,
najblizSom mieste na verejnom vodovode, kde je to
technicky vykonatel'né, ak sa vlastnik verejného vodovodu
a odberatel’ nedohodnt inak. Dodavka vody je splnena aj
vtokom vody z verejného vodovodu do uzaveru hydrantu,
vytokového stojana alebo plniaceho miesta, ak sa vlastnik
verejného vodovodu a odberatel nedohodnt inak.
Dodavatel’ pitnej vody nemdze prevziat' zodpovednost’ za
nekvalitné materidly pouzité na vodovodné rozvody,
batérie a pod.

zabezpeceni kvalitnej pitnej vody, co je tiezVjeho zaujme (aby kvalita
@ zdravotnad bezpecnost pitnej vody, ktora dodava, bola zachovana,).

AVS

Pripomienka ku § 17¢, ods.4, s)

Navrh: doplnit na konci odseku “podla svojich
technickych a ekonomickych moznosti*.

Odovodnenie: Dodéavatel’ pitnej vody zodpoveda kvalitou,
tlakom po pripojku. Dodévatel pitnej vody nesmie
zasahovat do VDR odberatelov. Zaroven dodavatelia
pitnej vody nemaju personalne kapacity na d’alsie pridané
povinnosti, iba ak by tato nova povinnost’ bola hradena zo
strany odberatel'ov.

Odovodnenie:

Ide 0 poziadavku smernice (EU) 2020/2184, ktorii v zmysle zavedenych
procesov doddvania pitnej vody spotrebitelovi na Slovensku je schopny
rabezpecit iba dodavatel pitnej vody a ktord neméze byt limitovand
dodatocnymi podmienkami.

AVS

Pripomienka ku § 17c¢, ods. 8, b)

INavrh: zmenit' znenie nasledovne: b) navrh manazmentu|
rizik pitnej vody vratane aktudlneho programu,
monitorovania.

Odovodnenie:  Ziadame  ujasnit  vztfah  medzi

manazmentom rizik a planom bezpecnosti a v nadviznosti
na to upresnit’ formulaciu jednotlivych ustanoveni.

Upravené v zmysle pripomienky.

AVS

Pripomienka ku § 17d, ods.3, d)

INavrh: navrhujeme upravit’ znenie odseku nasledovne: c)
oznamit® bezodkladne regiondlnemu tradu verejného
zdravotnictva opakovane potvrdené prekroCenie limitnej
hodnoty ukazovatel'a z domovych rozvodnych systémov,
ak limitnd hodnota ukazovatel'a je ustanovena vSeobecne

Odovodnenie:

Ide 0 zavedenu poziadavku, ktord bola v zakone i doteraz a mdme za to, Ze|
nesposobovala v praxi problémy. Bezodkladné ozndamenie kazdého
prekrocenia je vyznamnym opatrenim, ktoré ,,nabdada“ kazdého dodavatela
pitnej vody k bezodkladnému vykondvaniu opatreni na zlepsenie kvality vody.
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zavaznym pravnym predpisom vydanym podla § 62 pis. w)
Odovodnenie: prva namerana nadlimitnd hodnota nemusi
mat” vypovednu hodnotu, preto navrhujeme oznamovat’ az
po potvrdeni opakovanych odberom a analyzou

AVS Pripomienka ku § 18, ods.6, c) Upravené v zmysle pripomienky.
INavrh: vlozit do znenia slovo ,neziaduci®, aby znel
nasledovne:“ c¢) nepodporujii neziadici mikrobidlny rast
a...
Odovodnenie: netimyselne mézu konat len osoby, nie
nezivé veci.
AVS Pripomienka ku § 63n, ods.2 Odovodnenie:

INavrh: ziadame zmenit” datum na konci odseku aby znel
nasledovne: ,,(2) Dodavatel pitnej vody je povinny podla §
17¢ ods. 4 pism. b) zakona t¢inného od 1. novembra 2022
predlozit’ plan bezpecnosti pitnej vody tradu verejného
zdravotnictva alebo regionalnemu tradu verejného
zdravotnictva najneskdr 12. januara 2029. Oddévodnenie:
7iadame zostladit so zakonom 442/2002, kde § 15 sa
dopiiia odsekmi 9 az 14, ktoré zneju: (11) Vlastnik]
verejného vodovodu je povinny vykonat’ manazment rizik
Systému zasobovania pitnou vodou,8da) pokial’ ide o kazdy
systém zasobovania, ktory zahifia miesto odberu, Upravu,
akumulaciu a distribuciu vody urcenej na l'udsku spotrebu
k miestu dodavky sulade s osobitnym predpisom.8db) (12)
Manazment rizik systému zasobovania pitnou vodou sa po
prvykrat vykona do 12. januara 2029. Manazment rizik saj
preskimava v pravidelnych intervaloch aspon raz za Sest
rokov a v pripade potreby sa aktualizuje.

Organy verejného zdravotnictva si ponechali nevyhnutny cas pol roka pre
rabezpecenie posudenia manazmentov rizik vSetkych systémov zasobovania
A povazuju termin 12. jul 2028 za dostatocne dlhy na zabezpecenie povinnosti
dodavatelmi pitnej vody.

hlavné mesto

§ 17a ods. 4 pism. j)

'V § 17a ods. 4 pism. j) navrhujeme slova "§ 17a ods. 7"
nahradit’ slovami "§ 17a ods. 6".

Oddvodnenie: Sucasné znenie zdkona a ani jeho novela

neobsahuje ustanovenie § 17a ods. 7.

Upravené v zmysle pripomienky.
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hlavné mesto

Analyze vplyvov na rozpocet verejnej spravy (§ 17c ods.
3 pism. c))

Povinnosti dodavatel’a pitnej vody st v aktualnom zneni
zakona definované v § 17a. Do definicie dodavatel’a pitnej
vody v zmysle znenia navrhovaného § 17¢ ods. 3, pism. c)
bolo doplnené, Ze dodavatel'om pitnej vody je kazda osoba,
ktora pitni vodu od dodavatela podl'a pismena a) alebo
pismena b) dodava alebo pouziva pitni vodu v ramci
podnikatel’skej Cinnosti alebo vo verejnom zaujme. V
nadvéznosti na § 17c ods. 3 pism. ¢), ustanovenie § 17c ods.
4 novelizovaného zakona definuje povinnosti dodavatela
pitnej vody. Zaroven navrhovany § 63n ods. 2 zékona
definuje povinnost dodavatela pitnej vody, ktory je
povinny podla § 17c ods. 4 pism. b) zdkona tc¢inného od 1.
novembra 2022 predlozit’ plan bezpecnosti pitnej vody|
uradu verejného zdravotnictva alebo regionalnemu uradul
verejného zdravotnictva najneskdr 12. jula 2028. Vo
vztahu k doplneniu nového § 17c ods. 3 pism. c) a
nadvédzujucim povinnostiam dodavatela pitnej vody,
novelou zakona nie je zadefinovany mnozny vplyv na
rozpocet obci a spdsob financného zabezpecenia zvysenych
vydavkov obci. Na zaklade uvedeného ziadame doplnit]
analyzu vplyvov na rozpocet VS, konkrétne vplyv na
rozpoCet obci a navrh na zabezpecenie zvySenych
vydavkov obci, nakol'’ko uvedend zmena zdkona moze mat]
negativny vplyv na rozpocet obci. V dolozke vybranych
vplyvov je uvadzané, Ze vplyv na rozpocet verejnej spravy
je negativny s Ciastoénym zabezpecenim, pri vplyve na
rozpoCet obci je uvadzany nulovy vplyv. V analyze
vplyvov na rozpocet verejnej spravy absentuje analyza
vplyvov na rozpoCet obci a navrh na zabezpecenie
zvysenych vydavkov obci.

Odovodnenie:

Dodavatelmi pitnej vody su najmd velké vodarenské spolocnosti, obce ako
dodavatelia pitnej vody sa na zasobovani podielaji vo vel'mi malej miere .

Zastupcovia ZMOS-u boli 0 poziadavkich smernice (EU) 2020/2184 prvykrdf
informovani 20. oktébra 2020, kedy sa UVZ SR obrdtil na ZMOS tieZ
S poziadavkou na poskytnutie podkladov pre vycislenie vplyvov. Osobitne bol
pre ZMOS zorganizovany aj workshop ,, Nova europska smernica pre pitnu vodu
— Co nas caka a ako sa dotkne obci? dna 10. janudra 2022. Zaroven ZMOS,
SK8, Unia miest a obci Slovenska boli prizvani aj na pracovné stretnutie ki
priprave zakona a prezentdacie na tému ,, Nova europska smernica pre pitnu vodu,
& obce diia 24. marca 2022 na Ministerstve zdravotnictva SR. Ani na zdklade
lopakovanych Ziadosti zo strany Ministerstva zdravotnictva SR, neboli z ich strany
poskytnuté Ziadne podklady, na zdklade ktorych by bolo mozné vycislit financné,
vplyvy na obce (napr. pocet obci, ktoré sa podielaju na zasobovani obyvatelov
A maju Statut dodavatela pitnej vody, a pod.).

WMZ SR preto vykonalo prieskum iba pre mensie voddrenské systémy a to na
baklade skiisenosti z inych krajin. Ako priklad mozno uviest Ceskii republiku, kde
maju manazment rizik systému zasobovania pitnou vodou zavedeny uz niekolko|
rokov. Aj na zdklade ich skiusenosti mozno malym obciam, ktoré su zdaroven aj
dodavatelmi vody odporucit, aby sa spojili s dalsimi takymito obcami
A manazment rizik systému zdsobovania pitnou vodou si dali vykonat externej
firme/osobe, ktora sa problematikou zaobera. Je to najmd z dévodu, Ze v tomto
pripade nie je mozné predpokladat, Ze ndklady na analyzu budu moct' byt
cahrnuté v cene vodného, ale ze ich bude musiet hradit viastnik vodovodu.
Unalyza vplyvov bola doplnend na zdklade skiisenosti z CR a odhaduje financné
naklady na vytvorenie manazmentu rizik pre priblizne 400 obci SR.

Zaroven treba zdoraznit, Ze vyssie naklady bude predstavovat len tzv. ,, pilotny)
manazment rizik systému zasobovania pitnou vodou “, v ktorom sa budi po
prvykrat vycislovat vietky rizikda. Nasledne vykondvany monitoring uz nebude tak|
financne narocny, dokonca sa odhaduje znizenie nakladov na prevadzku o cca

20%.

hlavné mesto

Analyze vplyvov na rozpocet verejnej spravy (§ 17d ods.
)

Odovodnenie:

Verejné budovy, ktoré sii stavbami musia spliiat zdkladné technické poZiadavky
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\V navrhovanom zneni § 17d ods. 4 sa uklada povinnost’ pre
osoby uvedené v § 17d ods. 2 nainStalovat’ zariadenia
umoziujuce pre verejnost’ pristup k pitnej vode. V zmysle
znenia zakona ¢. 555/2005 Z. z. o energetickej
hospodarnosti budov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov je verejnou budovou
budova vo vlastnictve S§tatu, vysSicho tzemného celku,
obce alebo verejnopravnej institacie. Vo vztahu k uvedene;j
povinnosti, novym navrhom zékona nie je zadefinovany
vplyv na rozpocet obci a spdsob finanéného zabezpecenia
pripadnych zvySenych vydavkov obci. Na zaklade
uvedeného ziadame doplnit’ analyzu vplyvov na rozpocet
VS, konkrétne vplyv na rozpocet obci a navrh, resp. sposob
na zabezpelenie zvySenych vydavkov obci, nakolko
ulozena povinnost’ méze mat’ negativny vplyv na rozpocet
obci. V dolozke vybranych vplyvov je uvadzané, ze vplyv,
na rozpocet verejnej spravy je negativny s Ciastoénym,
zabezpeCenim, pri vplyve na rozpocet obci je uvadzany
nulovy vplyv. V analyze vplyvov na rozpocet VS absentuje
vplyv na rozpocet obci a navrh, resp. spOsob na
zabezpecCenie zvysenych vydavkov obci.

na stavby podla vyhlasky Ministerstva Zivotného prostredia SR ¢. 532/2002 Z.
e, ktorou sa ustanovuji podrobnosti o vieobecnych technickych poziadavkdach na
vystavbu a o vseobecnych technickych poziadavkach na stavby uzivané osobami
s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie. Podla § 9 ods. 2 citovanej
vyhlasky musia byt stavby napojené na zdroj pitnej vody. Nejde teda o zavedenie
novej povinnosti vytvorit' novy osobitny pristup k pitnej vode, ale len
0 spristupnenie vodovodného kohutika alebo iného odberného miesta vo verejnej
budove pre verejnost. Navrhované znenie tak nema vplyv na rozpocet obci.

hlavné mesto

Analyze vplyvov na rozpocet verejnej spravy (§ 17e ods.
6)
Na definovanie dodavatela teplej vody v zmysle
navrhovaného § 17¢ ods. 6 nadvizuju povinnosti
dodavatela teplej vody definované navrhovanym § 17¢
ods. 7. Vo vztahu k navrhovanému zneniu § 17¢ ods. 6,
novym navrhom zakona nie je zadefinovany mozny vplyv|
na rozpocet obci a spdsob finanéného zabezpecenia
zvySenych vydavkov obci. Na zéklade uvedeného ziadame
doplnit’ analyzu vplyvov na rozpocet VS, konkrétne vplyv
na rozpocet obci a navrh na zabezpeCenie zvySenych
vydavkov obci, nakol'’ko uvedena zmena zakona moze mat]
negativny vplyv na rozpocet obci. V dolozke vybranych
vplyvov je uvadzané, Ze vplyv na rozpocet verejnej spravy

Odovodnenie:

Zakonom bol zadefinovany dodavatel teplej vody a pozZiadavka, aby zabezpecil
zdravotne bezpecnii tepli vodu. Okrem tejto povinnosti je v pripade prekrocenial
iej limitov potrebné prijat’ opatrenia na predchddzanie ochoreni a informovat
obyvatelov o zavedenych opatreniach. Nejde o nové povinnosti nad rdamec|
doteraz zauzivanej praxe, len o zosumarizovanie poZiadaviek a vytvorenie
pravneho zdkladu pre nariadenie opatreni V pripade, ak tepla voda predstavuje
riziko ohrozenia zdravia.

\V suvislosti so zrastajucim poctom ochoreni baktérie Legionella, ktorych liecba
predstavuje najvyssie zdravotné naklady v ramci ochoreni, ktorych faktorom,
prenosu je voda, povazujeme vytvorenie pravneho zdkladu pre rieSenie tejto
situdcie za nevyhnutné.

\Pokial je tepld voda zdravotne bezpecnd, nemd zavedenie novych ustanoveni
rakona financny vplyv na dodavatela teplej vody. Navrhované znenie tak nemd
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je negativny s Ciastoénym zabezpecenim, pri vplyve na
rozpocet obci je uvadzany nulovy vplyv. V analyze
vybranych vplyvov absentuje uvedenie vplyvu na rozpocet
obci a navrh na zabezpecenie zvySenych vydavkov obci.

Vplyv na rozpocet obci.

hlavné mesto

Analyze vplyvov na rozpocet verejnej spravy (CL IV, §
80g zakona ¢. 364.2004 Z.z. o vodach v zneni neskorsSich
predpisov)

'V zmysle znenia § 1 ods. 2 vyhlasky ¢. 29/2005 Z. z. ktorou
sa ustanovuju podrobnosti o uréovani ochrannych pasiem
vodarenskych zdrojov, o opatreniach na ochranu vod a o
technickych ~ upravach v ochrannych  pasmach
vodarenskych zdrojov sa ochranné pasmo vodarenského
zdroja urcuje na ochranu vyuzite'ného mnozstva, kvality a
zdravotnej bezchybnosti vodarenského zdroja vo vztahu k
prirodnym pomerom a vo vztahu k vplyvom l'udskej
Cinnosti. Kompetenciami obce st v zmysle aktualneho
znenia § 4 ods. 3 zdkon ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni
v zneni neskorSich predpisov aj zasobovanie vodou aj
utvaranie a chranenie zdravych podmienok a zdravého
sposobu zivota obyvatelov obce. Mame za to, Ze
prehodnotenie rozhodnuti o urceni ochrannych pasiem
moze mat’ negativny vplyv na rozpocet obci, so zretelom
na zabezpecenie kompetencii obce vyplyvajucich zo|
zakona €. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni
neskorsich predpisov vo vzt'ahu k zasobovaniu vodou a
utvaraniu a chraneniu zdravych podmienok a zdravého
spdsobu Zivota obyvatel'ov obce a na ukony, ktoré bude
potrebné vykonat, v pripade, Ze ddjde prehodnoteniu
rozhodnuti o uréeni ochrannych pasiem vodarenského
zdroja k zmene ochrannych pasiem. V dolozke vybranych
vplyvov je uvadzané, Ze vplyv na rozpocet verejnej spravy|
je negativny s CiastoCnym zabezpecenim, pri vplyve na
rozpocet obci je uvadzany nulovy vplyv. V analyze
vplyvov na rozpocet VS absentuje uvedenie vplyvu na

rozpocet obci a navrh na zabezpecenie zvySenych

IPodl’a pripomienky doplnené do dolozky vplyvov, Ze obce budi mat’
zvysené naklady

Bude v dolozke uvedené, ze naklady nie je mozné tohto Casu kvantifikovat’
vzhl'adom na chybajuce udaje.
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vydavkov obci. Vo vztahu k doplneniu prechodného
ustanovenia § 80g, v nadviznosti na upravy ucinné od
ucinnosti tohto zakona pre subjekty uvedené v § 32 ods. 4,
ktorym boli vydané rozhodnutia o urfeni ochrannych
pasiem vodarenského zdroja podla § 32 nie je
zadefinovany mozny vplyv na rozpocet obci a sposob
finanéného zabezpelenia zvySenych vydavkov obci. Naj
zaklade vysSie uvedeného ziadame doplnit’ analyzu
vplyvov na rozpocet verejnej spravy o vplyvy na rozpocet
obci a navrh na zabezpecenie zvySenych vydavkov obci.

hlavné mesto

CL II, § 4 ods. 3 zikona & 369.1990 Zb. o obecnom
zriadeni v zneni neskorsich predpisov

Cl. 1I, § 4 ods. 3 zakona & 369.1990 Zb. o obecnom|
zriadeni v zneni neskors$ich predpisov Navrhom zakona sa
rozsiruje rozsah kompetencii obci vo vztahu k zasobovaniu
pitnou vodou. Mame za to, Ze navrh zdkona bude mat
negativny vplyv na rozpocet obci, s ohl'adom na rozsirenie
kompetencii obci v oblasti zdsobovania pitnou vodou. V|
dolozke vybranych vplyvov je uvadzané, ze vplyv na
rozpocet verejnej spravy je negativny s ciastocnym
zabezpeCenim, pri vplyve na rozpocet obci je uvadzany
nulovy vplyv. V analyze vplyvov na rozpocet VS absentuje
uvedenie vplyvu na rozpocet obci a navrh na zabezpecenie
zvySenych vydavkov obci a potreby personalneho
navysenia. Na uvedené upozornila vo svojom stanovisku aj
Komisia na posudzovanie vybranych vplyvov z PPK ¢.
088/2022. Na zaklade uvedeného ziadame doplnit’ analyzu
vplyvov na rozpocet verejnej spravy o vplyvy na rozpocet
obci a navrh na zabezpecenie zvySenych vydavkov obci a
potreby personalneho navysenia.

Oddvodnenie:

\Povinnost zabezpecit' obyvatelom zdsobovanie pitnou vodou uz zdakon ¢.
369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov v § 4 ods. 3
uz ustanovuje. Nové ustanovenia su spresnenim povinnosti, ktoré mozu
obciam poméct’ s rieSenim situdcie so zasobovanim vody najviac ohrozenych,
skupin obyvatelstva.

Obce maju najlepsi prehlad o situdcii vo svojom regione a preto ich
povazujeme za najvhodnejsi subjekt pre transpoziciu poZiadaviek smernice
(EU) 2020/2184.

Tvorcom strategickych a koncepcnych materidalov ako su koncepcie vodnej
politiky, vodné plany, plany rozvoja vodovodov a kanalizacii je rezort
Civotného prostredia.

Rezort zdravotnictva nie je kompetentny zabezpecit rozvoj zasobovania. Po
dohode a suhlase Ministerstva vnutra SR boli povinnosti podla ¢l. I
zapracované do povinnosti obci podla zdakona ¢. 442/2002 Z. z.

KOZSR

Po posudeni predlozeného materialu, KOZ SR prijima
nasledovné stanovisko: 1. Clanok I. bod 20 vypusta znenie
povodného pismena j) a nahradza novym znenim podla

Clanku 1 bod 19. Dalej sa uvadza, Ze doterajsie pismeno k)

Odovodnenie:

Navrhovanym zdkonom nie je mozné menit vykonavaci predpis iného rezortu.
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sa oznacuje ako pismeno i). Nikde vSak nie je uvedené, Ze
povodné znenie pismena i) sa tiez vypusta. 2. Clanok I. bod
27 v §52 pismeno 1) bod 3 - navrhujeme doplnit’ aj na odkaz
v legislative, ktory upravuje teplotu teplej vody. 3.
Navrhujeme dopnit novy Clanok V, ktory bude upravovat
$3 Vyhlasky MH SR ¢. 240/2016 Z. z., ktorou sa
ustanovuje teplota teplej uZzitkovej vody na odbernom
mieste..., v ktorom je uvedené, Ze teplota teplej uzitkove;j
vody na vytoku u kone¢ného spotrebitel’a je najmenej 45°C
a najviac 55°C. Navrhujeme zmenit teplotu teplej vody v
sulade s novym § 17e ods. (2) aktualizovaného zékona ¢.
355/2007 Z. z. a to najmenej 50°C a najviac 55°C. V
opacnom pripade bude rozpor v legislative SR. 4. Clanok
V. sa uvedie ako Clanok VI. Poznamka: V nadej legislative
sa bohuzial' stale pouziva nespravny technicky termin -
tepla uzitkova voda (napr. Vyhlaska MH SR ¢. 240/2016 Z.
z.), namiesto spravnych terminov podl'a EN 806 tepla vodal
alebo ohriata pitna voda.

MDaVSR  [EL I bodu 15 a 16 Upravené v zmysle pripomienky.
'V ¢l. T odporucame vymenit’ body 15 a 16, t. j. Gpravu
uvedenu v bode 15 uviest’ v bode 16 a upravu v bode 16
uviest v bode 15.

MDaVSR  [€l. I bodu 19 a 20 Upravené v zmysle pripomienky.
'V ¢l I odporu¢ame preformulovat’ body 19 a 20, ked’ze
obsahuji zméto¢n1 Gpravu.

MDaVSR [l I bodu 21 Upravené v zmysle pripomienky.
'V ¢l. I bode 21 odporucame v Givodnej vete pred slova ,,§
13 vlozit’ predlozku ,,V* a v poznamke pod ciarou K
odkazu 16aa vypustit’ slova ,,(vodny zakon)®.

MDaVSR  [EL I bodu 22 Upravené v zmysle pripomienky.

'V ¢l. T bode 22 tivodnej vete odporu¢ame slova ,,pismena
m) az p)“ nahradit’ slovami ,pismend m) az o)“, slova

L,Poznamky pod ciarou k odkazom 18a az 18d zneju:*
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nahradit’ slovami ,,Pozndmky pod ¢iarou k odkazom 18a aZ
18¢c zneju:“ a upravit’ poznamku pod éiarou k odkazu 18a.

MDaVSR

cl. I bodu 23

'V ¢l. 1 bode 23 odporu¢ame - preformulovat’ tvodnt vetu,
- v § 17a ods. 2 Gvodnej vete za slovo ,,pouzitie” vlozit
slovo ,pitnej a v odseku 6 pism. a) slovo ,,povinné*
nahradit’ slovom ,,povinna“; - v § 17b ods. 4 nahradit’ v
pismene a) slova ,,v plochach povodia f)* slovami ,,v|
plochach povodia 24f)* a v pismene c) slovo ,,postidenia“
slovom ,,posudenie®, - v § 17c ods. 2 ivodnej vete slova ,,v|
systému‘* nahradit’ slovami ,,v systéme* a v odseku 4 pism.
d) a 1) upravit’ odkazy na prislusné ustanovenia zakona, -
poznamky pod ciarou k odkazom 24 az 24m upravit v
sulade s Prilohou ¢. 1 k Legislativnym pravidlam vlady|
Slovenskej republiky.

Upravené v zmysle pripomienky.

MDaVSR

¢l. I bodu 24

'V ¢l. I bode 24 odporu¢ame - preformulovat’ tvodnt vetu,
ked’ze je zmétocna a nie je zrejmé, ¢i uprava obsiahnuta v,
§ 17d je novou upravou alebo ma nahradzat’ siCasné znenie
§ 17d, - v § 17d vlozit’ v odseku 3 pism. b) a c) na konci za
slovami ,,podl'a odseku 1 slova ,,pism. a)*“ a v odseku 4 za|
slova ,,Vo verejnej budove 24r)“ Ciarku a slova ,ktord]
svojim ucelom slizi na poskytovanie sluzieb verejnosti®.
Odovodnenie: Podl'a navrhovaného znenia zdkona ma
vlastnik verejnej budovy umoznit' verejnosti pristup k
pitnej vode nainstalovanim prislu§ného zariadenia. Verejna
budova je definovand na zaklade odkazu na zakon ¢.
555/2005 Z. z. o energetickej hospodarnosti budov a o
zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich
predpisov ako budova vo vlastnictve Statu, vysSieho,
uzemného celku, obce alebo verejnopravnej institicie.
Verejnou budovou je tak aj bytova budova vo vlastnictve
obce, v ktorej sa nachddzaju nijomné byty na ucely
socidlneho byvania. Aj na domadcnosti najomcov

Upravené v zmysle pripomienky.
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socialnych najomnych bytov sa vztahuje pravo na
nedotknutel'nost’ obydlia, pristup verejnosti do spolo¢nych
priestorov tychto bytovych budov je preto obmedzeny. V|
tychto bytovych budovach mozu tiez vzniknat problémy s
rozpoCitanim nakladov na dodavku pitnej vody, resp.
naklady na dodavku pitnej vody pre verejnost budu
prenesené na najomcov bytov. Navrhujeme preto obmedzit]
povinnost’ poskytnut’ verejnosti pristup k pitnej vode len na
verejné budovy, ktoré svojim ucelom slizia na
poskytovanie sluzieb verejnosti, ako su obecné turady,
kultirne domy a pod., - v § 17e ods. 7 pism. b) slovo
L, systtmom® nahradit slovom ,systémov®, - slovd
L,Poznamky pod ciarou k odkazom 240 az 24s zneju:‘
nahradit’ slovami ,,Poznamky pod ¢iarou k odkazom 24n aZ,
24r zneju:“ a v poznamke pod Ciarou k odkazu 24n vypustit
slova ,,0 uzemnom planovani a stavebnom poriadku
(stavebny zakon)“.

MDaVSR [l I bodu 25 Upravené v zmysle pripomienky.
'V ¢l. I bode 25 odporticame v tivodnej vete slova ,,23. § 18
znie:“ nahradit’ slovami ,,§ 18 vratane nadpisu znie:“ a v §
18 ods. 2 pism. d) vypustit’ bodku za slovom ,,rozsahu®.

MDaVSR (L. I bodu 27 Upravené v zmysle pripomienky.
'V ¢l I bode 27 uvodnej vete odporu¢ame za slova ,,V § 52
vlozit’ slova ,,ods. 1.

MDaVSR [l I bodu 29 Upravené v zmysle pripomienky.
'V ¢l I bode 29 uvodnej vete odporucame za slova ,,V § 55
vlozit’ slova ,,0ods. 2* a za slovom ,,dopiﬁa“ vypustit’ slovo
L, NOVE,

MDaVSR  [L I bodu 37 Upravené v zmysle pripomienky.

'V ¢l. T bode 37 prilohe €. 9 tridsiatom bode odporucame
slova ,(U. V EU &l. 28, 16.12.2020)* nahradit’ slovami ,,(U.
v. EU L 435, 23.12.2020)".
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MDaVSR

cl. I bodu 4

'V ¢l. I bode 4 tvodnej vete odporti¢ame za slova ,,V § 5
ods. 4 vlozit’ slova ,,pism. ai)“.

Upravené v zmysle pripomienky.

MDaVSR

¢l. I bodu 6

'V ¢l. I bode 6 § 5 ods. 4 pism. ao) tretom bode odporucame
slova ,,Europskej komisie* nahradit’ slovom ,,Komisie
vzhl'adom na zavedenu legislativnu skratku v § 5 ods. 4
pism. ai).

Upravené v zmysle pripomienky.

MDaVSR

¢l. II bodu 2

V ¢l I bode 2 poznamke pod ¢iarou k odkazu 6¢
odporucame slova ,,odsek 1 nahradit’ slovami ,,ods. 1 a
vypustit’ slova ,,v zneni neskor$ich predpisov®.

Upravené v zmysle pripomienky.

MDaVSR

cl. 111

'V ¢l. I odporticame - v uvodnej vete vypustit' slova
,,zakona ¢. 66/2021 Z. z.,*“ z dovodu duplicity, - v bode 1
poznamke pod ¢iarou k odkazu 1 slova ,,odsek 1 nahradit’
slovami ,,0ds. 1*, - v bode 6 § 12 ods. 3 druhej vete slova
,,0sobitnymi predpismi® nahradit’ slovami ,,0sobitnym
predpisom®, - vypustit bod 7, poznamku pod ciarou k
odkazu 7a uviest v bode 6 a v tejto poznamke na konci
vlozit’ slova ,,v zneni zakona ¢. .../2022 Z. z.“, - bod 14
upravit’ takto: ,,V § 36 ods. 5 pismeno g) znie: ,,g) vydava
stanovisko pre urad verejného zdravotnictva alebo pre
regionalny trad verejného zdravotnictva k manazmentu
rizik systému zasobovania pitnou vodou a jeho zmene
vratane miest odberu vzoriek na Uely monitorovania,
25a)“ Poznamka pod ¢iarou k odkazu 25a znie: ,,25a) § 13
0ds. 4 pism. n) zakona ¢. 355/2007 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.*; obdobne odporacame upravit’ v ¢l. IV bod 10,
- v bode 15 § 36 ods. 5 pism. h) odkaz ,,25¢)* nahradit’
odkazom ,,25b)“ a poznamku pod ciarou k odkazu 25b
upravit’ takto: ,,Poznamka pod ¢iarou k odkazu 25b znie:

,,25b) § 13 ods. 4 pism. o) zakona ¢. 355/2007 Z. z. v zneni

Upravené v zmysle pripomienky.

28




neskorsich predpisov.“, - v bode 18 prilohe tretom bode za
slovami ,,na l'udskt spotrebu‘ vlozit’ slova ,,(prepracované
znenie)*.

MDaVSR

cl. IV

'V ¢L. IV odporu¢ame - v uvodnej vete slova ,,a 0 zmene a
doplneni Zakona Slovenskej narodnej rady ¢.372/1990 Zb.
o priestupkoch (vodny zékon)“ nahradit’ slovami ,a o
zmene zakona Slovenskej narodnej rady €. 372/1990 Zb. o
priestupkoch v zneni neskorsich predpisov (vodny zédkon)*
a vypustit’ slova ,,zadkona ¢. 284/2018 Z. z.,” z dovoduy|
duplicity, - v bode 5 § 7a ods. 3 prvej vete slova ,,podla §
81 ods. 2 pism. o nahradit’ slovami ,,podl'a § 81 ods. 2
pism. 0)“ a slova ,,v sulade so vSeobecne zavidznym
predpisom [§ 81 ods. 2 pism. o]“ nahradit’ slovami ,,v|
sulade so vSeobecne zaviaznym predpisom podla § 81 ods.
2 pism. 0)“, v odseku 6 druhej vete slova ,,Europskemu
centru® nahradit’ slovami ,,Eurdpske centrum® a na konci
slova ,,Poznamky pod ¢iarou k odkazom 17a az 17h zneju“
nahradit’ slovami ,,Pozndmky pod ¢iarou k odkazom 17a aZ
17f zneji* a upravit' ich v stlade s Prilohou ¢. 1 Kk
Legislativnym pravidlam vlady Slovenskej republiky, - V|
bode 13 Givodnej vete slova ,,bodom 11.* nahradit’ slovami
L, jedenastym bodom™ a v tomto bode za slova ,,na l'udsku
spotrebu” vlozit’ slova ,,(prepracované znenie).

Upravené v zmysle pripomienky.

MFSR

'VSeobecne

INavrh je potrebné zosuladit’ s prilohou €. 1 Legislativnych|
pravidiel vlady SR (napriklad v ¢l. I bode 1 prehodnotit
zavedenie zakladného pojmu ,,incident™ v § 2, pretoze tento,
pojem sa v navrhu zakona pouziva len raz v bode 6 § 5 ods.
4 pism. at), v bode 3 slova ,,sa v pismene ai)* nahradit]
slovami ,,pism. ai) sa“, v bode 4 ivodnej vete za slova ,,ods.
4 vlozit’ slova ,,pism. ai)“, v bode 6 § 5 ods. 4 pism. ao)
tretom bode slova ,,Europskej komisie* nahradit’ slovom

L, Komisie* vzh'adom na zavedenu legislativnu skratku a na|

Upravené v zmysle pripomienok.

Pojem ,,incident” bol doplneny aj do § 17¢ odsek 4 pismeno 1) bod 6. Pojem|
L,domovy rozvodny systém“ bol logicky a z hl'adiska vyuzitia pouzivatel'ov|
zakona v praxi objasneny az v § 17b, ktory sa cely tyka témy domovych|
rozvodnych systémov.
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konci bodku nahradit’ ¢iarkou, v bode 8 slovo ,,odsek®
nahradit’ slovom ,,0ds.“, v bode 12 ivodnej vete vypustit’
slovo ,,V* ako nadbytocné a v pismene u) slovo
,,vykonava“ nahradit’ slovami ,,vykonavaji“ vzhl'adom naj
znenie vodnej vety § 11, prehodit’ poradie novelizaénych
bodov 15 a 16, v bodoch 16 a 17 za slovom ,,ako* vlozit’
slovo ,,pismena“, v bode 19 slovo ,,0ds.” nahradit’ slovom|
,,0dsek®, prehodit’ poradie noveliza¢nych bodov 19 a 20,
priCom v bode 20 je potrebné vypustit’ poslednt vetu ako
nadbytocnu, v bode 21 tvodnej vete na zaciatok vlozit]
slovo ,,V*, v poznamke pod ¢iarou k odkazu 16aa vypustit
slova ,,(vodny zakon)“ ako nadbytocné, v bode 22 uvodnej
vete slova ,,az p)“ nahradit’ slovami ,,az 0)*, v ivodnej vete
k poznamkam pod ciarou slovo ,,18d“ nahradit’ slovom
,,18¢c*, v pozndmke pod ¢&iarou k odkazu 18a uviest’ Gplny,
citaciu zakona €. 442/2002 Z. z. a za slova ,,pism. g) vlozit]
slova ,,zékona ¢.“, v bode 23 tvodnej vete slova ,,17¢*
nahradit’ slovami ,,17d vratane nadpisov®, priCom
navrhované ustanovenie § 17d je potrebné presunit do
bodu 23, pretoze platné znenie zdkona uz obsahuje § 17d,
v bode 23 § 17 ods. 1 slovo ,,manipulacii“ nahradit’ slovom
L, manipulacii“, v § 17 ods. 6 pism. b) slovo ,,ustanovenych*
nahradit’ slovom ,,ustanovené®, v § 17a ods. 1 tretej vete
slovo ,,Pokial* nahradit’ slovom ,,Ak*, v § 17a ods. 4 pism.
j) slova ,,§ 17a ods. 7° nahradit’ slovami ,,odseku 6, v §
17a ods. 6 pism. a) slovo ,povinné* nahradit’ slovom
L,povinna“, v § 17a ods. 6 pism. b) slovo ,,pouzite nahradit]
slovom ,,pouzitie (2x), v § 17b ods. 4 pism. a) odkaz ,,f)*
nahradit’ odkazom ,,24)*, v § 17b ods. 4 pism. a) a ¢) slovo
L ktoré* nahradit’ slovom ,.ktory®, v § 17b ods. 4 pism. b) za
slovo ,,po* vlozit’ slovo ,,vodovodnu®, v § 17b ods. 4 pism.
c) slovo ,,postdenia“ nahradit’ slovom ,,posudenie®, V|
suvislosti s definiciou pojmu ,,domovy rozvodny systém®
uvedenou v § 17b ods. 4 pism. ¢) upozoriiujeme, ze tento

pojem sa prvykrat pouziva uz v bode 2, kde by mal byt aj
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definovany, v § 17¢ ods. 2 uvodnej vete vypustit’ slovo ,,v*
ako nadbytocné, v § 17c ods. 2 znenie pismen b) az d)
zostladit’ s tvodnou vetou odseku 2, v § 17c ods. 4 pism.
d) opravit’ alebo vypustit’ nespravny vnutorny odkaz, v §
17¢ ods. 4 pism. 1) prvom bode opravit’ nespravny vnutorny
odkaz, v § 17¢ ods. 4 pism. 1) §tvrtom bode slova ,,podl’a
treticho bodu § 5 ods. 4 pism. ao0)“ nahradit’ slovami ,,alebo
zlu¢enin podl'a § 5 ods. 4 pism. ao) treticho bodu®, v § 17¢
ods. 4 pism. n) za slovo ,,ukazovatel’a“ vlozit’ slova , kvality|
pitnej vody“, v § 17c ods. 4 pism. o) slova ,boli
dodavatel'ovi pitnej vody* nahradit’ slovami ,,mu boli*, v §
17¢ ods. 6 slova ,,§ 17¢ ods. 4 nahradit’ slovami ,,odseku
4, poznamku pod Ciarou k odkazu 24a preformulovat’
takto: ,,24a) § 4 zakona Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 152/1995 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.”,
v poznamke pod ¢iarou k odkazu 24b ¢iarku na konci a
slova ,28. Hlava“ nahradit slovami ,,(oznamenie ¢.
198/2004 Z. z.)“, v poznamkach pod ¢iarou k odkazom 24¢
az 24e vypustit’ slova ,,v zneni neskorsich predpisov* ako
nadbytocné, v poznamke pod ciarou k odkazu 24g slova
,,zakona ¢. .../2022 Z. z.*“ nahradit’ slovami ,neskorSich|
predpisov®, v poznamke pod ciarou k odkazu 24m uviest’
skratenti citaciu nariadenia (ES) ¢. 178/2002 z d6évodu
znenia poznamky pod Ciarou k odkazu 24, v bode 24
uvodnu vetu preformulovat’ takto: ,,24. Za § 17d sa vklada
§ 17¢, ktory vratane nadpisu znie:“, v bode 24 § 17d ods. 3
pism. a) slovo ,neovplyvioval“ nahradit slovom
L,neovplyviovali®, v § 17d ods. 3 pism. b) vypustit’ slovo
L,budov* a na konci pripojit’ slova ,,pism. a)*, v § 17d ods.
3 pism. ¢) na konci pripojit slova ,,pism. a)“, v § 17d ods.
3 pism. d) za slovo ,jukazovatela™ vlozit' slova ,kvality|
pitnej vody“, v § 17e ods. 7 pism. b) slovo ,,systémom®
nahradit’ slovom ,,systémov“ a opravit alebo vypustit
nespravny vnutorny odkaz, v ivodnej vete k poznamkam|

pod Ciarou slova ,,240 az 24s*“ nahradit’ slovami ,,24n az
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241, v poznamke pod ¢iarou k odkazu 24n uviest’ skratenul
citdciu zdkona ¢. 50/1976 Zb., v pozndmke pod ¢iarou k
odkazu 24p za slovo ,,Zakon* vlozit’ slova ,,Narodnej rady|
Slovenskej republiky®, v poznamke pod ¢iarou k odkazu
24r slovo ,,Zakon* nahradit’ slovami ,,§ 4c¢ ods. 3 zakona“
a slova ,neskorSich predpisov nahradit’ slovami ,,zdkona
. 379/2019 Z. z.*“, v bode 25 ivodnu vetu preformulovat
takto: ,,25. § 18 vratane nadpisu znie:“, v § 18 ods. 3 slova
L, ktora moze* nahradit’ slovami ,.ktoré moézu‘, v bode 29
uvodnu vetu preformulovat’ takto: ,,29. V § 55 sa odsek 2
dopliia pismenom m), ktoré znie:“, v bode 32 ivodnej vete
slovo ,pismene* nahradit’ slovom ,pism.“ a za slovo
L,pripajaju‘ vlozit  slovo ,tieto*, v bode 33 slovo ,,dopiﬁajﬁ“
nahradit’ slovom ,,vkladaju“, v bode 35 ods. 3 slovo
,,pismeno‘ nahradit’ slovo ,,pism.“, v ¢L. II ivodnej vete za)
slovo ,,Zakon“ vlozit' slova ,,Slovenskej narodnej rady*,
pred slova ,.&. 96/1991 Zb.“ vlozit slova ,,Slovenskej
narodnej rady®, pred slova ,,¢. 130/1991 Zb.“ vlozit’ slova
L,Slovenskej narodnej rady*, pred slova ,.c. 421/1991 Zb.*
vlozit’ slova ,,Slovenskej narodnej rady*, pred slova ,.c.
500/1991 Zb.” vlozit’ slova ,,Slovenskej narodnej rady*,
pred slova ,¢. 564/1991 Zb.” vlozit' slova ,,Slovenskej
narodnej rady®, pred slova ,.¢. 11/1992 Zb.“ vlozit’ slova
,,Slovenskej narodnej rady®, pred slova ,,¢. 295/1992 Zb.*
vlozit’ slova ,,Slovenskej narodnej rady*, pred slova ,.C.
43/1993 Z. z.“ vlozit’ slova ,,Narodnej rady Slovenskej
republiky*, pred slova ,.¢. 252/1994 Z. z.“ vlozit slova
,,Narodnej rady Slovenskej republiky”, pred slova ,¢.
287/1994 Z. z.*“ vlozit’ slova ,Narodnej rady Slovenskej
republiky, slova ,;zakona ¢. 131/2017 Z. z.“ nahradit
slovami ,,nalezu Ustavného sudu Slovenskej republiky &.
131/2017 Z. z.%, v bode 2 § 4 ods. 3 pism. u) slovo ,,ur¢i
nahradit’ slovom ,,urcuje”, v § 4 ods. 3 pism. z) slovo
,,vykona*“ nahradit’ slovom ,vykondva“ a za slovo

,,zranitelné*“ vlozit' slovo ,,skupiny*, v poznamke pod
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Ciarou k odkazu 6¢ slovo ,,0dsek* nahradit’ slovom ,,0ds.*,
v Cl. III Givodnej vete vypustit’ duplicitné slova ,,zakona ¢.
66/2021 Z. z.*“ a doplnit’ posledni novelu - zakon ¢.
134/2022 Z. z., v bode 1 slovo ,,vklada‘ nahradit’ slovom
L,umiestiiuje”, v poznamke pod ¢iarou k odkazu 1 slovo,
,,0dsek* nahradit’ slovom ,,0ds.“, v bode 1 poslednej vete
na konci pripojit’ slova ,,a doterajsia poznamka pod ¢iarou
k odkazu 1 sa oznacuje ako poznamka pod ¢iarou k odkazu
laa®“, v bode 2 § 2 pism. p) slovo ,,pre* nahradit’ slovom|
L,na“, v bode 4 vypustit’ slovo ,,pod* ako nadbytocné, v,
bode 5 uvodnej vete za slovo ,,sa“ vlozit’ slova ,,na konci®,
vbode 6 § 12 ods. 3 slova ,,0sobitnymi predpismi‘ nahradit]
slovami ,,0sobitnym predpisom®™, bod 7 uviest ako
posledni vetu bodu 6 a nasledujuce novelizacné body
precislovat’, v poznamke pod ¢iarou k odkazu 7a na konci
pripojit’ slova ,,v zneni zakona €. .../2022 Z. z.“, v bode 11
§ 15 ods. 10 slova ,,ministerstvu poverenej osobe* nahradit
slovami ,,ministerstvom poverenej pravnickej osobe®, v §
15 ods. 1 slova ,,pokial’ ide o nahradit’ slovom ,,pre* a za
slovo ,,dodavky* vlozit’ slovo ,,v*, v § 15 ods. 12 prvi vety|
presunut’ do prechodnych ustanoveni a v druhej vete za
slovo ,rizik™ vlozit’ slova ,,systému zasobovania pitnou
vodou®, v § 15 ods. 13 za slovo ,,poverent” vlozit’ slovo
L,pravnicka®, v § 15 ods. 14 prvej vete slovo ,,zasobujucich*
nahradit’ slovom ,,zasobujuci“ a vypustit slova ,za
predpokladu‘ ako nadbyto¢né, v § 15 ods. 14 druhej vete
slova ,,Dodavatelia vody podl'a predchadzajucej vety st
povinni“ nahradit’ slovami ,,Vlastnik verejného vodovodu
podla prvej vety je povinny“, v poznamke pod ciarou Kk
odkazu 8db opravit’ nespravnu citaciu, v poznamke pod
Ciarou k odkazu 8dc slova ,zakona ¢. .../2022 Z. z.
nahradit’ slovami ,,neskorsich predpisov®, v bode 12 slova
,,za slovo ,,plnenia“ vkladaji slova“* nahradit’ slovami ,,na
konci pripajaju tieto slova:“, v bode 13 § 36 ods. 3 pism. 0)
slovo ,,Komisii“ nahradit’ slovami ,,Europskej komisii®, v
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bode 14 tvodnej vete slovo ,,pism.“ nahradit’ slovom
L,pismeno®, v § 36 ods. 5 pism. g) vypustit' odkaz 25b
vratane prislusnej pozndmky pod ¢iarou z dévodu duplicity|
s odkazom a poznamkou pod c¢iarou k odkazu 25a,
posledntl vetu bodu 14 preformulovat’ takto: ,,Poznamkal
pod ciarou k odkazu 25a znie: ,,25a) § 13 ods. 4 pism. n)
zakona ¢. 355/2007 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.«,
v bode 15 § 36 ods. 5 pism. h) odkaz 25¢ nahradit’ odkazom
25b, posledni vetu bodu 15 preformulovat’ takto:
L,Poznamka pod ¢iarou k odkazu 25b znie: ,,25b) § 13 ods.
4 pism. o) zdkona €. 355/2007 Z. z. v zneni neskorSich|
predpisov.“, v ¢l. IV 1vodnej vete slovo ,,Zakona“
nahradit’ slovom ,zakona“ a vypustit' duplicitné slova
,,zakona ¢. 284/2018 Z. z.*, v bode 2 vypustit’ slovo ,,pod*
ako nadbyto¢né, v bode 3 § 7 ods. 1 slova ,,vodu pitni*
nahradit’ slovami ,,pitn vodu®, v bode 5 § 7a ods. 2 druhe;j
vete slovo ,,ur¢i* nahradit’ slovom ,,ustanovi®, v § 7a ods. 3
prvej vete za slovo ,,zavaznym* vlozit' slovo ,,pravnym®
(2x), v druhej vete slova ,,vodného zakona* nahradit
slovami ,tohto zakona®, pricom je ziaduce uviest]
konkrétne ustanovenia zakona formou vnutorného odkazu,
a v tretej vete za slovo ,,latok* vlozit’ slova ,,alebo zlu¢enin®
(2x), v § 7a ods. 4 prvi vetu presunut’ do prechodnych
ustanoveni a v druhej vete za slovo ,,rizik” vlozit’ slova ,,v|
suvislosti s plochami povodia pre miesta odberu vody]|
urcenej na l'udsku spotrebu®, v § 7a ods. 6 poslednej vete
slovo ,,Komisiu“ nahradit’ slovami ,,Europsku komisiu® a
slova ,,Eurépskemu centru® nahradit’ slovami ,,Eurdpske
centrum®, v § 7a ods. 8 vypustit’ odkaz 17d ako nadbytocny
vzhl'adom na § 7a ods. 7, v uvodnej vete k poznamkam pod
Ciarou slova ,,az 17h*“ nahradit’ slovami ,az 17f¢, V|
poznamke pod Ciarou k odkazu 17a opravit' nespravnu
citaciu, preverit’ opodstatnenost bodu 7 vzhl'adom na to, ze
odkaz 17b odkazuje na § 3 ods. 1 pism. b) zakona ¢.

355/2007 Z. z., v bode 8 uvodnej vete pred slovom
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X 66

,,dopina vypustit’ slovo ,,sa“ ako nadbyto¢né, v bode 10
poznamkach pod ciarou k odkazom 61h a 61i na konci
pripojit’ slova ,,v zneni neskorsich predpisov®).

MFESR

'VSeobecne

Ziadame vypracovat Analyzu vplyvov na podnikatel'ské
prostredie. Prelozeny materidl, ako aj transponovand
smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2184
7o 16. decembra 2020 o kvalite vody urcenej na l'udska
spotrebu  uklada povinnosti aj prevadzkovatel'om
vodovodov (vodarenskym spolo¢nostiam), a preto je
potrebné podrobit’ analyze aj vplyv predloZzené¢ho materialu
podnikatel'skych ~ subjektov.  Tuto
pripomienku predkladdme aj v suvislosti so spravou
Najvyssieho kontrolného uradu SR z roku 2021, v ktorej sa
konstatuje: ,,Kontrola NKU SR v deviatich vodarenskych|
spolo¢nostiach ukazala viaceré rizika, ktoré¢ za urcitych|

na  povinnosti

okolnosti mozu viest k privatizacii Casti alebo celej
vodarenskej spolo¢nosti, nizkej miere transparentnosti a
pristupu k informaciam, ale tieZ k nedostatocnému vykonu
kontroly, ¢i dozoru $tatnych organov. Mnohé problémy
vyplyvaji zo sucasného stavu pravnych noriem
upravujucich postavenie a fungovanie vodarenskych
spolo¢nosti, ale aj z ich roznej interpretacie manazmentu
spolo¢nosti, akcionarov ¢i organov dozoru a dohladuy]
Ktatnej spravy. Kontrola NKU SR vodarenskych|
spolo¢nosti vychadzala z toho, Ze vodarenské spolo¢nosti
maju viacero osobitosti, ktoré ovplyviiuju ich posobenie i
hospodarenie, ale zaroven aj pre spolocnosti platial
vSeobecne platné principy hospodarneho, efektivneho a
ucelného hospodérenia subjektov poskytujucich verejné
sluzby. Najvypuklejsim problémom kontrolovanych
spolocnosti je napriek ich investiénym aktivitdim vysoky|
investicny dlh. Ked’Ze na vypocet investicného dlhu vo
vodarenskych  spoloCnostiach  neexistuje  jednotna

metodika, kontroléri NKU SR si vytvorili svoju vlastni 2|

IMZP SR: Je potrebné, aby najmi AVS vypracovalo podklady na analyzu
vplyvov na podnikatel'ské prostredie (pocas pripravy boli o to poziadani), oni
su podnikatel'sky subjekt. Bez podkladov od AVS nevieme kvantifikovat
naklady.

MZ SR:

IMZ SR dopracovalo analyzu vplyvov na podnikatel'ské prostredie s dopadom
na malé vodarenské systémy, ktorymi st obce a preto s zaroven doplnené aj
do analyzy vplyvov na verejny rozpocet.

Rozpor odstraneny s tym, ze uznesenim vlady bude ulozena samostatna uloh
(t. j. mimo uloh vyplyvajucich zo smernice) vypracovat’ do urcité¢ho terminu
sprava o faktickom aktualnom stave vodarenskej infrastruktary, pri¢in vzniku
investiéného dlhu, na ktory poukazuje sprava NKU a o moZnostiach jeho
rieSenia.
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pouzili ju na odhad investicného dlhu. Podla vypoctov je
zrejmé, ze napriek tomu, Ze kontrolované vodarne
kazdorocne obnovovali svoje siete, odhad vysky
investicného dlhu na obnovu kritickych sieti bol vy¢isleny
k 31.12.2020 na viac nez 3,84 miliardy eur. Na obnovu
vodarenské spolocnosti vyuzivali iba vlastné financné
prostriedky.  Ulohou vodarenskych —spolognosti je
zabezpeCovat' aj rozvoj siete, t. j. budovanie novych
verejnych vodovodov a kanalizacii. V najblizSich troch|
rokoch budi podl'a kontroly NKU SR potrebovat na ich|
rozvoj viac nez 816 milionov eur. Celkova vyska odhadu
investicného dlhul), na obnovu ako aj rozvoj kontrolovanej
vzorky vodarenskych spolocnosti, predstavuje viac neZ
4,66 miliard eur.”, (Zdroj:
https://www.nku.gov.sk/aktuality/-
asset_publisher/9A3u/content/na-obnovu-a-rozvoj-
vodovodov-a-kanalizacii-potrebuje-slovensko-viac-ako-4-
6-miliardy-eur) Vzhladom na vys$ie uvedené Ziadame
vypracovat’ Analyzu vplyvov na podnikatel'ské prostredie
a uviest v nej okrem zohladnenia pretrvavajucich|
problémov, ktoré oznatila sprava NKU SR (skryté
naklady) a ktoré majii realny negativny vplyv na
splnitelnost’ zavdzkov z transponovanej smernice, aj
predpokladané zatazenie podnikatel'ského prostredia
vyplyvajuce z predlozeného materialu.

MFSR

'VSeobecne

Analyza vplyvov na informatizdciu  spolo¢nosti
predpokladd  vytvorenie informa¢ného systému s
odhadovanou vyskou investicie 760 tis. eur, avSak tato
suma nie je zohl'adnena v analyze vplyvov na rozpocet.
7iadame zapracovat uvedeny vplyv do analyzy vplyvov na
rozpolet. Ziadame, aby tento vydavok bol blizsie slovne
rozpisany v dolozke vplyvov, pretoze nie je zrejmé, ¢i
vyplyva jeho potreba z transponovanej smernice EU a tiez
ziadame vysvetlit, co ma informacny systém obsahovat’ a

Upravené v zmysle pripomienky.
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aké funkcie ma plnit’.

MFESR

'VSeobecne

'V analyze vplyvov Casti 2.2.4. Vypocty vplyvov na verejné
financie je uvedeny sucet prevadzkovych néakladov V|
tabul’ke €. 2a v sume 257 tis. eur, priCom uvedend suma je
zapracovana aj do tabuliek €. 1 a 4 analyzy vplyvov. Stcet
jednotlivych poloziek prevadzkovych nakladov vsak
predstavuje sumu 272 tis. eur; uvedené ziadame upravit'.
Zaroven ziadame v analyze vplyvov Casti 2.2.4.Vypocty
vplyvov na verejné financie ¢iastkové sumy pri vplyvoch
za kapitolu ministerstva zivotného prostredia uviest’ tak,
aby bolo mozné dopocitat’ celkové sumy transferov
uvedenych v casti 2.2.4. Vypocty vplyvov na verejné
financie v tabul’ke €. 9.

Upravené v zmysle pripomienky.

MFSR

'VSeobecne

'V dolozke vplyvov bode 5. Alternativne rieSenia Ziadame
doplnit’ ¢ast’ o nulovom variante o fakticky aktualny stav|
(personalne kapacity, kvalita zberu dat na tcely, ktoré
predpokladd  transponovand  smernica  Eurdpskeho
parlamentu Rady (EU) 2020/2184 zo 16. decembra 2020 o
kvalite vody ur€enej na 'udskt spotrebu. Fakticky aktudlny|
stav je potrebné doplnit’ aj o relevantné &asti spravy NKU
o vodarenskom sektore.

IMZP SR: doplnené do bodu 5 nulovy variant

IMZ SR: Upravené v zmysle pripomienky.

Rozpor odstraneny s tym, ze uznesenim vlady bude ulozena samostatna uloh
(t. j. mimo uloh vyplyvajicich zo smernice) vypracovat’ do urcitého terminu
sprava o faktickom aktualnom stave vodarenskej infrastruktary, pri¢in vzniku
investi¢ného dlhu, na ktory poukazuje sprava NKU a o moznostiach jeho
rieSenia.

MFSR

'VSeobecne

'V dolozke vplyvov je potrebné doplnit’ aj vplyv tykajtci sa
poziadaviek na financovanie vzdelavania v tejto oblasti
vzhladom na zabezpecenie personalnych kapacit vo
verejnej sprave.

Problematika financovania vzdelavania je nad ramec poziadaviek smernice
(EU) 2020/2184.

MFSR

'VSeobecne

V' dolozke vplyvov nie je uvedeny finanény vplyv na
integracné rieSenie informacného systému, ktory prepoji
komponenty jednotlivych rezortov a inych subjektov
dotknutych transponovanou smernicou EU (nie je zarovei
zrejmé v ako spdsobilom stave su tieto komponenty). Tato

Za MZ SR:

Ide o poziadavku nad ramec smernice (EU) 2020/2184, ktora je blizsie
odovodnena v Analyze vplyvov na informatizaciu spolo¢nosti.
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informacia nevyplyva ani z inej Casti predlozen¢ho
materidlu. Z uvedené¢ho d6évodu ziadame doplnenie tohto
vplyvu a jeho Specifikaciu v analyze vplyvov na rozpocet.
Taktiez ziadame aj doplnenie informacie v textove] Casti
dolozky vplyvov ako déjde k dosiahnutiu integracného
ricSenia a ¢o bude musiet’ informaény systém pokryt’.

MFSR

'VSeobecne

'V dolozke vybranych vplyvov (dalej len ,dolozka
vplyvov®) je oznaceny negativny, rozpoctovo Ciastocne
zabezpeteny vplyv na rozpocet verejnej spravy. V Analyze
vplyvov na rozpocet verejnej spravy, na zamestnanost’ vo
verejnej sprave a financovanie navrhu (d’alej len ,,analyza
vplyvov*) stt uvedené dve hlavné tabul’ky, a to tabul’ka ¢. 1
za Ministerstvo zdravotnictva SR (d’alej len ,,ministerstvo
zdravotnictva®) a tabulka ¢. 6 za Ministerstvo Zivotného

prostredia SR (dalej len ,ministerstvo zivotného
prostredia®). V tabulke ¢. 1 analyzy vplyvov su za kapitolu
ministerstva  zdravotnictva  kvantifikované  vydavky|
verejnej spravy v sume 5,24 mil. eur na rok 2022 a v sume
0,65 mil. eur roéne v rokoch 2023 az 2025. Rozpoctovo
nekryty vplyv je vyc¢isleny v sume 5 mil. eur na rok 2022 a
0,26 mil. eur ro¢ne v rokoch 2023 az 2025. Z tabul’ky €. 1
analyzy vplyvov tiez vyplyva poziadavka na zvySenie
limitu poctu zamestnancov o 17 os6b od roku 2022. V
tabulke ¢. 6 analyzy vplyvov st za kapitolu ministerstva
zivotného prostredia kvantifikované vydavky verejnej
spravy v sume 0,80 mil. eur na rok 2023, v sume 0,94 mil.
eur na rok 2024, v sume 0,67 mil. eur na rok 2025 a v sume
0,65 mil. eur na rok 2026. Z tabulky ¢. 6 analyzy vplyvov
tiez vyplyva poziadavka na zvySenie limitu pocty
zamestnancov 0 7 0s6b v roku 2023. Podla Jednotnej
metodiky na posudzovanie vybranych vplyvov je potrebné
vypracovat’ v ramci analyzy vplyvov sthrnnu tabulku
vplyvov €. 1 s uvedenim vsetkych predpokladanych
vplyvov na rozpocet verejnej spravy. Nasledne je potrebné

Upravené v zmysle pripomienky.
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v rdamci analyzy vplyvov vypracovat tabulky ¢. 3,4 a 5
samostatne za kazdy subjekt verejnej spravy.

MFSR 'VSeobecne IMZP SR: upravené v zmysle pripomienky
'V tabulke ¢. 6 analyzy vplyvov (kapitola ministerstva
zivotného prostredia) predkladatel’ nekvantifikuje vplyv na Této ast’
osobné vydavky, avsak v Casti 2.4.1. Popis navrhu uvadza A
potrebu personalneho posilnenia o 7 o0s6b. V analyze
vplyvov v tabulkach ¢. 6 a 12 (pre kapitolu ministerstva
Zivotného prostredia) su udaje vyplnené nekorektne, a preto
nie je zrejmé rozpoctové krytie poziadavky na zvysenie
zamestnanosti.
Trvame na zasadnej pripomienke uplatnenej v ramci
predbezného pripomienkového konania a Ziadame, aby Druha |MZP SR: Vzhladom na nové povinnosti rozsah a charakter, nie je mozné
Kompetencie  vyplyvajuce z ndvrhu zakona  boli cast N [ich zabezpegit len v ramci schvalenych limitov. Zo smernice vyplyvaja nové
gabezpetené v ramei limitov  kapitoly —ministerstva povinnosti (vypracovanie manazmentu rizik, posiidenie straty vody a s tym
pdravotnictva a kapitoly ministerstva Zivotného prostredia stivisiace Cinnosti a aktivity), ktoré sme prebrali do zakonov a budeme ich
na prisluévn}'/ rOZP.OéFOVy ,rok, bez dodatocnych poziadaviek zabezpeCovat’® prostrednictvom poverenej osoby. Bez financnych
na rozpocet verejnej spravy. prostriedkov potrebnych na tieto nové ulohy, implementiciu smernice

nebude mozné zabezpecit' v plnom rozsahu.

MFSR 'VSeobecne Upravené v zmysle pripomienky.
Zastavame nazor, ze predloZeny navrh zikona bude mat Rozpor odstraneny s tym, Ze uznesenim vlady bude uloZena samostatna tiloh
negativny vplyv na rozpocet obci, kedZze sa navrhuju (t. j. mimo uloh vyplyvajucich zo smernice) vypracovat’ do ur¢itého terminu
zmeny aj v zikone SNR €. 369/1990 Zb. o obecnom) sprava o faktickom aktudlnom stave vodarenskej infraStruktary, pri¢in vzniku|
zriadeni v zneni neskorsich predpisov, ktoré rozsiruju investi¢ného dlhu, na ktory poukazuje sprava NKU a o moznostiach jeho
originalne kompetencie obci v oblasti zdsobovania pitnou FieSenia.
vodou. V ramci predbezného pripomienkového konania A

Ministerstvo financii SR Zziadalo dopracovat’ analyzu
vplyvov a v nadvédznosti na § 33 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
doplnit’ aj kvantifikaciu vplyvov na rozpocty obci, a to
nielen na bezny rok, ale aj na tri nasledujuce rozpoctové
roky spolu s navrhom na thradu zvySenych vydavkov.
Predkladatel tato  pripomienku vyhodnotil takto:
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L, Tvorcovia predpisu v snahe vycislit vplyvy nového,
navrhu materidlu opédtovne oslovili obce ako moznych
dodavatel'ov pitnej vody a prizvali k t€asti na pracovnych|
stretnutiach aj zastupcov NKU aj Ministerstva financii SR.
Uvedenymi pripomienkami sa budi zaoberat’ na d’alSich
stretnutiach na zaklade pracovného stretnutia z 23. maja
2022 na MZ SR. Zo strany obci neboli dorucené ziadne
podklady.”. Na vyssie uvedenej pripomienke trvame a
ziadame dopracovat’ analyzu vplyvov o vy¢islenie vplyvov
na rozpocty obci spolu s ndvrhom na uhradu zvySenych
vydavkov.

MFSR

'VSeobecne

7iadame, aby vietky negativne vplyvy na rozpodet verejnej
spravy (vratane oblasti zamestnanosti) vyplyvajuce z
navrhu zakona boli zabezpecené v ramci schvalenych
limitov dotknutych subjektov verejnej spravy, bez
dodato¢nych poziadaviek na rozpoCet verejnej spravy.
Upozorfiujeme, Ze v rozpolte kapitoly VSeobecnd
pokladni¢na sprava na rok 2022 a v navrhu rozpoctu na
roky 2023 - 2025 nie su na uvedeny ucel rozpoctované
prostriedky.

MZP SR: - Vzhl'adom na nové povinnosti rozsah a charakter, nie je mozné ich|
zabezpedit' len vramci schvalenych limitov. Zo smernice vyplyvaju nove
povinnosti (vypracovanie manazmentu rizik, posudenie straty vody a s tym|
stivisiace Cinnosti a aktivity), ktoré sme prebrali do zakonov a budeme ich
zabezpeCovat’® prostrednictvom poverenej osoby. Bez finanénych|
prostriedkov potrebnych na tieto nové tlohy, implementaciu smernice
nebude mozné zabezpecit’ v plnom rozsahu.

MZ SR:
Nie je mozné ich zabezpecit' len v rdmci schvalenych limitov. Za MZ SR je
doplneny podrobnejsi rozpis ¢innosti, ktoré maju dopad na rozpocet verejnej
spravy.

MHSR

K dolozke vybranych vplyvov

Odporu¢ame predkladatelovi doplnitt v cCasti 8.
,,Preskimanie ucelnosti kritéria, na zaklade ktorych bude
preskiimanie vykonané.

Odovodnenie: V  zmysle Jednotnej metodiky je
predkladatel’ povinny v Dolozke vybranych vplyvov v Casti
C. 8 nastavit’ Cas, po ktorom déjde k preskimaniu, ako aj
kritéria, na zaklade ktorych sa prieskum zrealizuje. Ciel'om|
prieskumu je overit, ¢i rieSenie problému, ktoré bolo
prijaté, plni svoj ucel a ¢i bol uvedeny problém odstraneny.

Upravené v zmysle pripomienky.
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MHSR K dolozke vybranych vplyvov [Upravené v zmysle pripomienky.
Odporacame predkladatelovi v Casti 12. ,,Zdroje” uviest]
zdroje tUdajov potrebnych pri vypracovani Dolozky|
vybranych vplyvov a prislusnych analyz.
Odoévodnenie: V'  zmysle Jednotnej metodiky je A
predkladatel’ povinny v Dolozke vybranych vplyvov v Casti
C. 12 ,,Zdroje* uviest’ zdroje (Statistiky, prieskumy, zakony,
spolupracu s odbornikmi a iné), z ktorych spracovatel’ pri
vypracovavani dolozky, prip. analyz vplyvov vychadzal.

MHSR K doloZke vybranych vplyvov Analyzy vplyvov pre podnikatel'ské prostredie bola doplnena.
7iadame predkladatel'a o vypracovanie Analyzy vplyvoy Zakonom bol zadefinovany dodavatel' teplej vody a poziadavka, aby|
na podnikatel'ské prostrediec v zmysle bodu 4.5. Jednotne;j zabezpedil zdravotne bezpecni tepli vodu. Okrem tejto povinnosti je V|
imetodiky na posudzovanie vybranych vplyvov. pripade prekrocenia jej limitov potrebné prijat’ opatrenia na predchadzanie
Odovodnenie: V  zmysle Jednotnej metodiky na ochoreni a informovat’ obyvatel'ov o zavedenych opatreniach. Nejde o nové
posudzovanie  vybranych vplyvov, ak identifikuje povinnosti nad rdmec doteraz zauZivanej praxe, len o zosumarizovanie
predkladatel’ v Dolozke vplyvy navrhovaného materidlu je poziadaviek a vytvorenie pravneho zadkladu pre nariadenie opatreni v
povinny vypracovat’ prisluini analyzu vplyvov. Material pripade, ak tepla voda predstavuje riziko ohrozenia zdravia.
zaklada negativne vplyvy na podnikatel'ské prostredie, ¢o |V stvislosti so zrastajucim poctom ochoreni baktérie Legionella, ktorych|
predkladatel’ aj vyznacil v Dolozke vybranych vplyvov. liecba predstavuje najvysSie zdravotné naklady v ramci ochoreni, ktorych
Dotknutymi subjektmi st minimalne dodavatelia teplej faktorom prenosu je voda, povazujeme vytvorenie pravneho zakladu pre
vody v stvislosti s poZziadavkami na tepli vodu. Ide 0 CA rieSenie tejto situacie za nevyhnutné.

narodnu poziadavku, ktorej vplyvy na podnikatel'ské
prostredie je potrebné v Analyze vplyvov na podnikatel'ské
prostredie vycislit a popisat. Negativny vplyv na
dodavatel'ov pitnej vody suvisi s viacerymi poziadavkami
na kvalitu, zdravotni bezpecnost’ pitnej vody a sposob,
preukazovania. Zavadzaji sa nové povinnosti v oblasti
uplathovania pristupu, ktory je zalozeny na manazmente
rizik (ktory bol doteraz dobrovolny) vo vSetkych cCastiach
dodavatel'ského systému, ustanovuju sa nové poziadavky
na zdravotnl bezpeCnost materidlov, vyrobkov a
filtracnych médii ur€enych na styk s pitnou vodou a
chemickych latok na Upravu vody a na vykondvania

opatreni na ochranu zdravia. Upravuje sa problematika

Pokial je tepla voda zdravotne bezpeéna, nema zavedenie novych ustanoveni
zakona finanény vplyv na dodavatela teplej vody. Navrhované znenie tak
nema vplyv na rozpocet obci.
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vydavania vynimiek na pouZitie pitnej vody, ktora nespina
poziadavky ukazovatel'ov kvality pitnej vody. Zavadzaju sa
nové povinnosti v oblasti poskytovania tidajov o miere strat
pri zasobovani, pri poskytovani informacii verejnosti. V
pripade otazok ¢i potreby konzultacie kontaktujte MH SR
na adrese lin2out@mhsr.sk.

MIRRI SR

K doloZke vybranych vplyvov

Ziadame o zmenu vplyvov na informatizaciu spolo¢nosti z
L,negativnych® na ,pozitivne” a dopracovanie Analyzy|
vplyvov na informatizaciu spolo¢nosti.

Oddvodnenie: Predkladatel’ nespravne identifikoval vplyvy|
na informatizaciu spolo¢nosti ako ,negativne”. KedZe
predkladany material pocita s vytvaranim novych
elektronickych sluzieb, a taktiez sa bude upravovat]
informacny systém, ide o pozitivne vplyvy, ktoré je
potrebné uviest' v Dolozke vybranych vplyvov. V bode 4.1.
IAnalyzy vplyvov na informatizaciu spolo¢nosti je potrebné
vyznacit pismeno ,,A“ namiesto sucasne vyznaceného
pismena ,,B“, teda ,,nové elektronické sluzby®, a zaroven je
potrebné doplnit’ d’alSie chybajice tdaje. V bode 4.2.
IAnalyzy vplyvov na informatizaciu spolo¢nosti je potrebné
uviest presny nazov systému tak, ako je zaevidovany v,
MetalS (vratane jeho kodu). Taktiez je potrebné vyplnit
body 4.4.1 a nasledujuice Analyzy vplyvov na
informatizaciu spoloc¢nosti a doplnit’ odpovede ano/nie v
sulade s Jednotnou metodikou na posudzovanie vybranych

vplyvov.

Upravené v zmysle pripomienky.

MIRRI SR

vlastnému materialu, v§eobecne

Vlastny materidl odpora¢ame dat do suladu s
Legislativnymi pravidlami vlady Slovenskej republiky
(napriklad v ¢l. I, bode 25 odporacame vypustit' poradové
Cislo; a podobne).

Upravené v zmysle pripomienky.

MKSR

¢l. I bod 12

Upravené v zmysle pripomienky.

42




Navrhujeme Gvodnt vetu bodu 12 uviest takto: ,,§ 11 saj
dopliia pismenom u), ktoré znie:*“.

Odévodnenie: Legislativno-technickd pripomienka.

MKSR

Cl. I bod 15 a 16

Odporacame z dovodu chronoldgie legislativnej upravy
zamenit poradie novelizaénych bodov 15 a 16.
Odévodnenie: Legislativno-technickd pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky.

MKSR

¢l. I bod 19 a 20

Navrhujeme Givodntl vetu bodu 19 uviest’ takto: ,,V § 12
ods. 3 pismeno j) znie:*“ a bod 20 vypustit’.

Odévodnenie: Legislativno-technickd pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky.

MKSR

cl. I bod 23

Navrhujeme v poznamke pod ¢iarou k odkazu 24g slova ,,v|
zneni zakona ¢. .../2022 Z. z.“ nahradit’ slovami ,,v zneni
neskorsich predpisov..

Odévodnenie: Legislativno-technickd pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky.

MKSR

cl. I bod 23

Navrhujeme v poznamke pod ¢iarou k odkazu 24k za slova
L,zakona ¢. 364/2004 Z. z.*“ vlozit’ slova ,,v zneni neskorsich|
predpisov.*.

Odévodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky.

MKSR

¢l. I bod 23

Navrhujeme v poznamke pod ¢iarou k odkazu 241 za slova
L,zakona €. 442/2002 Z. z.“ vlozit’ slova ,,v zneni zakona ¢.
516/2021 Z. z.“.

Odévodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky.

MKSR

cl. I bod 23

'V poznamke pod ¢iarou k odkazu 24a navrhujeme za slova
L,§ 4 zadkona“ vlozit' slova ,Narodnej rady Slovenskej

republiky*.

Upravené v zmysle pripomienky.
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Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

MKSR

cl. I bod 23

'V poznamke pod ciarou k odkazu 24c, 24d a 24¢
navrhujeme vypustit’ slova ,,v zneni neskorsich predpisov®.

Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky.

MKSR

cl. I bod 23

Odporuc¢ame v § 17b ods. 4 pism. a) odkaz na osobitny
pravny predpis zosuladit s bodom 22.1 prilohy ¢. 1 k
Legislativnym pravidlam vlady SR.

Odovodnenie: Odkazy sa Cisluji postupne a Cislovanie saj
vyjadruje arabskymi ¢islicami s okrihlou zatvorkou za
prislusnym cislom.

Upravené v zmysle pripomienky.

MKSR

¢l. I bod 24

Navrhujeme pred Ciselné oznacenie poznamky pod ¢Eiarouyl
k odkazu 24n vlozit’ dolné uvodzovky.

Odévodnenie: Legislativno-technickd pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky.

MKSR

cl. I bod 24

'V poznamke pod ¢iarou k odkazu 24p navrhujeme za slova
L, Zakon“ vlozit slova ,Narodnej rady Slovenskej
republiky*.

Odévodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky.

MKSR

¢l. I bod 25

Navrhujeme v Gvodnej vete bodu 25 vypustit’ slova ,,23.%.
Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky.

MKSR

cl. | bod 29
Navrhujeme pred oznaCenie pismena m) vlozit dolné
uvodzovky.

Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky.

MKSR

¢l. I bod 29

Navrhujeme Givodnu vetu bodu 29 uviest’ takto: ,,V § 55 saj

Upravené v zmysle pripomienky.
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odsek 2 doplita pismenom m), ktoré znie:*.

Odévodnenie: Legislativno-technickd pripomienka.

MKSR

¢l. I bod 31

Navrhujeme na konci odseku 2 za slova ,,§ 18“ vlozit]
bodku.

Odévodnenie: Legislativno-technickd pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky.

MKSR

¢l. I bod 4
Navrhujeme v tivodnej vete bodu 4 za slova ,,§ 5 ods. 4
vlozit’ slova ,,pism. ai)“.

Odévodnenie: Legislativno-technickd pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky.

MKSR

¢l. I bod 4

'V navrhovanom zneni Siesteho bodu navrhujeme za ¢islicul
L,6 vlozit bodku a vypustit okrthlu zatvorku.
Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky.

MKSR

Ccl. I1

'V nazve novelizovaného pravneho predpisu navrhujeme na
zacCiatku za slovo ,,Zakon“ vlozit slova ,,Slovenskej
narodnej rady*.

Odévodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky.

MKSR

1. I1 bod 2

'V poznamke pod ¢iarou k odkazu 6¢ navrhujeme slovo
L,odsek‘ nahradit’ slovom ,,0ds.“ a slova ,,v zneni zadkona ¢.
.../2022 Z. z. “vypustit’.

Odévodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky.

MKSR

¢l. I bod 1

Navrhujeme v poznamke pod ciarou k odkazu 1 slova ,,v
zneni zakona €. .../2022 Z. z.* nahradit’ slovami ,,v zneni
neskorsich predpisov.*.

Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Upravené podla inej pripomienky
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MKSR

1. III bod 11

Navrhujeme vlozit dolné uvodzovky pred oznacenie
odseku 9.

Odévodnenie: Legislativno-technickd pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky

MKSR

1. III bod 11

'V poznamke pod ciarou k odkazu 8da, 8dc a 8dd
navrhujeme slova ,,v zneni zdkona ¢. .../2022 Z. z.
nahradit’ slovami ,,v zneni neskorSich predpisov.*.

Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky

MKSR

¢l. I1I bod 12
Navrhujeme vypustit’ bodku za slovom ,,sidle®.

Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky

MKSR

¢l. III bod 13

'V navrhovanom zneni § 36 ods. 3 pism. 0) odporu¢ame naj
konci za slova ,,12. januara 2026 vlozit’ bodku.

Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky

MKSR

¢l. III bod 14

Navrhujeme v poznamke pod ¢iarou k odkazu 25b za slova
L,zakona ¢. 355/2007 Z. z.*“ vlozit’ slova ,,v zneni neskorSich|
predpisov.*.

Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky

MKSR

¢l. 111 bod 15

Navrhujeme v poznamke pod ¢iarou k odkazu 25¢ za slova
L,zakona ¢. 355/2007 Z. z.*“ vlozit’ slova ,,v zneni neskorsich|
predpisov.*.

Oddvodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Poznamka pod ¢iarou 25¢) bola z navrhu vypustena

MKSR

K. 11 bod 2,52 6

Odporuc¢ame na konci novelizacnych bodov 2, 5 a 6 za
horné tivodzovky vlozit’ bodku.

Odévodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky
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MKSR

¢l. III bod 3

Odporuc¢ame bod 3 zosuladit' s bodom 38 prilohy €. 1 k
Legislativnym pravidlam vlady SR.

Odévodnenie: Poznamku pod ciarou spravidla nemozno
novelizovat’ v samostatnom noveliza¢nom bode.

Upravené v zmysle pripomienky

MKSR

1. III bod 7

Odporacame bod 7 zosuladit’ s bodom 38 prilohy €. 1 k|
Legislativnym pravidlam vlady SR a zarovei odporacame
Ciselné oznacenie odkazu 7a uviest’ hornym indexom a zaj
slova ,,¢. 355/2007 Z. z.*“ vlozit’ slova ,,v zneni neskorSich|
predpisov*.

Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Upravené aj podla pripomienky iného subjektu

MKSR

¢l IV

'V nazve novelizovaného pravneho predpisu navrhujeme
slovo ,,Zakona® uviest malym zaciatoénym pismenom.
Odévodnenie: Legislativno-technickd pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky

MKSR

¢l. IV bod 5

Navrhujeme v poznamke pod ¢iarou k odkazom 17e a 17f]
slova ,,v zneni zakona €. .../2022 Z. z.“ nahradit’ slovami ,,v
zneni neskorsich predpisov.®.

Odévodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Poznamky pod ¢iarou boli upravené.

MKSR

¢l. IV bod 5

Navrhujeme v poznamke pod ¢iarou k odkazu 17a za slova
L,zakona ¢. 355/2007 Z. z.*“ vlozit’ slova ,,v zneni neskorsich|
predpisov.*.

Odévodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky

MPRVSR

CL. I bod 21
Odkaz 16aa) by mal byt spravne 16b).

Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

INeakceptované.

MPRVSR

CL. I bod 22

Opravit’ pismeno v uvodnej vete "az 0)". Odkazy by mali

Neakceptované.
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byt spravne 19, 19a a 20. V odkaze 19 doplnit’ nazov|
zakona.

Odévodnenie: Legislativno-technickd pripomienka.

MPRVSR

C1. I bod 23

Uvodné veta by mala zniet' "§ 17 az 17d)", pretoZe sa meni
aj § 17d zékona. V § 17a ods. 1 navrhujeme vypustit’ slova
"prvi" a "prva" ako nadbytoc¢né. V § 17b ods. 4 pism. a)
chyba ¢islo odkazu "24f". V § 17¢ ods. 4 pism. d) a 1) bode
1 navrhujeme skontrolovat odkazy, pretoze nedavaju
zmysel. Odkaz 24) sa v zékone vyskytuje aj pri § 26 ods. 4
pism. h).

Neakceptujeme vypustenie slov ,,prva a ,,prva‘“ - ide 0 termin zo smernice
(EU) 2020/2184.

MPRVSR

Cl. I bod 24

Uvodna veta by mala zniet' "Za § 17d sa vklada § 17e, ktory|
vratane nadpisu znie:". V odseku 7 navrhujeme
skontrolovat’ odkazna § 17 ods. 2 a § 12 ods. 2 pism.r) a §
12 ods. 3 pism. 1), nakolko zakon ich neobsahuje.
Poznamky pod ¢iarou k odkazom 24n az 24r by mali
presunuté do bodu 23.

Upravené v zmysle pripomienky.

MPRVSR

Cl. I bod 25

\V odseku 7 k slovam "podla eurdpskych technickych
noriem" navrhujeme doplnit’ odkaz na tieto normy.

Upravené v zmysle pripomienky.

MPRVSR

C1. I bod 26
Odkaz by mal byt spravne 64.

Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky.

MPRVSR

Cl. I bod 27
'V tivodnej vete chyba "ods. 1". Odkaz by mal byt’ 64a.

Odévodnenie: Legislativno-technickd pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky.

MPRVSR

Cl1. I bod 35

'V odseku 2, 3 a 4 navrhujeme vypustit' slova "zékona
uc¢inného od 1. novembra 2022" ako nadbytocné. V odseku

2 a 3 navrhujeme za slovom "najneskor" doplnit’ predlozkul

Upravené v zmysle pripomienky.
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"do". V odseku 4 navrhujeme doplnit pred predlozkou "do"
slovo "najneskor".

MPRVSR  (C1.Ibod 4 Upravené v zmysle pripomienky.
'V Givodnej vete chyba "pism. ai)".
Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

MPRVSR  (CL. I body 15 a 16 Upravené v zmysle pripomienky.
Body 15 a 16 by sa mali prehodit, najprv sa pismena
vypustaji a az potom sa dopliia posledné pismeno.
Odévodnenie: Legislativno-technickd pripomienka.

MPRVSR  (CL. I body 19 a 20 Upravené v zmysle pripomienky.
Body 19 a 20 by sa mali prehodit, rovnaka pripomienkal
ako vyssie. V bode 20 by malo byt spravne "sa vypusta
pismeno i).".

MPRVSR  (CL. II bod 2 Upravené v zmysle pripomienky.
Spravne ma byt uvedené, Ze sa odsek dopiiia pismenami "t)
az w)".

MPRVSR  (CL. III bod 10 a 12 INejedna sa o prechodné ustanovenia.
Povinnosti uvedené v § 15 ods. 10a 12 av § 36 ods. 3 pism.
0) navrhujeme preformulovat’ a upravit’ aj do prechodnych|
ustanovent.

MPRVSR  (CL III bod 2 Upravené v zmysle pripomienky
Spravne ma byt uvedené, Ze sa § dopliia pismenami "p) a
q)ll.

MPRVSR  (CL III bod 7 Upravené v zmysle pripomienky
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 7a patri k bodu 6, tym
padom sa musia precislovat’ d’alSie body.

MPRVSR  [CL IV bod 5 INejedna sa o prechodné ustanovenia.
Povinnosti v § 7a ods. 4 prva veta navrhujeme upravit' v
prechodnych ustanoveniach.

MPRVSR  |v§eobecne Upravené v zmysle pripomienky.
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'V celom texte vlastného materidlu navrhujeme
skontrolovat’ gramatiku a vlastny material upravit’ v stlade
s Prilohou €. 1.

Odovodnenie: Legislativnych pravidiel tvorby zakonov.

MPSVRSR

K analyze socialnych vplyvov

Zasadne ziadam predkladatela o riadnu identifikaciu a
zhodnotenie vSetkych socialnych vplyvov predkladaného
navrhu zakona a vypracovanie analyzy socialnych vplyvov
vo vsetkych bodoch (4.1 az 4.4), v ktorych vykonava
hodnotenie tak, aby boli navrhy opatreni so socialnym
vplyvom hodnotené jednotlivo, pri kazdom hodnotenom
navrhu opatrenia bol zrejmy jeho opis, vplyv, ktory moze
byt pozitivny alebo negativny alebo sticasne pozitivny aj
negativny, porovnanie navrhovaného opatrenia so|
suCasnym stavom, Specifikdcia dotknutych skupin aj
kvalitativne aj kvantitativne zhodnotenie socialneho
vplyvu. Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny|
Slovenskej republiky % ramci predbezného
pripomienkového konania podl'a Jednotnej metodiky naj
posudzovanie vybranych vplyvov ako gestor socialnych
vplyvov uplatnilo pripomienky, ktoré st predkladatel'om v,
bode 13. Stanovisko Komisie na posudzovanie vybranych
vplyvov z predbezného pripomienkového konania ¢.
088/2022 dolozky vybranych vplyvov vyhodnotené ako
neakceptované. S uvedenym vyhodnotenim sa nemozem
stotoznit® nielen z dovodu, ze sa tyka len Casti
predkladaného ndvrhu zakona, pricom uplatnené
pripomienky svojim rozsahom zohladnovali cely
predkladany navrh zakona, ale aj z dévodu, ze kvantitativne
hodnotenie ~ zmien  ovplyviiyjucich  hospodérenie
domacnosti dotknutych skupin, ale aj ostatnych socialnych
vplyvov v bodoch 4.2 az 4.4 je mozné vykonat aj
prostrednictvom vhodne zvolenych modelovych prikladov,
resp. hodnotenie socialnych vplyvov v pripade nemoznosti

Odovodnenie:

Do Analyzy socialnych vplyvov boli doplnené pozitivne aj negativne vplyvy.
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ziadneho kvantitativneho hodnotenia je mozné vykonat]
asponn kvalitativne s uvedenim doévodov chybajucej
kvantifikdcie. Z uvedenych dovodov nad’alej trvdm na
pripomienkach k socialnym vplyvom uplatnenych
prostrednictvom stanoviska Stalej pracovnej komisie
Legislativnej rady vlady Slovenskej republiky na
posudzovanie vybranych vplyvov pri Ministerstve
hospodarstva Slovenskej republiky v ramci predbezného
pripomienkového konania. Analyzu socidlnych vplyvov|
zasadne Zziadam prepracovat v stlade s Metodickym
postupom pre analyzu socidlnych vplyvov (Priloha ¢. 4
Jednotnej metodiky na posudzovanie vybranych vplyvov).

Oddvodnenie: Upozorfiujem predkladatela, ze predlozend
analyza socidlnych vplyvov vzhladom na vyznam|
navrhovanych zmien v predmetnej problematike, ktoré ma
hodnotit, svojim rozsahom a kvalitou spracovania nemoze
byt akceptovana ako postacujlica.

MSVVaSSR

§3

Z4sadne Ziadame v zdkone ¢. 355/2007 Z. z. o ochrane,
podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov doplnenie pdsobnosti MSVVaS SR
ako organu verejného zdravotnictva a funkcie hlavného
Skolského hygienika ako veduceho hygienika rezortu.
Konkrétne ziadame nasledovné tpravy: 1. V § 3 ods. 1 sa
za pismeno f) vkladd nové pismeno g), ktoré znie: ,,g)
Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenske;j
republiky (d’alej len ,,ministerstvo Skolstva“),”. Doterajsie
pismeno g) sa oznacuje ako pismeno h). 2. V § 3 ods. 2
pism. a) sa slova ,,az f)* nahradzaju slovami ,,az g)“. 3. V §
3 ods. 2 pism. b) sa slova ,,az )" nahradzaju slovami ,,az
o), ¢iarka na konci sa nahradza bodkociarkou a pripajaji
sa tieto slova: ,,vedici hygienik rezortu na ministerstve
Skolstva sa oznacuje ako hlavny Skolsky hygienik,*. 4. V §

3 ods. 2 pism. ¢), § 7 ods. 1 Gtvodnej vete a § 52 ods. 1 pism.

Odovodnenie:

K navrhu MSVVaS SR, ktoré sa tykalo zriadenia , $kolského hygienika
(Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a sportu SR vzmieslo tuto zdsadnu
pripomienku v ramci MPK k inej novele zdkona ¢. 355/2007 Z. z.) prebehlo
dina 31.5.2022 rozporové konanie s tym, ze rozpor bude rieseny na vyssej
Wirovni, t. j. na tirovni zdstupcov MSVVaS SR a MZ SR. Termin budé
stanoveny. Z uvedeného dovodu a vzhladom na to, ze ,,mala novela zdk. ¢.
355/2007 Z. z.“ sa predklada z dévodu transpozicie smernice o vode nal
udsku spotrebu (a je potrebné dodrzat termin transpozicie), dovolujeme si
Vas poziadat 0 stiahnutie tejto zasadnej pripomienky k malej novele zdk. ¢.

355/2007 Z. . S tym, Ze bude riesena ako bolo uvedené v prvej vete.
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0) sa slova ,,az g)* nahradzaja slovami ,,az h)“. 5. V § 56
ods. 5 a § 57 ods. 41 sa slova ,,az g)*“ nahradzaju slovami
,,az f) a h)“.

Oddvodnenie: Pozicia hlavného skolského hygienika sa v
suvislosti s vyhlasenou mimoriadnou situaciou aj
vyhlasenim nadzového stavu ohrozenim zdravia a Zivota v,
dosledku pandémie spojenej s vyskytom a Sirenim virusu,
COVID-19 ukézala ako mimoriadne dolezitd a nevyhnutng
pre zabezpecenie bezpecnej prevadzky $kol a skolskych
zariadeni pri koordinovani vsetkych potrebnych opatreni k
zamedzeniu $irenia a vyskytu virusu COVID-19, rovnhako
ako aj potreba posobnosti MSVVa$ SR na useku verejného
zdravotnictva. V tejto suvislosti je pozicia hlavného,
Skolského hygienika a s nim spojeny rozsah pravomoci
MSVVaS SR v oblasti ochrany zdravia a Zivota na §kolach|
a v Skolskych zariadeniach nevyhnutna a potrebnd aj po
skonceni nidzového stavu a mimoriadnej situacie, kedy
bude nadalej potrebné zabezpeCovat podrobnejSiu a
ciclenejS$iu pozornost’ a opatrenia hlavného Skolského
hygienika s cielom udrzovat’ bezpecné a zdravé prostredie
pre deti a ziakov vSetkych druhov $§kol a skolskych
zariadeni, a tak dosiahnut’ trvalo udrzateni bezpe¢nu
prevadzku §kol a Skolskych zariadeni, ako aj pripravenost’
rezortu Skolstva na dalSie pripadne hrozby v oblasti
zdravia. Tato pripomienku MSVVaS SR povazuje za
zasadnq.

MSVVaSSR

vSeobecne

Odporucame navrh zakona upravit’ legislativno-technicky,
napriklad - v ¢l. I bode 3 slova "sa v pismene ai" nahradit]
slovami "pism. ai) sa", - v ¢l. I bode 4 za Cislo "4" vlozit]
slova "pism. ai)" a oznacenie Siesteho bodu "6)" nahradit
'6.", - v ¢l. I bode 21 vlozit' na zaiatok Gvodnej vety|
pismeno "V", - v ¢l. I bode 22 poznamkach pod Ciarou|

slovo "18d" nahradit’ slovom "18c", - v ¢1.  bode 23 § 17b

Upravené v zmysle pripomienky.
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ods. 4 pism. a) odkaz nad slovom "povodia" nahradit]
spravnym odkazom, - v ¢l. I bode 24 uvodnej vete slovo
"az" nahradit’ slovom "a", - v ¢l. I bode 29 Gvodnt vetu
preformulovat’ nasledovne: "V § 55 sa odsek 2 dopia
pismenom m), ktoré¢ znie:", - v ¢l. I bode 32 slovo
"pismene" nahradit’ slovom "pism.", - v ¢l. II bode 2
uvodnej vete slovo "z" nahradit’ slovom "w" a zaroven
pismeno z) nahradit’ pismenom w), - v ¢l. III bode 14
uvodnej vete slovo "pism." nahradit’ slovom "pismeno", - V|
Cl. IV bode 5 § 7a poznamkach pod ciarou slovo "17h"

nahradit’ slovom "17f".

MVSR

Dolozka vybranych vplyvov a Analyza

1. V prilohe ,,Dolozka vybranych vplyvov® v bode 10.
,,Poznamky* a zaroven v ,,Analyze vplyvov na rozpocet
verejnej spravy, na zamestnanost vo verejnej sprave a
financovanie navrhu® v Casti 2. 4. 1. ,,Popis navrhu® je
uvedené, ze pre vykonatel'nost navrhovaného zakona, v
suvislosti s implementdciou smernice, bude potrebné
persondlne posilnenie okresnych uradov — Statnej spravy
vod. V materiali absentuje Specifikacia poctov a vplyvu na
rozpoCet kapitoly Ministerstvo vnutra Slovenskej
republiky. St¢asne v prilohe ,,Analyza vplyvov na rozpocet
verejnej spravy, na zamestnanost vo verejnej sprave a
financovanie navrhu“ nie je vycisleny vplyv na pocet
zamestnancov a na vydavky kapitoly Ministerstvo vnutra)
Slovenskej republiky. V nadvéznosti na uvedené ziadame
v sulade s Jednotnou metodikou na posudzovanie
vybranych vplyvov v ,,Dolozke vybranych vplyvov* ako aj
v ,,Analyze vplyvov na rozpocet verejnej spravy, na
zamestnanost’ vo verejnej sprave a financovanie navrhu®
doplnit’  vycislenie vplyvov na rozpocet Kkapitoly
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky vo vSetkych
prislusnych bodoch a tabulkach. Zaroven uvadzame, ze v,

pripade dodatocnej potreby zvysenia poctu tabulkovych

IAkceptované upravenim v zmysle zaverov rozporového konania

uskuto¢neného dna
vplyvov.

5.

augusta 2022 adoplnenim dolozky vybranych
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miest a rozpoctu financnych prostriedkov kapitoly
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky v stvislosti SO
schvalenim navrhovaného zakona bude potrebné vplyv
navrhovanej Upravy zohladnit Ministerstvom financii
Slovenskej republiky v navrhu rozpo¢tu na roky 2023 —
2025, pripadne zvySenim limitov a poctov rozpoctovym
opatrenim Ministerstva financii Slovenskej republiky.

Odovodnenie: Okresné urady podla § 2 ods. 1 zékona ¢.
180/2013 Z. z. o organizacii miestne]j $tatnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich|
predpisov miestnymi organmi $tatnej spravy spadaji pod
kapitolu Ministerstva vnutra Slovenskej republiky.
Kapitola Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
nedisponuje vol'nymi tabulkovymi miestami a finanénymi
prostriedkami v kategoérii 610 — Mzdy, platy, sluzobné
prijmy a ostatné osobné vyrovnania a v kategdrii 620 —
Poistné a prispevok do poist'ovni na rok 2023 a nasledujuce]
roky. Uvedena pripomienka je v stlade s Jednotnou
metodikou na posudzovanie vybranych vplyvov. Tuto
pripomienku povazujeme za zasadnu.

MVSR

K ¢l. I navrhujeme:

2. V bode 1 bodku za slovom ,,0s6b‘ nahradit’ ¢iarkou. 3.
'V bode 2 bodku za slovom ,,aktualizuje nahradit’ ¢iarkou.
4. V bode 4 uvodnej vete za slova ,,ods. 4 vlozit’ slova
L, pism. ai)“ a za ¢islicou ,,6° odstranit’ zatvorku. 5. V bode
6 pism. ao) druhom bode za slova ,pitnej vode™ vlozit
Giarku, na konci treticho bodu bodku nahradit’ ¢iarkou,
pism. ,,ar)* nahradit’ pismenom ,aq)“ a v pismene at)
piatom bode bodku za slovom ,,ro¢ne* nahradit’ ¢iarkou. 6.
Bod 12 uviest’ takto: ,,§ 11 sa dopiia pismenom u), ktoré
znie:“. 7. Vymenit poradie bodov 15 a 16. 8. Body 19 a 20
zIuc¢it a tvodnu vetu uviest’ takto: ,,V § 12 ods. 3 pismeno
j) znie:“. 9. V bode 21 tivodnej vete vlozit' na zaciatok
pismeno ,,V* a v pismene d) bodku na konci nahradit

Upravené v zmysle pripomienky.
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Ciarkou. 10. V bode 22 uvodnej vete slova ,,m) az p)“
nahradit’ slovami ,,m) az 0)“. 11. V bode 23 tvodnu vetu
uviest’ takto: ,,§ 17 a 17d vratane nadpisov zneju:“. 12. V|
bode 23 § 17a ods. 1 tretej vete slovo ,,Pokial** nahradit]
slovom ,,Ak“, za slova ,,vynimoéne“ a ,tri roky* vlozit]
Ciarku a v odseku 4 pism. j) slova ,,§ 17a ods. 7° nahradit’
slovami ,,odseku 6“. V § 17¢ ods. 2 tivodnej vete slova ,,v
systému“ nahradit’ slovami ,,v systéme”, v odseku 4
preformulovat’ pismeno c) tak, aby bolo zrejmé, Zze
dodavatel' pitnej vody je povinny aktualizovat plan
bezpecnosti pitnej vody najmenej raz za Sest’ rokov, alebo|
v pripade potreby aj CastejSie, v ods. 4 pism. h) tretom bode
slovo ,,zmeny* nahradit’ slovom ,,zmene®, v ods. 4 pism. 1)
Stvrtom bode slova ,,podl'a treticho bodu § 5 ods. 4 pism.
a0)““ nahradit’ slovami ,,podla § 5 ods. 4 pism. ao) treticho
bodu®. 13. Bod 24 uviest’ takto: ,,Za § 17d sa vklada § 17e,
ktory vratane nadpisu znie:“. 14. V bode 24 § 17¢ ods. 7
pism. b) slovo ,,systémom‘ nahradit’ slovom ,,systémov*.
15. Bod 25 uviest takto: ,,§ 18 vratane nadpisu znie:“. V §
18 ods. 2 tivodnej vete za slovo ,,vodou* vlozit’ ¢iarku. 16.
Bod 27 vzhl'adom na rozsah novelizacie ustanovenia uviest]
takto: ,V § 52 ods. 1 sa pismeno 1) dopifa tretim bodom,
ktory znie: ,,3. tepli vodu v zariadeniach podla druhého
bodu, ktorymi st sprchy s teplou vodou podla osobitného
predpisu,63b)~. 17. Bod 29 uviest takto: ,,V § 55 sa odsek
2 doplia pismenom m), ktoré znie:“. 18. V bode 30 na|
konci za slovami ,,§ 17d“ vypustit’ bodku. 19. V bode 32,
uvodnu vetu uviest’ takto: ,,V § 57 ods. 33 pism. f) sa na
konci pripajaju tieto slova:“. 20. V bode 35 ods. 3 za slovo

A e

,,najneskor™ vlozit’ slovo ,,do*.

MVSR

K ¢l. 1T
1. Clanok II Ziadame vypustit’ bez nahrady.

Odévodnenie: ~ Konkrétna  uprava  tykajuca  sa

zabezpeCovania zasobovania pitnou vodou nepatri do

IAkceptované¢ upravenim V zmysle
uskuto¢neného dna 5. augusta 2022.

Zaverov

rozporového

konania
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zakona o obecnom zriadeni. Zakon o obecnom zriadeni
moze obsahovat’ vSeobecnu pravnu upravu o ulohe obce
zabezpeCovat' zasobovanie pitnou vodou, avsak nie je
vhodné, aby obsahoval d’al$iu konkretizaciu, ako sa tato|
tloha ma plnit. Obce plnia Glohy na mnozstve usekov (v
gescii mnohych ministerstiev) a ak by sa v zakone o
obecnom zriadeni mali riesit’ podrobnosti vSetkych tychto
uloh, bol by to najrozsiahlejsi zdkon v naSom pravnom|
poriadku. V stlade s legislativnymi pravidlami predmetnul
upravu ma obsahovat’ zékon, ktory sa priamo tyka
problematiky zabezpecCovania zasobovania pitnej vody V|
obci, resp. ktory upravuje zakladné spolocenské vztahy v,
tejto oblasti (napr. zakon ¢. 442/2002 Z. z. o verejnych
vodovodoch a verejnych kanalizaciach a o zmene a
doplneni zékona €. 276/2001 Z. z. o regulacii v sietovych|
odvetviach v zneni neskor§ich predpisov). Tto,
pripomienku povazujeme za zasadnu.

MVSR

K ¢l III navrhujeme:

22. V bode 2 tivodnej vete slova ,,p) a r)* nahradit’ slovami
L,p) a q) a pismeno ,,r)“ nahradit’ pismenom ,,q)*. 23. V|
bode 4 uvodnej vete vypustit’ slovo ,,pod*. 24. Bod 5 uviest]
takto: ,,V § 12 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta:“ a naj
koniec novelizaéného bodu vlozit bodku. 25. Bod 6
ukoncit’ bodkou. 26. Bod 10 uviest’ takto: ,,V § 15 ods. 4 sa|
slova ,,odseku 6 a odseku 7 pism. b), h), k) a 1)* nahradzaj|
slovami ,,odseku 6, odseku 7 pism. b), h), k) a 1) a odsekov
9 az 14°. 27. V bode 11 ods. 10 za slovo ,,ministerstvu‘
vlozit' slova ,,alebo ministerstvom®. 28. Bod 12 uviest]
takto: ,,V § 36 ods. 3 pism. b) sa na konci pripajaju tieto
slova:“ a za slovom ,,sidle* vypustit’ bodku. 29. V bode 13
vlozit’ za slovo ,,2026* bodku. 30. V bode 14 ivodne;j vete
slovo ,,pism.“ nahradit’ slovom ,,pismeno* a noveliza¢ny|
bod ukoncit’” bodkou. 31. V bode 17 slovo ,,vkladaju*
nahradit’ slovami ,,vklada ¢iarka a“.

IN — k bodu 10/11 (§ 15 ods. 10) ide o ministerstvom poverenu pravnickl
osobu

Ostatné pripomienky zapracované
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MVSR K ¢l. IV navrhujeme: Upravené v zmysle pripomienky
32. V bode 2 vypustit’ slovo ,,pod“. 33. V bode 5 ods. 3
tretej vete za slova ,,stanovené v zozname sledovanych
latok* vlozit’ ¢iarku, v odseku 4 preformulovat’ druhu vety|
a v odseku 6 slova ,,Eurépskemu centru® nahradit’ slovami
L,pre Eurdpske centrum®. 34. V bode 11 za slova ,,podla §
32 vlozit’ Ciarku.
MZPSR C11 bodu 22 Navrhované znenie je v stlade so znenim povinnosti organov verejného
D. K bodu 22 [§ 13 ods. 4 pism. n) a 0)] — navrhujeme slov| zdravotnictva, ktoré im ukladaju rezortné predpisy Ministerstva Zivotného
.,na zéklade stanoviska okresného radu nahradit’ slovami prostredia SR (§ 32 ods.1 zikona ¢. 364/2004 Z. z.).
,,v su¢innosti s okresnym uradom®.
Odovodnenie: Upravu textu ustanovenia navrhujeme z
dovodu presnejSieho vyjadrenia skutocnosti, Ze stanovisko
okresného uradu je len podkladom pri rozhodovani aradu
verejného zdravotnictva alebo regionalneho urad verejného
zdravotnictva.
MZPSR  (C11bodu 34 Upravené v zmysle pripomienky.
4. K bodu 34 [§ 62 ods. 1 pism. w)] — navrhujeme slové
,,pri zasobovani pitnou vodou‘ nahradit’ slovami ,,systému|
zasobovania pitnou vodou®.
Odovodnenie: Upresnenie textu.
MZPSR C1 111 bodu 11 Upravené v zmysle pripomienky
8. K bodu 11 (§ 15 ods. 11 a 13) — v § 15 ods. 11
navrhujeme vlozit’ predlozku ,,v* pred slovo ,,sulade*.
Odovodnenie: Gramatickd pripomienka. V § 15 ods. 13
navrhujeme slovo ,parametrov nahradit slovom
L, ukazovatel'ov*.
Oddvodnenie: Zostladenie pojmu v stlade s pojmom V|
celom navrhu predpisu.
MZPSR  [C11V bodu 11 Upravené v zmysle pripomienky

12. K bodu 11 (§ 80g) - odporicame slova ,,podla § 32
nahradit  slovami ,podla doterajSich predpisov*.
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Odovodnenie: Navrhuje sa precizovanie textu tak, aby bolo
jednoznacné, ze toto prechodné ustanovenie plati aj pre
subjekty, na ktoré sa vztahovalo ustanovenie § 80 ods. 3.

MZPSR

C1IV bodu 5

11. K bodu 5 (§ 7a ods. 8 a 9) - navrhujeme slovo
,,parameter nahradit’ slovom ,,ukazovatel a slovo
|, frekvencia® slovom ,,pocetnost™.

Odévodnenie: Zostladenie pojmu v stlade s pojmom Vv
celom navrhu predpisu.

Upravené v zmysle pripomienky

MZPSR

Cl. I bodu 14 a 18

1. K bodu 14 a 18 [§ 12 ods. 2 pism. i) a § 12 ods. 3 pism.
e)] — navrhujeme slovo ,,spOsobi“ nahradit’ slovom
L,sposobia‘“.

Odovodnenie: Gramaticka pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky.

MZPSR

C1. I bodu 23

3. K bodu 23 (§ 17b a 17¢) — V § 17b navrhujeme tieto
upravy: Nazov paragrafu navrhujeme zmenit' na:
L, Manazment rizik pre vodarensky dodavatel'sky retazec*,
v ods. 1 navrhujeme slova ,,dodavatel'sky retazec* nahradit]
slovami ,,vodarensky dodavatel'sky retazec a na konci
vypustit’ slova ,,pri zadsobovani pitnou vodou“. V ods. 2
odporacame vypustit’ slova ,,pri zadsobovani pitnou vodou*.
'V ods. 4 odporucame slova ,,pri zdsobovani pitnou vodou*
nahradit’ slovami ,,pre vodarensky dodavatel'sky retazec*.
'V § 17c navrhujeme tieto upravy: Znenie ods. 2 pism. a)
bod 1 navrhujeme takto: ,,1. kontrolné opatrenia na
predchadzanie rizik, zmiernenie alebo odstranenie
neprijatelnych rizik, ktoré moézu znizit kvalitu pitnej
vody,”, znenie ods. 2 pism. d) navrhujeme takto: d)
zabezpeCuje sa kvalita pitnej vody, ktora neohrozi jej
zdravotnl bezpecnost’ pri aplikacii chemickych latok nal
upravu vody,”“, v ods. 4 pism. k) navrhujeme slova

,,rozvodnej vodovodnej siete pitnej vody* nahradit’ slovami

Upravené v zmysle pripomienky.
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L,systému zasobovania pitnou vodou®, v ods. 4 pism. r)
navrhujeme slovo ,techniky”“ nahradit slovami
,,technologické postupy®, v ods. 8 navrhujeme zvazit
pouzitie pojmu ,,plany bezpecnosti pitnej vody* a zaroven
navrhujeme zvazit pouzivanie tohto pojmu v celom
rozsahu zakona, v ods. 9 a v celom navrhu navrhujeme
slovo ,,frekvencia“ nahradit’ slovom ,,pocetnost™.

Odbvodnenie: Zosuladenie a spresnenie s pojmami V
smernici a vo vzajomne dohodnutom slovniku pojmov.

MZPSR

Cl. 11 bodu 2

5. K bodu 2 [§ 2 pism. r)] — navrhujeme nové znenie
pismena r) takto. ,,r) stratami vody v rozvodnej vodovodne;j
sieti rozdiel mnozstva vody vstupujucej do rozvodnej
vodovodnej siete a opravnenym odberom vody.*.

Odovodnenie: Precizovanie textu definicie, aby bolo
jednoznacné, ze sa jedna o straty vody v rozvodnej
vodovodnej sieti.

Upravené v zmysle pripomienky

MZPSR

C1. 111 nad ramec

6. Nad ramec navrhovanej novely navrhujeme precizovanie
§ 13 odsek 5 takto: ,,(5) Najvys$sim metodickym centrom
na kontrolu kvality vody a s vodou stvisiacich matric naj
vSetkych stupfioch nakladania s vodou v zmysle tohto
zakona a na odborné posudzovanie  G¢innosti
technologickych rieSeni a pouzitych zariadeni v oblasti
upravy povrchovych vod a podzemnych vod, Eistenial
odpadovych vod a nakladania s kalmi je Narodné
referencné laboratérium pre oblast’ vod na Slovensku.*

Odovodnenie: Precizovanie textu.

Upravené v zmysle pripomienky

MZPSR

Cl. 11 nad ramec

7. Nad ramec navrhovanej novely v § 15 ods. 5 pism. b)

navrhujeme slovo ,,akost™ nahradit’ slovom ,,kvalitu®.

Upravené v zmysle pripomienky

MZPSR

C1. 1T nad ramec

Upravené v zmysle pripomienky
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9. Nad ramec navrhovanej novely navrhujeme v § 36 sa
ods. 3 doplnit’ pismeno p), ktoré znie: ,p) poveruje
ministerstvom poverenu pravnicku osobu vykonavanim aj
zabezpecovanim podkladov postidenia miery strat vody aj
potencial zlepSenia v suvislosti so znizenim strat vody
podla § 15 ods. 9 a 10.%.

Odévodnenie: Doplnenie pdsobnosti ministerstva na
poverenie pravnickej osoby.

MZPSR

CL. IV bodu 5

10. K bodu 5 (§ 7a ods. 3) v tretej vete navrhujeme za slova
,,sledovanych latok* vlozit’ ¢iarku.

Odovodnenie:  Gramatickd pripomienka. Na konci
navrhujeme nad slova ,,v surovej vode* vlozit' odkaz 17b.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 17b znie: ,,17b) § 12 odsek
1 zakona ¢. 442/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.*
Doterajsie odkazy bude potrebné primerane precislovat’.

Upravené v zmysle pripomienky

MZPSR

C1. IV nad rdmec

13. Nad ramec navrhovanej novely navrhujeme zosutladit
poznamky pod ¢iarou k odkazom 44 a 45 v § 32 ods. 1.

Odbvodnenie: V odkaze 44 sa uvadza, ze sa urcuju
ochranné pasma na zaklade posudku organu na ochranu
zdravia so vSeobecnym odkazom na zakon ¢. 355/2007 Z.
z. V odkaze 45 sa uvadza, Ze uréené ochranné pasma su
sucasne pasmami hygienickej ochrany podla osobitného
predpisu s odkazom na § 13 zakona ¢. 355/2007 Z. z., ktory
pojednava o posudkovej ¢innosti. Odporucame odstranit]
tuto nezrovnalost’, nakol’ko v aplikacnej praxi sa vyskytuju
pripady, ktoré v dosledku tejto nezrovnalosti vedu az k
sudnym sporom o charaktere podkladu orgédnu na ochranu
zdravia a jeho dostatocnosti v prisluSnom vodopravnom
konani.

Upravené v zmysle pripomienky

NKUSR

K ¢l L ¢l. 1T a ¢l IV

'V suvislosti s navrhovanou pravnou Uupravou a

ZA MZ SR: Nie je v kompetencii MZ SR.
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implementaciou smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady|
(EU) 2020/2184 zo 16. decembra 2020 o kvalite vody]
ur¢enej na l'udskd spotrebu poukazujeme na doterajsiul
kontrolnii  &innost NKU SR vykondvani v oblasti
vodarenskych spoloénosti, na zéklade ktorej NKU SR
definoval viaceré kontrolné rizika tykajlce sa postavenia a
nakladania s majetkom vodarenskych spolo¢nosti, ako aj
existencie a vysporiadania investi¢éného dlhu vodarenskych|
spoloc¢nosti ako jedného z doblezitych predpokladov|
dodavok zdravotne nezavadnej pitnej vody. Vodarenské
spolocnosti st subjekty verejného zaujmu a zabezpecuju|
jednu z najdodlezitejSich potrieb pre obcanov tohto Statu.
Ulohou vodérenskych spolognosti je zabezpecovat’ o. i.
rozvoj siete, t.j. budovanie novych verejnych vodovodov a
kanalizacii. V tejto suvislosti bol zo strany NKU SR
identifikovany za najvypuklejsi problém vysoky investi¢ny
dlh, ktorého odhad vysky na obnovu kritickych sieti bol
vycisleny k 31. 12. 2020 na viac ako 3,04 miliardy eur. V|
najblizsich troch rokoch budd podla kontroly NKU SR
potrebovat’ vodarenské spoloc¢nosti na rozvoj novych
verejnych vodovodov a kanalizacii viac nez 475 miliénov|
eur, ¢im celkova vyska investiéného dlhu narastie na viac
ako 3,5 miliardy eur. BlizSie identifikované kontrolné
zistenia a odpori¢ania NKU SR sivisiace s tymto
investicnym dlhom st uvedené v Sprave o vysledkuy]
kontroly NKU SR tykajuce sa hospodarenia vodarenskych
spolocnosti z roku 2021. V tejto stvislosti upozoriiujeme,
7e investicny dlh vodarenskych spolocnosti a s tym
suvisiaci stav distribu¢nej vodovodnej siete je vyznamnym|
faktorom, ktory ovplyviiuje kvalitu vody distribuovant ku
konecnému spotrebitelovi a teda ludska spotrebu.
'Vzhl'adom na vyssie uvedené navrhujeme predkladatel’'ovi
v ramci tohto pripomienkového konania riesit’ aj otazku
vysporiadania investiéného dlhu a s tym spojeného

prenesenia rizika zvySenych nékladov na rozvoj daného

N: Za MZP SR — predmetnd pripomienka nemé charakter pripomienky|
v stvislosti s predkladanym materialom. Nie je vo vecnej pdsobnosti MZP
SR rieSenie investicného dlhu podnikatel'ského subjektu
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odvetvia na tarchu samospravy, a to v sucinnosti s
Ministerstvom  financii ~ Slovenskej  republiky a
Ministerstvom zivotného prostredia Slovenskej republiky.

OAPSVLUVSR

K navrhu zakona:

3. K Cl. I bodu 25: Poznamku pod ¢iarou k odkazu 24m v
navrhovanom § 18 ods. 7 zakona ¢. 355/2007 Z. z. ziadame
upravit’ nasledovne: , Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 528/2012 z 22. méja 2012 o spristuptiovani
biocidnych vyrobkov na trhu a ich pouzivani (U. v. EU L
167,27.6.2012) v platnom zneni.*.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K navrhu zakona:

4. K C1. 1bodu 37: V suvislosti s pripomienkou uplatnenoul
k vypusteniu neuGcinnych eurdpskych smernic z
transpozicnej prilohy k zdkonu ¢. 355/2007 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov ziadame transponovanu smernicou
(EU) 2020/2184 primerane preéislovat. Publikaény zdroj
smernice ziadame upravit’ nasledovne: ,,(U. v. EU L 435,
23.12.2020)".

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

55. Ziadame preukézat’ transpoziciu ¢l. 16 ods. 2 smernice
(EU) 2020/2184 tykajiici sa propagovania pouzivania vody|
z vodovodu do slovenského pravneho poriadku. Uvadzané
transpozic¢né opatrenie, ktorym je § 17c ods. 4 zékona ¢.
355/2007 Z. z., povazujeme za vecne nespravne a
irelevantné na preukazanie transpozicie.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

56. Mame za to, 7e v pripade ¢l. 16 ods. 3 smernice (EU)
2020/2184 ide o ustanovenie s beznou transpoziciou (,,N°),
ktorého transpozicia do vnutrostatneho pravneho poriadku

je pre clenské Staty povinnd, a ziadame preukazat

Pripomienka je akceptovana doplnenim doloZzky vplyvov, v ktorej boli
podrobnejsie zhrnuté nevyhnutné naklady a naroky na dosiahnutie smernice
(EU) 2020/2184.
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transpoziciu v tabul’ke zhody.

OAPSVLUVSR

K doloZke vybranych vplyvov:

- V druhom bode dolozky vybranych vplyvov Ziadame v
stlade s bodom 62.9. Legislativno — technickych pokynov
zavedenu skratenu citidciu smernice upravit’ nasledovne:
. smernica (EU) 2020/2184.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K doloZke vybranych vplyvov:

- V prvom bode dolozky vybranych vplyvov ziadame pri
uvadzani transponovanej smernice (EU) 2020/2184
uvadzat’ aj publikaény zdroj smernice nasledovne: ,,(U. v.
EU L 435, 23.12.2020).

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K dolozke vybranych vplyvov:

- V siedmom bode dolozky vybranych vplyvov ziadame
tiez vysvetlit a oddvodnit’ navrhovany datum ucinnosti
predkladaného navrhu zakona (1. november 2022) v,
porovnani s datumom transpozi¢nej lehoty smernice (EU)
2020/2184, ktorym je 12. januar 2023, nakol’ko mame za
to, Ze aj v tomto pripade ide o ustanovenie navrhu zdkona
zakladajuce goldplating.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K dolozke vybranych vplyvov:

- V siedmom bode dolozky vybranych vplyvov ziadame
uviest’ vSetky ustanovenia predkladaného navrhu zakona,
ktoré predstavujii transpoziéné opatrenia smernice (EU)
2020/2184, pri ktorych ide navrhovana narodna pravna
uprava nad ramec minimalnych poziadaviek Eurodpskej
Gnie  stanovenych v smernici (EU)  2020/2184,
predovsetkym ustanovenia smernice, ktorych transpozicia
je dobrovolna, a ku ktorych transponovaniu predkladatel’
pristupuje.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K doloZke vybranych vplyvov:

- V Siestom bode dolozky vybranych vplyvov ziadame
uvadzany zoznam vykonavacich pravnych predpisov

Upravené v zmysle pripomienky.
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zosuladit’ so zoznamom vykonavacich pravnych predpisov|
uvadzanych v predkladacej sprave a rovnako so zoznamom
vykonavacich pravnych predpisov uvadzanych v pravej
Casti zahlavia tabulky zhody so smernicou (EU)
2020/2184.

OAPSVLUVSR

K dolozke zluéiteI’nosti:

1. Vieobecne: Ziadame predkladatela o upravenie
predlozenej dolozky zluciteI'nosti ndvrhu zakona s pravom
Eurépskej tnie podla Prilohy €. 2 k Legislativnym
pravidlam vlady Slovenskej republiky v platnom zneni.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K dolozke zluéiteI’nosti:

2. K bodu 3: V tretom bode dolozky zluéitel'nosti ziadame
uviest, Ze predmet Gpravy navrhu zakona je upraveny v
prave Europskej unie. Nasledne Zziadame relevantné
primarne eurdpske pravo uvadzat pod pism. a), sekundarne
pravne akty pod pism. b), a relevantnt judikaturu Sudneho
dvora Europskej unie pod pism. c).

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K dolozke zlucditeI’'nosti:

3. K bodu 3 pism. b): Pri uvadzani smernice (EU)
2020/2184 ziadame za ndzvom smernice (EU) 2020/2184
pred publikanym zdrojom smernice uviest slova
L,(prepracované znenie)“. Nasledne ziadame z bodu 3 pism.
b) vypustit’ zavadzant legislativnu skratku.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K dolozZke zluditeI’'nosti:

4. K bodu 3 pism. b): Zoznam relevantnych sekundarnych
pravnych aktov Eurdpskej tinie Ziadame rozsirit’ o smernicul
2000/60/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z 23. oktdbra
2000, ktorou sa stanovuje ramec pdsobnosti pre opatrenia
spolocenstva v oblasti vodného hospodarstva (U. v. ES L
327, 22.12.2000; Mimoriadne vydanie U. v EU, kap. 15/zv.
5) v platnom zneni, smernicu Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2006/7/ES z 15. februéra 2006 o riadeni kvality vody|

urcenej na kiipanie, ktorou sa zrusuje smernica 76/160/EHS

Upravené v zmysle pripomienky.
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(U. v. EU L 64, 4.3.2006) v platnom zneni, a smernicul
Rady 2013/51/Euratom z 22. oktébra 2013 , ktorou saj
stanovuju poziadavky na ochranu zdravia obyvatelstval
vzhladom na radioaktivne latky obsiahnuté vo vode
uréenej na Pudsku spotrebu (U. v. EU L 296, 7.11.2013).

OAPSVLUVSR

K dolozke zluéiteI’nosti:

5. K bodu 3 pism. b): Ku vSetkym uvadzanym|
sekundarnym pravnym aktom ziadame uviest gestoral
urceného prisluSnym uznesenim vlady Slovenskej
republiky, prip. spolupracujice rezorty.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K dolozke zluéiteI’nosti:

6. K bode 4 pism. a): Za i¢elom zachovania pravnej istoty
a zrozumitelnosti ziadame v bode 4 pism. a) dolozky
zlucitel'nosti slovo ,,Smernice* nahradit’ slovami ,,smernice|
(EU) 2020/2184“. Nésledne ziadame v stilade s &l. 25 ods.
1 a 2 smernice (EU) 2020/2184 uviest’ vynimky, na ktoré
sa vztahuje prechodné obdobie do 12. januara 2026.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K dolozke zlucditeI’'nosti:

7. K bodu 4 pism. b): V bode 4 pism. b) dolozky|
zlu¢itel'nosti Ziadame uviest’ informacie o prebiehajicom
Setreni a prebichajicom konani zo strany Europskej
komisie vztahujicich sa na transpoziciu a aplikaciu
ustanoveni smernice 2000/60/ES v platnom zneni, a to v,
nasledovnom rozsahu: - etrenie v ramci systému EU Pilot]
c. EUP(2020)9802 - konanie o poruSeni zmluv ¢.
2014/4190, v stadiu dodato¢ného formalneho oznamenia z|
9. februara 2022.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K doloZke zlucitel'nosti:

8. K bodu 4 pism. c¢): V bode 4 pism. c) dolozky
zluCiteI'nosti ziadame uviest' informaciu o slovenskych
pravnych predpisoch, do ktorych bola transponovand
smernica 2000/60/ES v platnom zneni, smernica 2006/7/ES
v platnom zneni a smernica 2013/51/Euratom.

Upravené v zmysle pripomienky.
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OAPSVLUVSR

K navrhu zakona:

1. K CL I bodu 23: Poznamku pod ¢&iarou k odkazu 24 v
navrhovanom § 17 ods. 1 zakona ¢. 355/2007 Z. z. ziadame
upravit nasledovne: ,,Cl. 3 bod 2 nariadenia (ES) ¢&.
178/2002 Eurépskeho parlamentu a Rady z 28. januara
2002, ktorym sa ustanovuju vSeobecné zasady a
poziadavky potravinového prava, zriaduje Eurdpsky trad
pre bezpecnost’ potravin a stanovuju postupy V|
zélezitostiach bezpe¢nosti potravin (U. v. ES L 31,
1.2.2002; Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 15/zv. 6) v
platnom zneni.*.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K navrhu zakona:

2. K CL. I bodu 23: Poznamku pod ¢iarou k odkazu 24s v
navrhovanom § 17c¢ ods. 3 pism. b) zakona ¢. 355/2007 Z.
z. ziadame upravit’ nasledovne: ,,CL. 3 bod 3 nariadenia
(ES) ¢. 178/2002 v platnom zneni.*.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K navrhu ziakona:
5. K CI. III bodu 13: V navrhovanom § 36 ods. 3 pism. o)

zakona €. 442/2002 Z. z. v zneni neskorSich predpisov|
slovo ,,Komisii* nahradit’ slovami ,,Eurdépskej komisii‘.

Upravené v zmysle pripomienky

OAPSVLUVSR

K navrhu zakona:

6. K CI. 11T bodu 18: V navrhovanom tretom bode Prilohy|
k zakonu ¢. 442/2002 Z. z. v zneni neskorSich predpisov|
viadame za nazvom smernice (EU) 2020/2184 pred
publikaCnym  zdrojom  smernice  uviest  slova
L,(prepracované znenie)“.

Upravené v zmysle pripomienky

OAPSVLUVSR

K navrhu zakona:

7. K CL. IV bodu 5: V navrhovanom § 7a ods. 6 zakona &.
364/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov slovo
L, Komisiu“ nahradit’ slovami ,,Eurépsku komisiu®.

Upravené v zmysle pripomienky

OAPSVLUVSR

K navrhu zakona:

8. K Cl. IV bodu 13: V navrhovanom jedenastom bode

Upravené v zmysle pripomienky
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Prilohy ¢. 6 k zdkonu ¢. 364/2004 Z. z. v zneni neskorSich|
predpisov Ziadame za nazvom smernice (EU) 2020/2184
pred publikatnym zdrojom smernice uviest slovj
L,(prepracované znenie)“.

OAPSVLUVSR

K osobitnej ¢asti dovodovej spravy:

- V osobitnej ¢asti dovodovej spravy k Cl. 1 bodu 37
ziadame nazov a publikacny zdroj smernice upravit]
nasledovne: ,,smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2020/2184 zo 16. decembra 2020 o kvalite vody]
uréenej na ludskd spotrebu (prepracované znenie) (U. v.
EU L 435, 23.12.2020)“, a slovo ,,platnost* nahradit’
slovom ,,u¢innost™.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K osobitnej ¢asti dovodovej spravy:

[V osobitnej ¢asti dovodovej spravy k C1. 11T bodu 18 ak Cl.
[V bodu 13 ziadame za nazvom smernice (EU) 2020/2184
pred publikatnym zdrojom smernice uviest slova
L(prepracované znenie)*.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K osobitnej ¢asti dovodovej spravy:

- V sulade s bodom 62.9. Legislativno — technickych|
pokynov ziadame skratenu citaciu smernice zavadzanu v
osobitnej ¢asti dovodovej spravy k Cl. I bodu 1 upravit]
nasledovne: ,smernica (EU) 2020/2184“. Nasledne
ziadame zavedent skratenu citaciu dosledne pouzivat' v
celom texte osobitnej Gasti dovodovej spravy k C1. I, CL. II,
C1. 11T a C1. IV predkladaného navrhu zakona.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K predkladacej sprave:

- V deviatom odseku predkladacej spravy a obdobne v
desiatom odseku vSeobecnej casti dovodovej spravy
predkladatel’ uvadza, ze u€innost’ zdkona sa navrhuje od 1.
novembra 2022 s vynimkou ustanoveni, ktoré nadobudnul
ucinnost’ datumom uréenym v predloZzenom navrhu zakona|
v CI. I. Upozoriiujeme, 7e Cl. V navrhu zdkona (Uginnost)

nezaklada delenti ucinnost jednotlivych ustanoveni

O A
@) A
@) A
o A

Upravené v zmysle pripomienky.
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navrhovaného zdkona. Rovnako upozoriiujeme, Ze
transpozi¢na lehota smernice (EU) 2020/2184 je v ¢&l. 24
ods. 1 smernice stanovena na 12. januara 2023. Néasledne
smernica (EU) 2020/2184 v ¢&l. 25 uréuje prechodné
obdobie na zabezpeCenie suladu s parametrickymi
hodnotami urcitych latok a na monitorovanie vody vo
vztahu k urcitym sledovanym parametrom do 12. januara
2026. Na uvedené lehoty predkladany navrh zékona
nereflektuje. Ziadame informaciu o transpoziénych|
lehotach smernice (EU) 2020/2184 uvadzat’ v predkladacej
sprave a vSeobecnej cCasti dovodove] spravy K
predkladanému navrhu zakona, a zaroven v tomto kontexte|
odovodnit’ navrhovany datum uéinnosti v C1. V.

OAPSVLUVSR

K predkladacej sprave:

- V stlade s bodom 62.9. Legislativno — technickych
pokynov tvoriacich Prilohu €. 1 k Legislativnym pravidlam
vlady Slovenskej republiky v platnom zneni ziadame
skratenu citaciu smernice v druhom odseku predkladacej
spravy upravit’ nasledovne: ,,smernica (EU) 2020/2184.
Tuto pripomienku vztahujeme aj na druhy odsek
vSeobecnej Casti dovodovej spravy.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K sprave o ucasti verejnosti:

- Nazov smernice (EU) 2020/2184 v prvom odseku spravy|
0 Ucasti verejnosti na tvorbe pravnych predpisov ziadame
upravit’ nasledovne: ,,smernica Europskeho parlamentu aj
Rady (EU) 2020/2184 zo 16. decembra 2020 o kvalite vody|
uréenej na ludska spotrebu (prepracované znenie) (U. v.
EU L 435, 23.12.2020)“.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

1. V Tavej &asti zahlavia tabulky zhody so smernicou (EU)
2020/2184 ziadame pred publikatnym zdrojom smernice
uviest’ slova ,,(prepracované znenie)“.

Upravené v zmysle pripomienky.
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OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

10. Ziadame preukézat’ transpoziciu ¢l. 2 ods. 10 a 11
smernice (EU) 2020/2184 do slovenského pravneho
poriadku. Mame za to, Ze ide o ustanovenia s beznou
transpoziciou  (,N“),  ktorych  transpozicia  do
vnutroStatneho pravneho poriadku je pre clenské Staty
povinna.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

11. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 3 ods. 2 smernice
(EU) 2020/2184 ziadame text uvadzany v Siestom stipci
tabul’ky zhody presunat’ do dsmeho stipca (,,Poznamky*).

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

12. Ziadame preukazat® transpoziciu ¢l. 3 ods. 3 pism. b)
smernice (EU) 2020/2184 do slovenského pravneho
poriadku s ohl'adom na slova ,,pokial’ voda nie je dodavand
v ramci obchodnej alebo verejnej ¢innosti®.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

13. Ziadame preukazat’ transpoziciu ¢l. 3 ods. 4 smernice
(EU) 2020/2184 do slovenského pravneho poriadku s
ohl'adom na vynimky stanovené v ¢l. 3 ods. 3 pism. b)
smernice, a nie s ohladom na vynimky vztahujice sa naj
kvalitu vody.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

14. Ziadame preukézat’ transpoziciu ¢l. 3 ods. 5 smernice
(EU) 2020/2184 s ohladom na podmienky, Ze ,,sa prisluné
vnutroStatne organy presvedcia, ze kvalita takejto vody|
nemoze ovplyvnit bezpecnost potravin v ich konecnej
podobe a za podmienky, ze dodavky vody potravinarskych
podnikov spiiajii prislusné povinnosti, najmi z postupov

Upravené v zmysle pripomienky.
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pre analyzu nebezpecenstva a zdsad pre kritické kontrolné
body a ndpravné opatrenia podla prislusnych pravnych
predpisov Unie o potravinach®. Uvadzané transpoziéné
opatrenia nepovazujeme za dostato¢né na preukazanie
uplnej transpozicie smernice.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

15. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 4 ods. 1 smernice
(EU) 2020/2184 ziadame v tabulke zhody uvadzat § 17
ods. 6 pism. a) az c) zakona ¢. 355/2007 Z. z. v zneni
navrhovanom v CI. I bode 23 navrhu.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

16. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 4 ods. 2 smernice
(EU) 2020/2184 ziadame vypustit' pozndmku z dsmeho
stipca tabul’ky zhody.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

17. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 4 ods. 3 smernice
(EU) 2020/2184 ziadame v tretom stipci tabul’ky zhody pri
prvej a druhej vete uvadzat skratku ,,N“ a pri tretej a Stvrtej
vete daného ustanovenia skratku ,,n. a.*.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

18. Ziadame preukazat’ transpoziciu ¢l. 6 ods. 2 smernice
(EU) 2020/2184 do slovenského pravneho poriadku s
ohl'adom na slova ,,bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 10,
pokial’ ide o prioritné priestory®.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

19. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 6 ods. 3 prvej vety|
smernice (EU) 2020/2184 ziadame v tabulke zhody]
uvadzat’ v Siestom stipci § 17d ods. 3 pism. a) az f) zdkona
. 355/2007 Z. z. v zneni navrhovanom v Cl. I bode 23

Upravené v zmysle pripomienky.
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navrhu.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

2.V pravej asti zdhlavia tabul’ky zhody so smernicou (EU)
2020/2184 ziadame uvadzat v samostatnych bodoch
predkladany navrh zdkona a zakon €. 355/2007 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

20. Ziadame preukazat® transpoziciu ¢l. 7 ods. 3 smernice
(EU) 2020/2184 do slovenského pravneho poriadku. Mame
za to, ze ide o ustanovenie s beznou transpoziciou (,,N°),
ktorého transpozicia do vnutrostatneho pravneho poriadku,
je pre ¢lenské Staty povinna.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

21. Upozoriiujeme Ze pri preukazovani transpozicie ¢l. 8
smernice (EU) 2020/2184 do slovenského pravneho
poriadku prostrednictvom navrhu vyhlasky ministerstva
zivotného  prostredia  Slovenskej  republiky o
podrobnostiach vykonavania manazmentu rizik v stvislosti
s plochami povodia pre miesta odberu vody urcenej na
ludskt spotrebu je potrebné zosuladit' text uvadzany v,
Kiestom stipci tabulky zhody s textom navrhu vyhlasky|
zverejnenym v ramci medzirezortného pripomienkového
konania, a rovnako zosuladit' oznaCenie transpozi¢nych
opatreni v §tvrtom stipci tabul’ky zhody.

Upravené v zmysle pripomienky

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

22. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 8 ods. 2 druhého a
treticho pododseku smernice (EU) 2020/2184 Ziadame v
trefom stipci tabulky zhody uvadzat skratku ,,.D“ a v

siedmom stipci tabulky zhody skratku ,,n. a.«.
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OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

23. Mame za to, ze v pripade transpozicie ¢l. 8 ods. 5
smernice (EU) 2020/2184 sa v navrhovanom § 7a ods. 8
zakona &. 355/2007 Z. z. (Cl. 1 bod 23 navrhu) navrhuje
prisnejsia uprava (,,sa vylici*) ako uréuje smernica (,,ktory
sa da odovodnene predpokladat, pravdepodobne
nespdsobi®) v ¢l. 8 ods. 5 smernice. Ziadame navrhovanu

upravu odoévodnit’.

Upravené
§ 7a ods. 8 § 7a ods. 8 pism. b) Bod 2 zakona ¢ 364/2004 Z. z. :

2. ziadny faktor, ktory sa d4 oddévodnene predpokladat’, pravdepodobne
nesposobi zhorSenie kvality vody urcenej na 'udsku spotrebu.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

3. Do pravej Casti zahlavia tabulky zhody so smernicou
(EU) 2020/2184 ziadame do zoznamu transpoziénych
opatreni doplnit’ zakon €. 369/1990 Zb. v zneni neskorSich|
predpisov a zakon €. 575/2001 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov, nakolko sa nimi preukazuje transpozicia
uréitych ustanoveni smernice (EU) 2020/2184.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

34. Ziadame preukézat’ transpoziciu ¢l. 9 ods. 2 pism. c)
smernice (EU) 2020/2184 do slovenského pravneho
poriadku s ohladom na slova ,,a presakujucich potrubi®.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

35. Ziadame preukézat transpoziciu ¢l. 9 ods. 4 pism. a)
smernice (EU) 2020/2184 do slovenského pravneho
poriadku s ohladom na slova ,ak sa prislusny organ
presvedCi, Zze by to neohrozilo kvalitu vody urCenej na
'udsku spotrebu®.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

36. Ziadame preukazat’ transpoziciu &l. 9 ods. 4 pism. b)
smernice (EU) 2020/2184 do slovenského pravneho
poriadku s ohl'adom na roz$irenie zoznamu parametrov,

Upravené v zmysle pripomienky.
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ktoré sa maji monitorovat, a zvySenie frekvencie
monitorovania.  Uvadzané  transpozi¢né  opatrenia
pojednavajtice naopak o znizeni frekvencie monitorovania
resp. vypusteni parametra zo zoznamu monitorovanych
parametrov povazujeme za irelevantné.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

37. Ziadame preukazat® transpoziciu &l. 9 ods. 5 smernice
(EU) 2020/2184 do slovenského pravneho poriadku.
Uvadzané transpoziéné opatrenia povazujeme na
preukdzanie transpozicie za vecne nesuvisiace.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

38. Transpoziciu ¢l. 9 ods. 6 druhého pododseku smernice
(EU) 2020/2184 7iadame preukazovat aj prostrednictvom|
§ 15 ods. 4 zakona ¢. 442/2002 Z. z. v zneni navrhovanom|
v C1. I1I bode 11 predkladaného névrhu zakona.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

39. Ziadame preukazat’ transpoziciu ¢l. 10 ods. 3 pism. e)
smernice (EU) 2020/2184 do slovenského pravneho
poriadku s ohl'adom na baktérie rodu Legionella. Uvadzané
transpozicné opatrenia nepovazujeme za dostatocné na
preukazanie uplnej transpozicie.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

4. V tabulke zhody so smernicou (EU) 2020/2184 ziadame
v Stvrtom aZ Siestom stipci dosledne rozlisovat medzi
platnym a ucinnym znenim zakona ¢. 355/2007 Z. z.,
zikona ¢. 442/2002 Z. z., a zakona &. 364/2004 Z. z., a Cl.
I, Cl. 1II a Cl. IV predkladaného navrhu zékona. Tuto

pripomienku vztahujeme na celi predlozent tabulkul

zhody so smernicou (EU) 2020/2184.

Upravené v zmysle pripomienky.
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OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

40. Ziadame preukazat’ transpoziciu ¢l. 13 ods. 5 smernice
(EU) 2020/2184 do slovenského pravneho poriadku.
Uvadzané transpozi¢né opatrenia povazujeme na
preukazanie transpozicie za vecne nesivisiace.

Upravime v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

41. Ziadame preukazat transpoziciu &l. 13 ods. 8 piateho al
siecdmeho pododseku smernice (EU) 2020/2184 do
slovenského pravneho poriadku. Mame za to, Ze ide o
ustanovenie s beZnou transpoziciou (,,N“), ktorého
transpozicia do vnutroStatneho pravneho poriadku je pre
Clenské Staty povinna.

Z7a MZ SR: Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

42. Ziadame preukézat’ transpoziciu ¢l. 14 ods. 1 smernice
(EU) 2020/2184 do slovenského pravneho poriadku
vzhl'adom na bezodkladnost' preskimavania pripadov
nesplnenia parametrickych hodnot.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

43. Ziadame preukazat transpoziciu ¢l. 14 ods. 3 smernice
(EU) 2020/2184 do slovenského pravneho poriadku
vzhladom na dodavanie vody a iné napravné opatrenia.
Rovnako ziadame v tabulke zhody preukazovat]
transpoziciu ¢l. 14 ods. 3 druhého pododseku smernice
(EU) 2020/2184, nakol’ko mame za to, Ze ide o ustanovenie
s beznou transpoziciou (,,N°).

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

44. Ziadame preukédzat transpoziciu ¢l. 14 ods. 4 pism. a)
smernice (EU) 2020/2184 do slovenského pravneho
poriadku vzhl'adom na informovanie o ,prijatych

Upravené v zmysle pripomienky.
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napravnych opatreniach vratane zdkazu alebo obmedzenia
pouzivania ¢i inych opatreni®.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

45. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 14 ods. 4 pism. b)
smernice (EU) 2020/2184 do navrhovaného § 17¢ ods. 4
pism. q) zdkona & 355/2007 Z. z. (CL. I bod 23 navrhu)
pozorujeme terminologicky nestlad medzi pojmami
L,spotrebitel™ a ,,obyvatel™. Ziadame predkladany navrh
zakona primerane upravit takym spdsobom, aby pojem
pouzivany v zakone reflektoval na pojem uvadzany v
smernici.

Neakceptované z dovodu potreby rozliSenia medzi spotrebitelom, ktory
vyuziva vodu zverejného vodovodu a obyvatelom ako vSeobecné
[pomenovanie osoby, ktord vyuziva pitntl vodu z vlastného zdroja.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

46. Mame za to, e v pripade ¢l. 14 ods. 6 smernice (EU)
2020/2184 nema ist’ o generdlny zdkaz pouzivania resp.
obmedzenie pouzivania vody, ale ma ist o diskrecnu
pravomoc prislusného organu vo vztahu k parametrom a
Specifikdciam stanovenym v Prilohe 1 casti C smernice.
7iadame uvadzané transpozi¢né opatrenie, ktorym je § 12

zakona €. 355/2007 Z. z., primerane upravit v zaujme
zabezpeCenia spravnej a Gplnej transpozicie smernice.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

47. Smernica (EU) 2020/2184 v ¢l. 15 ods. 1 prvom
pododseku stanovuje tri podmienky moznosti udelenia
vynimky z dodrzania stanovenych parametrickych hodnot,
a to ze musi ist’ o nalezite odovodnené pripady, d’alej ze
tieto vynimky nepredstavuji moznu hrozbu pre ludské
zdravie, a nakoniec Ze v dotknutej oblasti nie je mozné
pokracovat’ v dodavani vody urCenej na l'udsku spotrebu
ziadnymi inymi primeranymi prostriedkami. Mame za to,
7e tieto podmienky nie st v transpozi¢nom opatreni ¢l. 15

ods. 1 smernice, ktorym je § 13 ods. 4 a § 17a ods. 1 zdkona

Upravené v zmysle pripomienky.
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C. 355/2007 Z. z., zahrnuté, a ziadame vykonat’ potrebnul
napravu.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

48. Smernica (EU) 2020/2184 v ¢l 15 ods. 1 trefom
pododseku stanovuje, Ze ak ma ¢lensky $tat v umysle udelit]
druhti odchylku, oznami vysledky preskimania Europske;j
komisii spolu s dovodmi svojho rozhodnutia o druhej
odchylke. Ziadame preukazat transpoziciu uvedeného
ustanovenia do slovenského pravneho poriadku v tabul'ke
zhody.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

49. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 15 ods. 2 pism. b) az
f) smernice (EU) 2020/2184 je potrebné transpoziéné
opatrenia v §tvrtom aZ §iestom stipci tabulky zhody upravit]
tak, aby jednotlivé pismena v § 17a ods. 5 vecne
zodpovedali transponovanym ustanoveniam smernice.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

5. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 5 ods. 1 a 2, ¢l. 10 ods.
1 pism. b), ¢l. 10 ods. 2 druhého pododseku, a ¢l. 13 ods. 1,
2,4 a 8 ziadame v predlozenej tabulke zhody so smernicoul
(EU) 2020/2184 v siedmom stipci ozna¢it stupe
transpozicie skratkou ,,C* — &iastoénd transpozicia, a to z
dovodu nepredloZenia resp. neuvedenia relevantnych
ustanoveni vykonavacich pravnych predpisov v tabulke
zhody.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

50. Mame za to, Ze v pripade ¢l. 15 ods. 3, ods. 4 a ods. 5
druhého pododseku smernice (EU) 2020/2184 ide o
ustanovenia s beznou transpoziciou (,,N°), ktorych
transpozicia do vnutrostatneho pravneho poriadku je pre

Upravené v zmysle pripomienky — povinnost’ bola doplnena.
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Clenské S§taty povinnd, a ziadame preukdzat ich
transpoziciu v tabul’ke zhody.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

51. Transpoziciu ¢. 15 ods. 6 smernice (EU) 2020/2184
ziadame preukazovat’ prostrednictvom § 17a ods. 1 druhej
vety zakona ¢. 355/2007 Z. z. (C1. 1 bod 23 navrhu).

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

52. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 16 ods. 1 smernice
(EU) 2020/2184 ziadame vypustit poznamku z dsmeho
stipca tabul’ky zhody.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

53. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 16 ods. 1 smernice
(EU)  2020/2184  ziadame  okrem  uvadzanych|
transpozi¢nych opatreni v §tvrtom aZ iestom stipci tabul’ky
zhody uvadzat’ aj § 4 ods. 3 pism. t) aZz z) zakona ¢.
369/1990 Zb. v zneni navrhovanom v Cl. II bode 2
predkladaného navrhu.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

54. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 16 ods. 1 pism. a) az
d) smernice (EU) 2020/2184 ziadame uviest znenie
transpozi¢nych opatreni v §iestom stipci tabulky zhody.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

57. Ziadame preukézat’ transpoziciu ¢l. 17 ods. 2 smernice
(EU) 2020/2184 do slovenského pravneho poriadku s
ohl'adom na slova ,,vSetky osoby zadsobované vodou*.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

58. Ziadame preukazat transpoziciu ¢l. 18 ods. 1 pism. a)

IAkceptované za MZ SR.
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smernice (EU) 2020/2184 do slovenského pravneho
poriadku. Uvadzané transpozi¢né opatrenia nepovazujeme
za dostatocné na preukazanie Uplnej transpozicie smernice.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

59. V zaujme preukdzania transpozicie Casovych lehot]
stanovenych v ¢l. 18 ods. 1 pism. b) smernice (EU)
2020/2184 ziadame v tabulke zhody uvadzat ako
transpozi¢né opatrenia aj § 7a ods. 4 vodného zakona (CI.
[V bod 5 navrhu) a § 63n ods. 4 zakona ¢. 355/2007 Z. z.
(CI. 1 bod 35 navrhu).

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

6. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 6 ods. 1 pism. a) az d),
Cl. 9 ods. 4 pism. a) bodov i) az iii), ¢l. 9 ods. 4 pism. b)
bodov i) a ii), ¢l. 10 ods. 3 pism. b), ¢) a f), ¢l. 13 ods. 2
pism. a) az e), ¢l. 17 ods. 2 pism. a) az e), ¢l. 25 ods. 1 a 2,
Prilohy I, Prilohy II, Prilohy III, Prilohy IV a Prilohy V
smernice (EU) 2020/2184 ziadame v predloZenej tabulke
zhody so smernicou (EU) 2020/2184 v siedmom stipci
oznaGit stupefi transpozicie skratkou ,Z“ — Ziadnal
transpozicia, a to z dovodu nepredlozenia resp. neuvedenial
relevantnych ustanoveni vykonavacich pravnych predpisov|
v tabul’ke zhody.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

60. V zaujme preukazania Gplnej transpozicie ¢l. 18 ods. 1
pism. b) bodu iii) smernice (EU) 2020/2184 ziadame v
tabul’ke zhody uvadzat’ ako transpozi¢né opatrenie aj § 7a
ods. 6 vodného zakona.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

61. Ziadame preukazat’ transpoziciu &l. 18 ods. 1 pism. d)
smernice (EU) 2020/2184 do slovenského pravneho

@) A
O A
O A
O A

Upravené v zmysle pripomienky.
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poriadku. Uvadzané transpozic¢né opatrenia nepovazujeme
za dostatocné na preukazanie Uplnej transpozicie smernice.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

62. Transpoziciu ¢l. 18 ods. 1 pism. e) je potrebné
preukazat vzhladom na ¢l. 15 ods. 2 smernice
transponovany do § 17a ods. 5 zakona €. 355/2007 Z. z., a
teda zabezpelit, aby z predloZenej tabulky zhody
vyplyvalo, Ze nalezitosti vydaného rozhodnutia o udelenej
vynimke spiiia aj informacia podavana Eurépskej komisii.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

63. Ziadame preukdzat transpoziciu &l. 23 tretej vety]
smernice (EU) 2020/2184 do slovenského pravneho
poriadku. Uvadzané transpozi¢né opatrenia nepovazujeme
za dostatocné na preukazanie Uplnej transpozicie smernice.

Uvedené pravidla o opatrenia budu Komisii oznamené v ramci notifika¢ného|
[procesu.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

64. Transpoziciu ¢l. 24 ods. 1 prvého pododseku a ods. 2
smernice (EU) 2020/2184 ziadame preukazovat aj
prostrednictvom § 35 ods. 7 zékona ¢&. 575/2001 Z. z. v|
zneni neskorsich predpisov.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

65. Transpoziciu ¢l. 24 ods. 1 druhého pododseku smernice
(EU) 2020/2184 ziadame preukazovat’ prostrednictvom §
64 zakona ¢. 355/2007 Z. z., § 42¢ zékona ¢. 442/2002 Z.
7. a § 82 zékona ¢. 364/2004 Z. z., ako aj Cl. I bodom 37,
Cl. I1I bodom 18 a CI. IV bodom 13 predkladaného navrhu|
zakona.

7ZA MZ SR: Upravené v zmysle pripomienky.

MZP SR - doplnené

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:
66. Transpoziciu ¢l. 26 ods. 1 smernice (EU) 2020/2184

ziadame preukazovat’ prostrednictvom novelizacnych

Upravené v zmysle pripomienky.
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bodov v CL. I a Cl. IV predkladaného navrhu, v ktorych
dojde k vypusteniu netc¢innej smernice 98/83/ES z bodu 3
transpozi¢nej prilohy vodného zakona a z bodu 5
transpozi¢nej prilohy zédkona ¢. 355/2007 Z. z. s i¢innost’'ou
od 13. januara 2023.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

67. Upozornujeme, Ze prilohy smernice su sucastou
smernice a je potrebna ich transpozicia do vnutroStatneho
pravneho poriadku. Ziadame preto v tabulke zhody]
preukazat’ transpoziciu Prilohy I, II, III, IV a V smernice
(EU) 2020/2184 do jednotlivych vykonavacich pravnych
predpisov v zaujme zabezpecenia uplnej transpozicie
smernice.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

7. V pripade, ked jednotlivé transpozicné opatrenial
smernice (EU) 2020/2184 odkazuju na osobitny predpis,
ziadame prisluSnu poznamku pod ¢iarou uvadzat' v 6smom
stipci tabulky zhody. Tato pripomienku vztahujeme
predovsetkym na preukazovanie transpozicie
nasledovnych ustanoveni smernice (EU) 2020/2184: ¢&l. 2
ods. 5 a6, ¢l. 3¢l 3 ods. 1 pism. a) ab), ¢l. 8 ods. 5 pism.
b), ¢1. 9 ods. 3 pism. b), ¢1. 9 ods. 4 a ¢l. 13 ods. 3 smernice.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

8. Upozorfiujeme, ze v §iestom stipci tabulky zhody sa
uvadza iba normativny text pravnych predpisov resp.
navrhov pravnych predpisov transponujicich smernicu do
vnutroStatneho pravneho poriadku. Z tohto dévodu
ziadame znenie poznamok pod ciarou k jednotlivym
osobitnym predpisom, na ktoré odkazuju transpozi¢né
opatrenia smernice (EU) uvadzané v Stvrtom az Siestom|

stipci tabulky zhody so smernicou (EU) 202002184

Upravené v zmysle pripomienky.
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presunut’ zo Siesteho do dsmeho stipca tabul’ky zhody. Tuto
pripomienku vztahujeme predovSetkym na preukazovanie
transpozicie nasledovnych ustanoveni smernice (EU)
2020/2184: ¢l. 7 ods. 1 Givodnej vety, ¢l. 7 ods. 1 pism. b),
Cl. 8 ods. 2 pism. ¢), ¢l. 8 ods. 3, ¢l. 8 ods. 4 pism. a) azZ ¢),
Cl. 8 ods. 5 ivodne;j vety, ¢l. 8 ods. 5 pism. a) a b), ¢1. 9 ods.
1 acl. 9 ods. 6 smernice.

OAPSVLUVSR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU)
2020.2184:

9. Odporacame predkladatelovi zvazit' preformulovanie
navrhovaného znenia § 17b ods. 3 pism. a) zakona ¢.
355/2007 Z. z. za ucelom dosiahnutia Uplnej transpozicie
K. 2 ods. 9 smernice (EU) 2020/2184.

Upravené v zmysle pripomienky.

OAPSVLUVSR

K transpozicii smernice 2006.7.ES v platnom zneni:

CL 1 ods. 1 pism. a), €l. 2 ods. 2, €l. 3 ods. 2 a ¢l. 4 ods. 1
a 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/7/ES z
15. februara 2006 o riadeni kvality vody urCenej na
kapanie, ktorou sa zrusuje smernica 76/160/EHS v platnom|
zneni boli transponované do § 11 pism. m) zakona ¢.
355/2007 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, ku ktorého

novelizacii dochadza v Cl. I bode 11 predkladaného
navrhu. Ziadame preto o predloZenie &iastkovej tabulky|
zhody so smernicou 2006/7/ES v platnom zneni, v ktorej
ziadame preukdzat’® Uplnt transpoziciu dotknutych
ustanoveni smernice.

Upravené v zmysle pripomienky — vid’ Priloha ¢. 1.

OAPSVLUVSR

K transpozicii smernice 2013.51.Euratom:

Cl. 2 ods. 1 pism. a) a b) a ¢l. 3 ods. 1 smernice Rady|
2013/51/Euratom z 22. oktdbra 2013, ktorou sa stanovuju,
poziadavky na ochranu zdravia obyvatel'stva vzh'adom na
radioaktivne latky obsiahnuté vo vode urcenej na l'udska
spotrebu boli transponované do § 17 zakona ¢. 355/2007 Z.
z. v zneni neskorsich predpisov, ku ktorého nahradeniu
dochédza v CI. T bode 23 predkladaného navrhu. Ziadame
preto o predlozenie Ciastkovej tabul’ky zhody so smernicou

O A
O A
O N

Nema savis so smernicou (EU) 2020/2184.
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2013/51/Euratom, v ktorej ziadame preukazat’ uplnyl
transpoziciu dotknutych ustanoveni smernice.

OAPSVLUVSR [K transpozi¢nej prilohe k zikonu ¢&. 355.2007 Z. z.: Upravené v zmysle pripomienky.

7 Prilohy ¢. 9 k zakonu €. 355/2007 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov ziadame v samostatnom novelizacnom bode v
ramci Cl. 1 predkladaného navrhu vypustit' nasledovné
neucinné smernice: - smernicu 90/641/Euratom uvadzanu
v bode 1 Prilohy €. 9; - smernicu 92/3/Euratom uvadzanu v|
bode 2 Prilohy €. 9; - smernicu 89/618/Euratom uvadzanul
v bode 3 Prilohy €. 9; - smernicu 98/83/ES v platnom zneni
uvadzanu v bode 5 Prilohy €. 9 s ti¢innostou od 13. januara
2023; - smernicu 83/477/EHS uvadzanu v bode 12 Prilohy|
€. 9; - smernicu 2003/18/ES uvadzant v bode 13 Prilohy ¢. 0) A
9; - smernicu 2004/40/ES uvadzanu v bode 14 Prilohy ¢. 9;
- smernicu 76/768/EHS uvadzanu v bode 20 Prilohy €. 9; -
smernicu 95/17/ES uvadzanu v bode 21 Prilohy ¢&. 9; -
smernicu 96/29/Euratom uvadzant v bode 22 Prilohy €. 9;
- smernicu 97/43/Euratom uvadzanu v bode 23 Prilohy ¢.
9: a - smernicu 2003/122/Euratom uvadzani v bode 24
Prilohy €. 9. Nasledne Ziadame u¢inné smernice uvadzané
v transpozicnej prilohe k zakonu primerane precislovat, a
v nadvéznosti na to urobit’ potrebnu Upravu cislovania
transponovanej smernice (EU) 2020/2184 v Cl. I bode 37,
predkladaného navrhu.

OAPSVLUVSR [K vykonavacim pravnym predpisom: Upravené v zmysle pripomienky.

Upozornujeme  predkladatela ndvrhu zdkona na
skutocnost’, ze jednou z povinnych nalezitosti materialu
predkladaného na pripomienkové konanie je podla § 7 ods.

IMZP SR —
I pism. f) zakona ¢. 400/2015 Z. z. o tvorbe pravnych) o A [Predkladé do leg.procesu navrhy vykonavacich predpisov:
predpisov a o Zbierke zakonov Slovenskej republiky a o - vyhlasku MZP SR &. ..../2022 Z. z. o podrobnostiach manazmentu
zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich rizik v suvislosti s plochami povodia pre miesta odberu vody urcenej
predpisov a podla ¢l. 17 ods. 1 pism. i) Legislativnych na l'udsku spotrebu;

- -vyhlasku MZP SR ¢. ..../2022 Z. z. , ktorou sa meni a doplia vyhlaska
MZP SR €. 636/2004 Z. z., ktorou sa ustanovujll poziadavky na kvalitu
surovej vody a na sledovanie kvality vody vo verejnych vodovodoch;

pravidiel vlady Slovenskej republiky v platnom zneni
L,navrh vykondvacieho pravneho predpisu, ak zakon

82




obsahuje splnomociiovacie ustanovenie na jeho vydanie®.
INavrh zakona obsahuje splnomocnenie na vydanie
vykondvacieho pravneho predpisu na viacerych miestach,
napr. v Cl. I bode 33 rozsirenim splnomociovacieho
ustanovenia obsiahnutého v § 62 ods. 1 pism. d) zakona ¢.
355/2007 Z. z. v zneni neskorsich predpisov; v CI. I bode
34 zavedenim nového splnomocnovacicho ustanovenia v §
62 pism. w) zakona ¢. 355/2007 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov; a v CL IV bode 12 zavedenim nového
splnomocnovacieho ustanovenia v § 81 ods. 2 pism. o)
vodného zakona v zneni neskorsich predpisov. V Siestom a
siedmom odseku predkladacej spravy predkladatel’ navrhu
zakona uvadza, ze navrhovana zakonna uprava si vyziadal
navrh nového vykonavacicho predpisu k zakonu ¢.
364/2004 Z. z., ktorym sa ustanovia podrobnosti posudenia]
rizika a riadenia rizika v suvislosti s plochami povodia pre
miesta odberu vody uréenej na l'udsku spotrebu; d’alej ze
budi novelizované vykonavacie predpisy k zakonu ¢.
442/2002 Z. z. v gescii Ministerstva zivotného prostredia
Slovenskej republiky, nasledne Zze dojde k zruSeniu a
nahradeniu ~ vyhlaSsky = Ministerstva  zdravotnictva
Slovenskej republiky ¢&. 247/2017 Z. z., ktorou sa
ustanovuju podrobnosti o kvalite pitnej vody, kontrole
kvality pitnej vody, programe monitorovania a
manazmente rizik pri zasobovani pitnou vodou, a k
novelizacii ~ vyhlasky  Ministerstva  zdravotnictva
Slovenskej republiky ¢. 550/2007 Z. z. o podrobnostiach o
poziadavkach na vyrobky urcené na styk s pitnou vodou. V|
Siestom bode dolozky vybranych vplyvov predkladaného
navrhu zakona je vyjadrend potreba novelizacie vyhlasky
Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky ¢.
247/2017 Z. z. a vyhlasky Ministerstva zdravotnictva
Slovenskej republiky €. 550/2007 Z. z. V pravej Casti
zahlavia tabulky zhody so smernicou (EU) 2020/2184

predkladatel medzi pravne predpisy obsahujice

Predpisy - vyhlaska MZP SR ¢&. ..../2022 Z. z., ktorou sa meni a doplia
vyhlaska MZP SR & 605/2005 Z. z. a vyhlagku MZP SR &. .../2022 Z. z. ,
ktorou sa meni a doplia vyhldaska MZP SR &. 55/2004 Z. z. nepreberaji
Ziadne ustanovenia smernice, preto v tomto Stadiu sa nebudu predkladat.
Budt vypustené zo zahlavia Tabul’ky zhody
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transpozicné opatrenia potrebné na Uplnu transpoziciul
smernice do slovenského pravneho poriadku zarad’uje o. i.
L,vyhlasku MZ SR ¢. ........ /2022 Z. z. o podrobnostiach
kvality pitnej vody a teplej vody, kontrole kvality pitnej
vody, programe monitorovania a manazmente rizik pri
zasobovani pitnou vodou; vyhlasku MZ SR ¢. ..../2022 Z.
2., ktorou sa dopliia vyhlaska MZ SR &. 550/2007 Z. z. o
podrobnostiach o poziadavkach na vyrobky urcené na styk
s pitnou vodou; vyhlasku MZP SR ¢&. ..../2022 Z. z. o
podrobnostiach manazmentu rizik v stvislosti s plochami
povodia pre miesta odberu vody urCenej na ludskuy
spotrebu; vyhlasku MZP SR &. .../2022 Z. z. , ktorou sa|
meni a doplia vyhlaska MZP SR ¢. 636/2004 Z. z., ktorou|
sa ustanovuju poziadavky na kvalitu surovej vody a naj
sledovanie kvality vody vo verejnych vodovodoch;
vyhlasku MZP SR ¢. ..../2022 Z. z., ktorou sa meni a dopiia
vyhlagka MZP SR &. 605/2005 Z. z.; a vyhlasku MZP SR
¢. ..../2022 Z. z. , ktorou sa meni a dopiiia vyhlaska MZP
SR ¢. 55/2004 Z. z.“. Z uvedeného je - okrem zrejmého
nestladu medzi jednotlivymi sprievodnymi dokumentami
zverejnenymi v ramci medzirezortného pripomienkového
konania k predkladanému navrhu zékona, ktory je potrebné
odstranit’ - mozné vyvodit, ze predkladatel’ si nesplnil
vyssie uvedent povinnost’ vyplyvajicu z § 7 ods. 1 pism.
) zakona ¢. 400/2015 Z. z. o tvorbe pravnych predpisov a
o Zbierke zakonov Slovenskej republiky a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
nakol’ko spolu s ndvrhom zakona bol zverejneny iba navrh|
vyhlasky Ministerstva Zzivotného prostredia Slovenskej
republiky o podrobnostiach vykonavania manazmentu rizik
v stvislosti s plochami povodia pre miesta odberu vody
urCenej na ludskt spotrebu. Na zaklade uvedeného
ziadame o predlozenie navrhu téz vykonavacich pravnych
predpisov do dalSieho legislativneho procesu, nakol'ko
stupeii transpozicie v pripade absencie transpozi¢nych
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opatreni jednotlivych vykondvacich pravnych predpisov,
nie je mozné z hl'adiska aproximacie prava posudit’.

SUSR

K1. T bodu 24 [§ 17d ods. 2]

Navrhujeme termin ,,fyzickd osoba“ nahradit’ terminom|
L, fyzicka osoba — podnikatel™.

Oddbvodnenie: Podla § 8 ods. 1 zdkona €. 182/1993 Z. z. o
vlastnictve bytov a nebytovych priestorov v zneni
neskorsich predpisov méze vykonavat’ Cinnost' spravcu
domu len pravnickd osoba alebo fyzicka osoba -
podnikatel, a len za podmienok ustanovenych tymto
zakonom. Zo znenia § 4 ods. 2 a § 8 ods. 1 zékona ¢.
246/2015 Z. z. o spravcoch bytovych domov a o zmene a|
doplneni zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
182/1993 Z. z. o vlastnictve bytov a nebytovych priestoroVv|
v zneni neskorSich predpisov vyplyva, ze osoba, ktora naj
zaklade zmluvy vykonava spravu bytovej budovy alebo
nebytovej budovy, vykonava tito ¢innost’ bud’ ako fyzicka
0soba — podnikatel’, alebo ako pravnicka osoba (bez ohl'adu
na to, ze moze prevadzkovat’ tito ¢innost’ prostrednictvom
odborne spdsobilej osoby). Ak v navrhu zakona ostane
termin "fyzicka osoba", zvadza to k vykladu, Ze primarnym
nositelom povinnosti upravenej v dotknutom navrhu
ustanovenia nie je spravca, ale jeho odborne spdsobild
0soba.

Upravené v zmysle pripomienky.

UNMSSR UVSR

K noveliza¢nému bodu 25 (navrhu § 18 ods. 7)

§ 18 ods. 7 ziadame preformulovat napriklad takto:
| Cistota a kvalita chemickych latok na Gpravu pitnej vody
a filtraénych médii, ktoré st uréené na styk s pitnou vodou,
sa posudzuju podla osobitného predpisu24s) tak, aby
vyhoveli poziadavkdm podla odseku 6 a mozu sa
posudzovat’ aj podl'a eurépskych technickych noriem.*.

Oddvodnenie: Dosiahnutie suladu s priamo u¢innym

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.

Upravené v zmysle pripomienky.
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1025/2012 o eurdpskej normalizacii, v ktorom sa normal
definuje ako technickd Specifikdcia prijatd uznanym
normalizanym organom, s ktorou stlad nie je povinny.
Napriklad harmonizované normy zakladaji predpoklad
zhody vyrobkov alebo sluzieb, ktoré maju byt’ spristupnené
na trhu, avSak zakladné poziadavky na tieto vyrobky alebo|
sluzby je potrebné stanovit v prislusnych pravnych
predpisoch. Eurdpska normalizacia je zalozend na zdsadach
koherencie, transparentnosti, otvorenosti, konsenze,
dobrovol'nom uplatiiovani, nezavislosti od osobitnych
zaujmov a efektivnosti. Eurdpske normy podliehajul
systematickym previerkam, menia sa v case, nakolko
zodpovedaju aktudlnemu stavu vedy a techniky.

UNMSSR UVSR

K poznamke pod ¢iarou k odkazu 14

Navrhujeme zmenit’ text poznamky pod ¢iarou k odkazu 14

na zakon ¢. 157/2018 Z. z. o metroldgii a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Odovodnenie: zakon ¢. 142/2000 Z. z. o metrologii a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov bol zruseny a nahradeny zakonom ¢. 157/2018
7. z. 0 metrologii a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.

Uvedeny odkaz navrh zdkona neobsahuje.

UPVSR  [CL 1, bod 19 Upravené v zmysle pripomienky.
Vzhladom na znenie novelizaéného bodu 17, podlal
ktorého su v § 12 ods. 3 oznacené pismena a) az j),
odporacame skontrolovat’ spravnost’ znenia novelizaéného
bodu 19, v zmysle ktorého ma byt § 12 ods. 3 doplneny
pismenom j) [zrejme ma byt doplneny pismenom k)].
Zaroven odporucame skontrolovat’ aj spravnost’ znenial
novelizacného bodu 20.
UPVSR CI. 1, bod 22 INeakceptované.

Odporu¢ame  skontrolovat znenie uvodnej vety|

novelizacného bodu 22 a to s poukazom na samotné znenie
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textu tohto bodu [pismend m) az p) v Gvodnej vete vs.
pismend m) az o) v texte].

UPVSR

C1. I, bod 25

'V § 18 ods. 3 odporu¢ame slova ,,podla § 62 pism. d)“
nahradit’ slovami ,,podl'a § 62 ods. 1 pism. d)* tak, aby vo
vnitornom odkaze na § 62 bol uvedeny aj prislusny odsek.
Obdobna pripomienka sa vztahuje aj k odsekom 4 a 5. (V]
uvodnej vete bode 25 odporucame vypustit’ ¢islo "23.")

Upravené v zmysle pripomienky.

UPVSR

CL 1, body 27 a 29

'V tvodnej vete novelizaéného bodu 27 odporucame
doplnit’ odsek § 52, v ktorom sa meni znenie pismena 1)
(zrejme odsek 1). V tvodnej vete novelizaéného bodu 29
odporicame doplnit’ odsek § 55, do ktorého sa pismeno m)
dopliiia (zrejme odsek 2).

Upravené v zmysle pripomienky.

UPVSR

CL. I1, bod 2

V' novelizatnom bode 2 odpora¢ame pismena, ktoré sa
doplnajt, oznacit’ ako pismena t) az w) [nie z) ].
Odovodnenie: Ide o legislativno-technickt pripomienku,
pozri bod 14 legislativno-technickych pokynov.

Upravené v zmysle pripomienky.

ZBHS

§ 17e, odsek 2

Odsek 2, § 17e v zneni: "(2) Teplota teplej vody na vytoku
u konecného spotrebitel’a je najmenej 50 oC a najviac 55
0C." navrhujeme vypustit. Dovody: Podmienky pre teplotul
teplej uzitkovej vody na odbernom mieste aktualne
upravuje vyhlaska MH SR ¢&. 240/2016 Z.z. v § 3
nasledovne: "Dodavatel’ teplej uzitkovej vody zabezpeci
teplotu teplej uzitkovej vody na odbernom mieste v takej
vyske, aby teplota teplej uzitkovej vody na vytoku ul
konecného spotrebitel’a dosiahla najmenej 45 °C a najviac
55 °C pri dodrzani podmienok podla osobitného predpisu.
" Odlisnou upravou teploty vody v dvoch rbéznych
predpisoch by doslo k nestladu legislativnych noriem.
Zvysenie dolnej hranice teploty vody o 5 stupriov v obdobi

Zvysenie teploty je nevyhnutné z hl'adiska dodrzania poziadaviek na kvalitul
teplej vody a zabranenie pritomnosti baktérie Legionella.
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energetickej krizy bude mat’ negativny vplyv na finan¢nt
situdciu domdcnosti, a su¢asne zvysi spotrebu energii naj
ohrev vody. Rozumieme zameru eliminovat vyskyt
baktérii vo vodovodnych potrubiach, tento problém ale je
podla nasho nazoru potrebné riesit komplexne. Zvysenie
teploty vody nad 50 stupiiov je iba jednou z moznosti,
d’al$imi moZnostami je napriklad preplachnutie potrubia,
zvysenie teploty vody v pravidelnych intervaloch a pod.
Sucasne je potrebné zvazit' aj pripadny negativny vplyv
prenosu tepla medzi potrubim teplej a studenej vody V|
pripade, ze rozvody studenej vody v budovach nie su
vhodne izolované.

UJDSR Odoslané bez pripomienok
NBU Odoslané bez pripomienok
NBS Odoslané bez pripomienok

PMUSR Odoslané bez pripomienok

MSSR - Sekcia [Odoslané bez pripomienok
legislativy
UGKKSR  |Odoslané bez pripomienok
MOSR Odoslané bez pripomienok
AZZZ SR  [Odoslané bez pripomienok
MZVEZ SR  |Odoslané bez pripomienok
GPSR Odoslané bez pripomienok

Vysvetlivky K pouzitym skratkam v tabul’ke:




O — obycajna
Z — zésadna
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